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jD^ Vyt-mmtende 

DORIMENA: 

Uy t-fingende verfcheydo 

Mengel-rijmtjes, 

Ter Beren van de Goeschb 
Terpsichore, 

Eei> Bede aen de felvc^, 

Ontfouwt u foete toon 
Godesjt tot haar lof\ 
T)it fladi^h aan u tbroon 
Qf-ojfm fiof O/» fiof, 

Gerijmtdoor M. van BaarlanT> 




TOT DORDRECHT, 



By T^tcolaes de Tries , Boeck-drucker , wonende indc 
Grave-ftraet, inde Nieuwe Boeck-diuckery. i^ji» 
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OP-OFFERINGH 

^/fan de 

Achtbaro,BevaIligo, en Soetfte JufFers^ 

CORNELIA, SllSANNA, ElI- 
Z ABET H VANDER NiS S E. 

4 

^ijn feer t^eerde Nichjcs, 

Slijck hét waar is , dat dc 
verfchillende aandoenin- 
gen van yders hoedanigr 
heit^ door verfcheyde tij- 
den van 't. leven, haer be- 
Ibndére forgen, cn werc- 
ken vadrt-brengen , cnde gelijck als een 
geurigK Roosje ^ in 't begin van haar ont- 
loocken blaetjes , meerder liePlijckheit , 
ende foeter waaflem voor de grageBietjes 
(doèir Aürora bevochtigt met de bedroef- 
de ftoffe van hare godde lij cke traantjes) 
levert (doch verllenft) genegender is om 
daar na de vrucht van haar ouderdom 
voor te brengen. Soo oock (foete Nichjes) 

is dêle irlijrie Schoone ende Uyt-munten^ 

Ai dc 

j — _ 
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de7)öyïwtf»^ geneyglit (nu zijnde noch in 
de ti j t van haar eerfte jeught) met fmaac- 
kelijcke minne-versjes het oor tc ftrcelen 
van haar 's gelijcke : \^ant > ick moet het 
bekenne , indien mijn fangh-goddin een 
ftatiger wefen haddc aangenomen , door 
*t verloop van h^ar mm-fuchtige jaren , 
ick geloof dat fy ^mffige^ foude 
fchrijvcn, ende het aangeff ht prtóéfder in 
•de ploy fetten . Ick beve^le y ende ver- 
foecke dan (deught-geviej-de Juffeirs) dat 
U.Ed. Mt'DoYimena (UiEil. meéefeaartje 
in foete bevalligheden) fat' geheven met 
ten goe^ odgh aan te fien , dcWijil ick nic- 
mant Wfeerdiger kende (als U' Ed.) die 
op te offeren, zijnde niet bedröogen in 
mijn verkiefmgh , dewijl ick V.Ed. hoe- 
danigheden wel kerine., ende Êwijffele 
niet, of U. Ed. fal niet verfmadien dele 
Uyt-mimtende Dorimena , ^als fwevende 
op de vliegende Pegafus van , 

Ed. a/fer-minjle Dicn4{r, 

JVl. VANB A ARLANT. 



lo der Goes den achtflco 
van April, Ao. 165^ 
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Vereert aan de drie weerdigo Juffers, 

CoRNELiA, Susan NA, Elizabet» 

VANDER NlSSEt 

f^lcYt Flora Blomme-velt met Ld Ie?!:, en B^fm^ 
^^Om foo de Lente-ttjdt , tn Somer te lief-kpofen ^ 
Bsoemt fy haar groene telghy en liejfelijck^ gejacht 
N« in haar geurige rijdt door-jiraleiid^ godlijck^licht ? 
EeUaarde lujfersy U pronck^van u hoedanigheden 
Ltit oockJ)aar glans ten toon door V ^ierfel van u :(eden , 
Indien een Mirthe-krans deBlom-goddin verkiert ? 
xA^an uwe praal mijn pen met Lauivrtn offer -viert . 

Veeltij dts den Hemel geeft tot voordeel van de menfchen 
AVtgeen de Titeltjes Jlreelt , en duyfent vrnchth^re fvenfchtn^ 
J<Iu omgevierde-Jlaat , dan om befaemde-deught 
pit roept diwerdt felfs tot lof-fanghvan u jeught • 
Eer dat dan ^t groot jie heyl , ttvee wegen van Fortune 
B^ept tot u !(ieie'drift , en geeft de lei-fier-Lune 

Maaghden in befcberm ^foo bidd^ ickvöor u al ; 
In *t trouwen en de doot V heyUheylighfte geval , 
Soo is de ruyme wegh van V noot-lots ongducï{en 
Seer wreedt • de Jiervelingh die voelt fich onderdrucken 
Eer datU fijn vreughdegifï : doch l^wenjch^ den He?ndaar 

Sal u dan alle drie bevrijden voor gevaar /' 

Vli^t deftigheden: la! oogb-merck^vanu Vaderen) 

( Soo V hout was is de vrucht ) jal trachten ^t heul te nad'ren ^ 

Als fchakels aan u roem , en uwer eere-krans , 

N« luy fiers van ons Stadt door d^ op-ge heve glans . 

J^iet anders heeft dedeught u :{ieU]es ingenomen , 

Als door dees groot e praal die aen de ^H'^^refiroomen 

Van Gocfche Thetis bralt : want fieydegunfïb^refaam 
Alwaar dight^t Maaghdendofte jlreelen in u naam . 
l^aardat men ^thooghHegoetfouw bidden van den hemel 
X)oo/ V o^Jicbt van jtjn ^loor : wa^tr dan een lief gewemel , 
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"En^oddetijckêflraatdes menffh^svtrmegen ttcU . 
^ptvry des hemsh-gunjl hetft ons niet mifgedeelt . 
tioitfaghnien held' re glans foo flickerende glimmen 
In een verachte Steen . De deught dit tracht te klimmen 
$00 na den hemel , daarfy op een ?\\3emx fweeft : 
Sao dat de deught alleen onfier ff elijck^ hier keft . 
"Eertijdts een nympbje fey , Hoor ; foetfle Philamoris , 

JLenfchoonheit fondereer, oj deught is nu in Cloiis, 
i/f t fy die brave telgh verjienfen voor de ttjt i' 
Jn fulcken kprten vreught is nu haar glory qurit , 
Sie (foett Juffers ) hoe ick^dan tnet recht magh loven 
j4l utve weerdighe'en . De Eng'len die hier boven 
Berooft fijn van haar tijdt , die /y//gen voorgetvis 

vreughde voor haar deught , 't welckGodes uyt-fpraeck^tt ! 
lot wekkers hooghsie praal u Vaderen deught moet fieyg' ren : 

Vaar voort ; en volgh haar fchrt'en ; *tgeluck.f^l u niet weyg'rcn 
jiVt geen u deught verdient . Delofdieghy verwerft^ 
J^och Vaders grootjle roem , noch eigen deughden derft , 
jyaaf hehje dan tonntel dat Cebc» taf melen , 
E» 'j werelts oogh-merck.toont : waar y dep een moet fpetltu 
^cht'fchapen foo fijn rol , en 's levens inhouwt luyt , 

J^a'tgeurighjie begin, eenlieffelijck.bejluyt . 
Ickhcuwmijn Mufa op , te flap is mijnen veder ^ 
Sy rtjjï : maer echter (lort in uwen lof weer neder , 
Syfliertdelof-fangliheen na d' alverduurb' re goon , 
i.n pi-ent u wterdighe'en in Fimaas voorhooft -troon * 

Fata viarainvcment. 



'I 



ï 



OP 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

8EÓ0 



D'aiT-MüNTENDE DORIMENA, 
Ten toon geftelt voor de 
COESCHE TERÏ»SICHORE, 
XJit-zingende verfcheide Mengel- versjes. 
Gerijmd door 
Jï-M. VAN Baarland, 

/Onlijmr Baarland 'kfl^ i'^^K^f 
Als til op dijn BJjmen Iet ; 
Wijl kt Kjefch Parnajfus nat 
Yan dt Mufi' uw htrffcn vatt 
\AU een Vadtr , baren doet , 
Verfen vol van Honig foet , 
Vol van aangenaam geval» 
Dat men meer verwonderen faly 
^Is dat ik.> W4 mijn verüand , 
V notm *t V(rfi-Baar'end' Land . 

J. V A E N s , 
1^0 vtrité ohli VHommt, 




Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

8EÓ0 



KLINCK-DICHT 

kAsh de 

GOESCHE-TERPSICHORE, 

Rommende op de uyt-mententheyt van de 
'Op-muntende Dorimena, : 

Gerijmtdoor den feer fpitfinnigen Heer 
De Heer Michiel van Baaklant. 

^ Oefche luffersy vlecht nu kransjes 
Van Laurier y f^^^ gcblomtt 
©ƒ befteeckf met Mirte-transjes 
*T hooft van die dees fchoom romt . 

Hy kp^t « ten thoone jle/hn 
Al de foet hoedanigheden : 
^T fcboonjie fcboon hoort men hem rellen 
Van fi jn lieve Dorimecn . 

Dorimena heeft fi]n harte 
Seer ontjieken door haer fchoom^ : 
Dorimena heelt fjpi fmarte^ 
IVijl fy hem met weer4iejd loont ^ 

Soete Byijmtjes en Gefangen 
Hy u hier ten off er bringht : 
IVilt die ooch^ met vreu^t omvangert 
^Is een kpjlelijck^ gefchincl^. 

^Tis vol foete aerdigheden 
Vol van lieffehfck^ gcluit , 
Jder haer hoedanigheden 
Bromt met fchelle lof-fanck^ uit • 

Wel ick^ wenfch u Dorimense 
Soo veel tijdts op dat haer fanck^ 
Ons hier naer weer mach verleent 
Ef» foo Coddelfjck^ gekjanck^. 

Mijns levens BcECk Is ChriflUS - 

Joh. Becius . 



De 
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De Hyt-muntendc 

D O R I M E N A, 

Uyt-fingende verfcheyde Mcngel-rijintjes. 



Fol:i 



njerf lichte Dorimena lovende {tot dmck^ 

batrheit van genoot e lof-tnyten) de ey^ardigheyt 
van de fcrandere 'Toétejfe luffy* 
J. V A E N s . 

IN *t palme-hof , en hut der fcrandere godefTèn 
i^ipolloos praal , en luyt , of met door-trapte-herffen 
Creegh *t opperfte-gefagh der Thefpmdes throon : 
Omheynt met /orw-krooft , die hem een lauw' re-kroon 
(Met mirth', en roos bepronckt) verfchaften om te gieren 
Yets God'lijcks die fijn leer op Pindus autaar vieren 
Na 't zalige gebruick der fangerinnen al ; 
Als ofïèr tot die Godt , die door een foet geval 
Van haar geboorte-dagh , en niet met and'rens lefTe 
(Als een gefchaafde) krijght de naem van Poctefle , 
En fJVC üjens hooghfte roem ; dewijl T^atum alleen 
Na haar behagen ichiep de Rijm-konft , en haar ze'en . 
Soo oock ; hoog-vvijfe Maaght, die door u Sang-goddinne 
Mijn Dorimena ftroockt . 'k beken de wack're finneji 
Van een beploeght verftant dat u natura gaf, 
Peheerfcht yipoUoos lloel , en breeckt fijnglory af. 

SONNET, 

Op V foei geluyt van Dorimena^s 

fmgende ks^l, als een meede 
Terpsichoor'. 
J^olio ftel u luyt ; u ziele-ftrick , en fnaren 

Na Dorimcnaki fang 5 haar keeltje Ilreelt u fcharen 

A 5 , Na- 
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D-UyT.MUNTENDE. 

Naboetfend' 'tJHnf^-n) : anjer T^rpfahor 

Alslo««,;»-fmght . hooit na het fluyft ren 

i„^cam,iomdclauw-cr,doo.-'tfchat'renftn,tomftr.,t. 
Al-waarde Myrthclaar, of Lely-gelpewaaflem, 
u jur verwelkt door haar : Ey , fticr u gullen aaffem 
AandefeSang-goddin. Hetlictftcnwaai-ftefoet 
Ncveht voor decs foete «el met ovcr-mals gevoet . 
Wi s-aard'ac'Z)»»»,^» . ^P'Uo (d>e '■)" "^^H^ . 
Ann u ten otter dift) bcpronckt u hooft met kransjes : 
tZ 4L,x van fijn praal , de tiende van fijn ftoet , 
TZ;-tNachtegaaltVskrop,dathcmmetfa.,gbegroet. 

Een uvtgelate vreught van dcfe vroh)ckhcden 
Raac7t f ns vervreu|hde ziel , die op d.e foengheden 
Vcrvoleht het fchclgcluyt van haar Z,«»f-fanck . 
SwLdedeunt,<Suyt'haarmondtmetheWreklanck. 

Ind en ick ^««J fcheen (het tal vervormt .n ooren . 
inZlX i Pl-'^) ^t^' Nvou alt.jdt hoore« 
Triompl.jcs touf lof op 't Sangh-gevv.,de throon , 

B, ofl-ren u mijn dicht foo tot een zege-kroon . 

EMBLEMATA-, 

Of 

SINN E-BEELDEN. 

Fata y'tam iifveniene . 

<;CWndatdcfwackheyn..cltopz^^^^^^^^^ 

^En ftreclt een ziele-drA . dc ujdt die doet v«uem^^ 
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D O R I M E N A. j 

Wel d^alderfclioonfle roos: maar 't nootlot vint de weg 
Gelijck men heuvels flecht door 't eft'nen van een eg. 
Schoon dat men fchreit of lacht om aldcrhande dinqen , 
*T is vverelts , 't red* fich felfs . De lioop der ftervelinqeii 
Bedriegt en vley t 't gemoet. Indien't niet God'lijck is^ 
Denckt vry > dat 't noot-ge val is feker , en onwis . 

% 

Se ip/um nojce , Saftentia Summa , 

Tp En die fich fel ven kent , en fiet met klare oogen 
Sijn eigen wefen door, die heek in fijn vermogen 
Te kennen alle ding , en prent in fijn geficht 
'T onweerdig van den menfch by 't Goddelijcke licht . 
Dat IccnonsDe/phos fpreukjin't voorhooft van dé tempel 
Gefchreven door y^poll* . Hoor hier ; gy die den drempel 
Betreedt der God'lijckhe'en ; gaat eerft in u gemoet : 
En reinight uwe ziel *, val dan deef ' God te voet . 

3iensbona regnumpojjldet . 

"T* Vernoegen van de geeft > af keerigh van bcgceren 
'"^ Beheerft de grootftefchatjcn laat fich niet verheeren 
Van al te groote praal • Een lodderlijcke ziel , (viel 
(Geftroocktinclaver-wey) noit met haer wenfch ver- 
Op eéMonarche throonjwiés glans de kruin komt ftrcg'Ic 
Van *t wanckelbaar geluk , en toont een gloor der Eng'leii 
Door Diamante glim : dus is de ftille vrcught > 
Vaii een vernoegde zieljcen heerfcher door fijn deught. 



Sa- 



t 



U Y T M T7 N T E N D £ 
Sawntia C<»o^'^ capitis . 

■rvE telgen van Mmtrv' , en D^ph«.ls lauw're bladen 

•L'verc.cren wjf heyts kruin met eeuw ge roem beladê, 
EnTo/y*».»»" die geeft gcleeithcitllot 
Tcfteis'rentotdc Faam, en aller ceuvven lot. 

Schoen dat de doot verdooft, door duyftre wolcke. 

Ditliclit,'svverelts8lans. De nagelate Tokken, 
w'af-geftorvezieUgefchrevcdoordehant, ftant. 

Diëroepin ftaag op d'alrd' dees lecr-fpreuk van t ver- 

Solus fapiens dives . 

T\V riickdoms srace keel verfadight fich met fchijven , 
DSt.hct^-S.fchefpier.D^hamoetbor«bl4^ 

Voor milde greep : want yder fet fi)n bloet 

Te pande voor 't geluck , en 'DanM, gulden vloet. 
Isditdan-tgrootftelieyl? óneen! den waren zegen 
Is in een wijs vernuft , en niet in 't geit gelegen ■ 

wTntal 'f,jnklaergcf.cht defchijn Je^^-rehs to. 

Soo feyt hy , ftü mijn riel ; begeer de njckdom met . 

Fonts in adverfis cafufque immotus 

ad omnes. 

X 1 riens ziel onraack'liick is , en vrolijckt in te fterven , 

Beu-adit van aartfche luck op loiTe grondt gefticht , 
Dewijl hy 't goct en quaadt houwt m fip tegenwicht . 
Stantvaftc ziel Foo oyt dan biüderende vlagen 
U fólle ruft ontroert , leer met gedult verdraaen 
Des wereltsongeval-, het paft een inoedigK man 
Dat hy de tegenfpoct in vooripoet lijden Kaïi . ^ 
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D O R I MEN A. 1 

A tenens ajjuejpre multum . 

TJ En fachte fpniyt , of telg , in Lente , wert omvlochten 
Een tiiyn, of ftaack> of huys met veelderhande bochté : 
Maar een veroiide ftam die houdt haar vafte fteé 
Gelijck een ftale muur , en vverdt niet meer gedwee . 
Soo is een jongeHng die in fijn omme-wegen 
Geen ttrafte dwangh en voelt , of Voetfter-heer die tegen 
Dé aart fijn^s jonkheits werkt. Dus toon de vrye vreugt 
(In deughdens ftale toom) der ongetoomde jeught • 

Non omnia fojJUmus omnes • 

Tjrier teelt d'onvruchtb*re rots Sapphyrenj en robijnen» 
^ En ginder graaft men uyt de gout-en-filver-mijnen . . 
* Dit Landtfchap wert verrijckt metpeerlen uyt de Zee % 

En *t ander vint fijn fchat in *t vet gewolde Vee . 
De een beheerft verftant , de ander Koninckrijcken 
Gebiedt 5. en Romem praal die had noyt haars gelijcken • 

Dus Iaat ons ^ijn te vreed* met Godes gunlrbre deel ; 

Dewijl *t jonmog'lijck is te hebben eve veel • 

VirAnneer geharnaft is dc Krijghs-heldin 'Se/ione -j 
M(^t Uncy y helm, en fcliilt, vertoontf' een ^maz^one 
Tot d*oorlogh uyt-geruft , de keurskcns op-gefchoyt 
Te halver-becns, cn danmct brooskens weerom-gort, 
Soo bceld^nen fterktc uyt , gemoedight tc befchermen 
Het leven , eer , en goet . De krijghs-toon der aljermen. 
En 't hitfen der trompet, die drijft haar (fonder dwang) 
Waar dat men hackt > en kerft,in 't bloedigfte gedrang. 
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ü D* U Y T-M UK i EN D E 

Vivitar ingenio . 

DE raatfels van *t vcrftant , en aard'ge gauwigheden , 
Of Politijken geeil gefcherpt op dienftbaarheden 
Sijn hiilpfaam voor die geen , die door lieftalliglieyt . 
Des werelts gunftc roekt,en trekt tot vriendelijkheyt • I 
Soo leeft men door't vernuft : want yder fchept vermaken f 
Jn wijtheits heus gemoedt , en fchoon de nijt wou braken 
Haar gal tot fijn verderf , fijn lof wert noit geraackt 
Vandees verwoede Vrouw, die fuyv're deugde laackt. 

Mt^Jtcamorules y divojque obleSiaCy 

& órnat . 



A c luy'ft'ren naar haar lang, wiens hcho Kiunt om hoog 
Om foo te ib-eelen 't pronck van aller-wefens-oogh . 
Syrinq^as held're keel , en lockende Zyrenen 
Verltricken Satyrs oor . De rotfen , en de ileenen 
Beweeghden op 't geluyt dat CMUopes Soon 
Door lijne harpe gaf met klagelijcken toon . 

Labore y t^indujlrid. 

T\En arbeit krijght haar loon , en neerftigheit de giften 
Van 't lan<' oefochte merg: de wijlheit moetmc litten 
Uyt duy fcn? mocylijckheen fetr y v'righ dagh en nacht. 
Dewijl de wack're ziel een logge geelt veracht . 
Die Cms gullen oegft en rijpe vrucht wil mayen , 
VerplichtYich aan de ploeg h , en 't koren ecrlt te zayen . 
De wetenfchap verflapt , en oudcrt door de tijt , 
Sgo fy geen voedtfel krijght door dagehjckfe vhjt . 



I 

I 



1 
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DORiMENA. 9 
Nö» ex afieSIu yfed ex efeBu . 

J^Efchijn bedrieght 'tgeficht.De roosjes versontlokefl 
Die vleyé door haar blos : maar ach ! daar leyt gedoké 
Een Afpis onder 't loof , die , als men *t bloemtje phikt 
(Gelokt door fchoonhcits fchijn)haar bitfé angel drukt 
In d'al te raflb handt . Pandata had verborgen 
(In een beflote bus) het onheyl , plagen , forgen , 
Ennickers naargcfpuis : dus gaf de fchoone maaght 
Te kennen wat de fchijn in *s vverelts oogmerk draagt • 

\ tArs ^lux nature . 

JQE diamante glans , en glinfterende luyfter , (duyfter : 
(Rouw uyt een ber^h gehaalt) fchijnt (ongeflepen) 
Doch als haar brave gloor wcrt door de kunft vertoont 
Soo fiet men uyterlijck wat datter binnen woont . 
Een die niet graagh aanhoort de Goddelijcke lelTen 
In palm > en lauwer-hut der fcrandere Godeffen . 

Schoon hem l^ntura geeft 't verftants-licht-wijfe-^aaf 
*T blijft (ong elettcrt) blint, de kimfl die is haar fchaaf. 

Afira fetit a;irtm . 

J^E uyt-gcbanne dciight vlieght meteen lief gewemel 
En hcyPge fwicr omiieint by d'Engeltjcs in d'hemel. 
Helaas ! haar baltcr-moer , en 't nare rave-neft 
Verfttx)t haar fimpelheit : dus vliedt fy na *t geweft 
paar haar een gulde krans van fterren wort gegeven , 
En iiet haar fuyv're glans op Arents-ved'ren fweven 
Soo na der Goden throon . omhelft dees maaot 

Dewijl haar d'aart niet duld,en 't godloos rijk verjaag. 

Si 
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IS 



Sitibi contigerim ? ne rebus abuterc 

pulchns . 

"P En roos teelt geen vergif, wiens fbet bedoudé aalïèn: 
Het bietje leppen doet den honighuyt dien waafl'em 
En fclioon de /pinne fiiyght uyt Fioraas hof fenijn , 
Haar aart mif briiickt de geur van 't lieve ambrofijn • 
Soo II een groot geluck van d'hemel vvert gegeven > 
Bemorlt dees glory niet : want Godt,die ons gaf *t levefl; 
En al het heylfaam goet,die fchiep het alles goet : 
Maar ons verdorven aart fift bitter uyt het foet • 

RepudUnda eB immoderata libido . 

Schoon dat de harfen-tocht de wufte God der Minnen 




Geeft door-gang tot u luft , en huys-veft in de finnen 
Een onbepaalde drik tot Qp^*^ §^y^^ vreiight > 
Betoom , ó ! fterveling, u al te lollë jeught ; 
Hoe-wel het fwackheyt is , die niet kan overwinnen 
De pally van fijn vlcys door tcgen-ftrijt van binnen, 
'T is billijck dat men tracht de prickel van 't gemoedc 
Te dei npeh , en de ftof waar door fy wert ge voedt . 

Mutm fer pxriles confertur gr<ttia fom<$s. 

"p En grij fert fonder pit , een kouwen alfe-vijfter 
- Die krijgt wel door fijn gout een hupfe jonge vrijfter r 
Doch als hy haar al heeft , dan queelt hy 't oude liedt , 
*T was hcug'li jck die wat kon : maar ik en kan nu niet. 
Schoon MopjHS i(ifa trouwt , de fackel van fijn minne 
Is uyt , en gantfch verdooft , wat mag den iul beginne . 
Gelijcke met gclijck is billijck dat fich paart , 
Het Nedar met Ambroos , de Myrth* en Rofe-gaart . 

Iri/t' 



I 



tl'. 
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DORIMENA. t) 

Tria hominis pr^cipitia, 

T\E mcnfch die wert gcqiielt met vecldcrhandc plagen 
-^^Die hem (als Sifyphm) een fware lall doen dragen 
Lang lis fteil en hoogh geberglit: waar gel dt-fuclit, 

gramfchap , min , 
Sijn wegen flibbricrh maackt , en bint fijn driften in 
Tot Godes zaal'ge tliroon . Dees drie verwoede peftcn 
Die tergen ftaagh i ijn ziel , en bannen noch ten lellen 
De deught uyt fijn geweet , met groiiw'len befmet , 
En drucken met de voet d'heil-heillaamft-Iicirge wet. 

Fallitufy fallit Ventu infdiata> tenehrü, 

TAE liefde, en de nacht verfelfchapt met de volkê (ken 
^Vm'Bacchus droncke feeft(wiens Iuft)de bruine wol- 
Zijn dieniHgh in de min , of daar men lagen leit 
Het fchromigh mcysje in de ftille diiyiterheit : 
Doch viel Vrouw ^enHS felfs wel in de duift're banden 
Offtricken van haarSoon; wanneer de Son haar fchandcn 
Met Mitrs op 't ledekant haar 's bet-genoot braght aan 
Den fwarten horen-beell (haar man) de God ^ nlkaan. 

^id non{munenbus)fachm Jatiata Ithidos, 

*nrHerfites fouw tot luft een fchoone maaght verleyen 
^ Wanneer hy fchatten had om 't grage oogh te peyen 
Van 't op-gefmockte dier. En fchoon hy leelijck is , 
Of grijnil als5;«f;nmuyl,'trchijnt dat lijn beeltenis 
Wert grootelijks ge-ecrt van (jtpyd' en lijn moertje : 
Want Fenus wert door 't geit ec dartel weeld'rig hoertje. 
' ï is heer ! geen rijcker man , ja*t is een clen baas i 
Soo dat hy vrvllers vill aan rijckdoais gulden-aas . 



É 
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Vnimjiifendimi alteYtm compendium. 

DE een die fpilt fijn bloet voor Godts-vergete boeven : 
D'een geeft fijn arbeits-loon aan die,die niet behoeve 
Het fweet fijns aangefichts, en fpit, en ploegt, en delft 
Dat hem de rugge kraackt , waar vin hy maar de helft 
Voor wijf en kinders krijght om armelijck te leven , 
Dewijl hy 't ander deel moet gout-fiichts kaflen geven ! 
D LIS treckt de een gewin iiy t and're mans foldy 
(Door ongehoorde dwang) en is van *t wercken vry. 

Virtutem Fortuna fequemif . 

* Gcluck verfeit de deugt. Manhaftigheit de vromen * 
^ De overvloet de vreed'. De luyheit traagt de loomé. 
De welliift wert vervolght van vuyl befpotte fchaamt* 
De leugcs van de fmaat.De fcauw' vervolgt 'tgedaant. 
Een die God Mamets volght, en tracht te zege-vyeren 
Van 's vyants wapen-vloeck, laat hy fijn kmm ver 9ieren 
Met onbevlecktc deugtjdcwijl decs Gods-fpraak feyt. 
Dat by haar d eere-krans der krijghs-triomphen leyt . 

lides Specïanda mro . 

TAE fpiegcl van de ziel . De toet-fteen van de trouwe 
Geproeft wcrdt doorliet gout , waarin^menkan aan- 
fc houwen 

Een onbevicckt gemoedt , en of fy ftatigh fit 
In 't by zijn van de doot , bekleedt met fuiver wit ; 
O l neen , 'k geloof het niet * Daar zijn geen ftale muren 
Soo vaft gcheyt , die voor den gulden ftempcl duren • 
Sy kni pt haar oogen toe ( wanncerfc in haar hant 
Eeu vüllc beurs gevoelt) voor eyge Vaders fchant . 
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In 



evmo n^emas. 

A Ls "Bacchus droncken is, foo kan hy niet meer veJnfen 
•^Met leugens op-gepropt.De wijn roept fijn gepeinfé 
Aan al de vverelt uyt , waar door fijn tong ontflipt 
Yets heim'lijck (fat , en vol) en wert dan foo beklipc 
In een *ge vuiligheden. De fwelgers , fuypcrs moeten 
Wel (fomtijdts nuchter weer) voof fchaamt of mifdaadt 
boeten . 

Dus f als de waarheit wert verjoegen uyt haar plaats 
Soo wert fy wel onthaalt by wijn-Gods dronke maats. 

Non numerus , Sed njirtué ruincit. 

TJÊn uytgelefen hoop van weinigh krijgfb re-helden 
Door ty^lexanders moedt haar felven tegen-ftelden 
'Daritts grootc macht , en even-wcl verkrecgh 
Het Mtcedonifch heir , door dappcrheit , de zeegh • 
ten klein veracht gedrocht quam Herctdes befpringen 
Terwijl hy lagh en fliep , om hem foo om te bringen : 
Doch hy (ontwakend') lacht om dit gefpuis , en boot 9 
Tot tegen- weer , fijn duim, en knipten haar foo doot. 

Blandiüa , nonimperio fit dulcü VewJts. 

En bcrs , en ftuur geficht dat magh de min niet lyen 9 
Sy kent geen heerfchcr : maar(door vleyen)in het vryê 
Wert F mus fuicker-foet. Dus is *t de rechte vont 
Te buygen voor fijnliefjcn met een heufche mont 
Haar fwackheit vallen aan . Wanneer mijn ^orimene 
De fuchjes uyt mijn borft hoort klagen , en fiet weene 
De droeve Calidan , haar teere hertje fchrickt, (prickt. 
En murwt voor liefdes-klagt/twelk haar de ziel door- 

B z For 
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Fortuna ïnfida* 

9^ Geluk is c!riederlei(Prör^r/7m<i^;vriendinne) (minne* 
, S' is geck , f ' is doof, en blint , haar boel de God der 
S* is fot , dewijl fy geeft aan d'.e , wiens ofFer-klacht 
Haar gift onweerdigh is , of rijckdom niet en acht . 
Sy fiet niet die haar vyert ,en dooft voor nootdrufts wen- 
fchen . 

Dees zijn des werclt5 praal, en dees zijn flegtc menfche . 
Soo dat hdar liefde is uytfmmgh , doof , en blint . 
D'eéfchopt fy met de voet,dees ftreelt fy als haar kint. 

DOcn liellifams gantfch Griccken-lant deed* klat'reil 
Op ^^rorxhelde-too,en *t lof-geroep hoort fchat'rê 
Van fijn bevochte zeeg' , ja 1 dat hem d'halve kroon 
Van ItilUnianus rijck gegeven wierd' tot loon . ^ 
Doen wiert hy meeft verdruckt , dewijl de Keyferinne 
Verliefde op dees Heldt , en hy haar fotte minne (leit , 
Verwierp: maar fchoon haar fpijt hem duifent lagen 
Sijn deugt hoe meer gequelt,blonkvoor deGodlikheit. 

ScYVilef Animus rcfugitgenerojior ^i^os. 

Leopatra ontvloodt dc Kciferlijcke banden , 
^£n koos fo tot een beul de wrcetheit van haar handc. 
Haar Adclijck gcmocdt verwierp de flaaffe dwangh , 
En druckten aan haar borft den angel van een flangh . 
O : Caims KomnrriH , de nat-bctraandc reyen 
Van BMs droeve vloedt , die moeten noch bekhrcyen 
Dees al te trcur'gc doot , hoe-wel een dapp're ziel 
Niet ceeren onder 't juck des vyants ftaal verviel . 
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Si 



^oYsmlii parcicymagmm licet occupet 

orbem . 

^Een menfch de doot ontvliedt. Het ftcrffclijck moet 
fterven j 

Want boven 's levens eynd' fal niemandt tijt verwerven 
öm langer op der aard' te blijven door fijn macht , 
Dewijl de erref-fond' ons bracht uyt ecn gcflacht . 

Schoon (^rxfui met fijn goet , en Simpfon door fijn krach- 
ten 

Hier (als onfterflijck) fcheen, fy moftc oock verwachten 
De moort-pric van dc doot:\vant dees verwoede geeft 
Vernielt des menfchés praal, en nergés voor en vrecft. 

Vxor cliflos domus • 

Cle Lijske fit en fpint , en lan loopt alle hoeckcn 
Derwerek door en door > om foode koft te (ozcVcw , 
Sy veegtjfy fchuurtjfy fchrobt,cn hout de woning kuis 
Hy arbeit , fwoegt, en ploegt voor 't welvaart van lijn 
hiiis • 

Dus is de Vrouw geftelt haar haartftec wel te hoeden 
Voor fchimmel, of voor roert , en hy om haar te voeden 
Na dat fijn ftaat verheift . Doch gaat hy eens te bier : 
Sijn wijfje > en haar kaar die fraockelcn by 't vycr . 

Z)xor bona , domm T>4 - 

T)Tgmaleons vernuft heeft uyt y voor gefneden 

Een beeld* wiens fchoon gedaant^enwel-gcmaakte 
leden 

Had nergens haars gelijck . Ia ! felfs (door fotte min) 
Hingh hy haar kransjes om , gelijk fijn Af-goddin 



1 
0 
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Soo was den fchepper felfs verlieft , en badt de Goden 
Om dier geïijcke maaght . Dus heeft hem hulp geboden 
Vrou f^enns , en lier-fchiep haar levendig een menfch, 
Soo dat Tjgmalm een Vrouw kreeg na fijn wenfch , 

Ofe(jino alitur amor. 

"P En minnaar zy verplicht met dienftbaerheit te fmeken, 
•*-^En door een lief getreur een fwang re vragt doen leken 
Voor fijn bemindes fchoot. Dan met geboge kmen > 
Of kittelend* gelonck fijn dienften aan te bie'n . 
Soo wert dc min gevoedt ; want 't meysje fchept behagen 
In een ootmoed ge ziel , en kan geen trots verdragen . 
Haar nagcl-geur'gen mondt ontflipt 't gidhartigh /<i / 
Soo ghy door trouwe dicnft by liefde vint gena ^ 

Nuptiie conjugale/ , 

GEtrouwigheitin 't bedt. Eenpaar^gelieflijckheden 
Met wedcr-zijd's geftreel, en t'famenkomft der zeden 
Verbindt in goet en bloet twee harten aan malkaar . 
Geeft minnelijckc vreught aan Man en Vrou te gaar» 
Soo falij^h is de min , gcfchakelt in de banden 
Van htnoos Bruilofts-lloel : waar d'alder-waarfte panden 
Met heyl omvlochten zijn, be vrijt voor fchendig quaat 
Soo noit dees knoop ontftrickt , of ware deugt verlaat * 

Nocet (emfta dolorè) njoluptas, 

Ekochte wcUuft fal (wanneerfe wert verkregen 
^^Metongemecne fincrt) ons meerder fchade geven 
Als wel de vreughde is . Het herte is benauwt : 
Wanneer het in de vreugt de droef heyt weer herkauwt* 

Een 
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Een dief ontfiet geen doot , noch ftraf, noch wiirgen> bla- 
ken. 

Ais hy flechts aan 't befit van andorens goet kan raken : 
Maar onbedachte menfch ! hoe dier koft hem dat goet; 
Pewijl hy dit vermaack mecft met fijn leven boet * 

^updfotes idtema . 

TJOe-wel der Reufen moedt den Hemel woinv beklim- 
men? 

Enhoopten bergh op bergh , tot aan de heiPge kimmen 
Van lupitcrs gebiedt , haar kracht was fterftelijck : 
Want aartfe mogentheit vvijckt voor der Goden rijck. 
Ghy Mt dan wilt beftaan yccs boven uwe machten , 
JV'eeft niette roeckeloos-, wilt u voor hooghrnoet wach- 
ten; 

Beproeft het geen ghy kunt ; bedwing te ftcylc vlucht > 
Pp dat ghy namaals niet om uwe driften fucht . 

Hon Prohatex cerebro Lafchd puella 

"pEn Meysje proeft geen foet in wijfheidt daar de kiften 
Der min haar wel onthaalt (fchoon fy haer liefde bluf- 
ten 

Met een verwijfde geck) den God Priapus treckt 
De blomtjes van haar fteel : want f^enus treckke-beckt 
Wel met een vuile fmit , om dat hy hups , en foet„is , 
En door fijn ftadigh vyer tot fulcken werck goet, jis . 
Dus is de geile min verblint , en niet en fiet 
Aan wie dat fy haar fchoot of lieve lipjes biedt . 



B 4 



S O N- 
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SONNET, 
Op de fchoonheït van de liere Myfolaiiia , 

cn de rijcke ]6nc\ 

TJA 1 folonia , in \ , xciis voltnaackte wcfen 

Zijn duifcnt lieflijckhe'en der Engeltjes tc Icfen . 
U fchoonheït hemel fch fchoonj uy tuuintende Goddu> 
(Door 't rijfen van ii foh) is voor-beeldt van de min 
U minnelijck geficht , en ftraaltjcs van iioogen > 
OFfoetheit ongemeen , dat liceft mijn ziel bewogen 
Tc* roepen tot ii lof; O ! Goddelijcke iriaaght": 
U Pronck nu in decs eeiivv' liet eere -kransje cjraaght - 
Jone grabbelt oock in 't goiit , en laat de fchij ven • 
Als tpt een overvloet niet fbnder vruchten blijven : 
Maar ^iert entooyt om 'th'ayft met Jufterlijck gewaar 
U wel-gcflelde' le'en, de fchoónheit tot ae'rau . 

Voor de Achtbare volwaact^te , en 

Edc/c Avi W . 

A E den Olie r Ciic dc kruy tjes 

' ' lil dc Zuyyi-buytjcs > 

Al ivvalfendp^t, 
1 cci jes , myif '.n 
Kri jptii - 2Y 5eur uiaren 
^uraas -ioi , als 7.e<;e-gFoet . 



Vlecht iHCn blomtjes maagde-kranjc» 
Aan 't toppet der fchoonheits transjes •, 
Nicaiant weerder als decs fon . 



ft/' 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

8E60 



DORIMENA. tf 

tAuraas foet hoedanigheden 
Lieve jeught , en brave zeden 
Hebben 't heyl uyt Helicon . 
Kunfl: 5 7\[atura , en Lucina 
Eert dees aard'ge foete Ega ; 
Mengt II Hemmen ; ftrccl haar oor > 
Daar dc Mufi-n fiillen dalen 5 
Als mijn Nymph fal zege-pralen 5 
En vergoden 't Vrouwen-koor • 

Qipdoos flralen . 

2^Inne-soódtjé die 't gewemel 

Van den flonckerenden hemel 
Roofde door een licfgeficht . 
Van u Goddelijcke licht ; 
Maar ghy mill; te veel in \ ftelen 9 
Soo ghy niet we-erom komt helen 
Defe ftraaltjes uyt mijn hert 
Dat mijn droeve zieltje tert > 
Och ! 'ghy moft mijri Dorimene 
Vragen of fy 't niet louw meenc 5 
Treckt mijn vVaarde tot u fin ; 
Ey l fegh ; hoe ick haar bemin . 

SONNET, 
Op de feete gaven van mijn jonge NicbjCy 

Anna Maria Kien. 

*Vr-^mr4 gaf dit aardigh diertje 

De foetfte roosjes van haar krans y 
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En kransten *t met een Lauweriertje 

Uyt 't liefllc van haar fchoonfte glans, 
pc roosjes die in Pindars velden > 

En aan de lely-bqemden ftaan. 
Die fouden door haar geur wel melden 

Hoe dat dit kransje was belaan ; 
Dat doen dit foete meysje gierde 

Tot teycken dat haar jeughdigh hert 
Wel over 't foetfle zege-v verde > 

En foo dc onvolmaacktheit tert > 
Ja fchoonc ; Nichje , fie de giinften 

Die u den hemel dan verleent • 
f^atura toont haar brave kunften 

Dat fy haar foo met II vereent • 
Ey t gaat foo voort tot meerder vruchjcs ; 

Doch *k bidd* u pronk die gaaf met dcught 
iX Moeder fchept hier in eenuchjes > 

En als f* u fict haar ziel verhcught • 



I 

'4 

V 

ï.. 



Verplichte Bere-I^ansje , 

Ten toon geftelt voor de lieftallige Schoonheit vm 
JufF' Jufï^- E. T. C. E. 

X;" Y ! blomt jes , buigh u waarde glans j 

Lief-kool( mijn Darimnaas krans 
In 't geiirigh loof van myrthelaren ; 
Sy hemelt in hoedanigheit 
Aan f^enus roem , en (choonigheit 
By bloeyzels pronck , en rofe-blaren . 
Ey 1 T^jmphjes , vlecht een kranfelijn % 
Tuyght dat mijn min haar cerfte fchija 



Kreegh 
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Rreegh daar een vonckje van haar ftralen i 
Rep 1 keeltjes iiyt u hooge Choor ; 
Ontvouwt utoonen: ftier 't gehoor > 
En komt mijn Dorimeen onthalen « 
Sijgh roosjes van u lieve tros ; 
Eji gun aan 'Dorimeen het blos 
Van u gekloofd' ontloken tippen • 
Op Donmenaas kaackjes ftaan 
Twee bloosjes in een lely-laan • 
Ge^iert met Coralijne lippen , 

De Zeven DeughdeiLj : 

Het Gelooye . 

ICk fitte ftaag omheint met d*Eng'len (Gods trawanten) 
• Die mijn geloov'ge ziel de eeuw'ge vreught in-planten . 
Dus volght mijn voetftap na , en houdt u aan 't verbont 
T welck Clirifti bloedt verpantdoor d'uytfpraack van 
Gods mondt • 

*2?^ Hope . 

MYn hoop tot 't grootfte heil (geaiikert aan den drem- 
pel 

Van hemels zaal'gc poort) die bouwt een ftalen tempel 
OpGodesofter-gift. Hoe-wel ons G;odloos zaat 
Verwierp het heilfaam juck; fijn foon was foen voor 
't quaat , 
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*2)^ Goddelijcke Liefde . 



>np Onfterflijck enden mcnfch verheugt fichin dc ftraié 
Van mijn vergode glans die d'IieilgeGeeft doet dale 
Op d'onrull van der aard' : waar dat mijn liefde paart 
De fonde met 't aiitaar (door Duivels lift vergaart.) 

DeVoorJichtigheit . 

TCk ben der finnen licht , en 's levens vvijfe hoedfter ; 

^ ('K verfin eer ick begin) mijnmem , en lieve voedfter 
Dat was eenHuys-goddin , die niét <^oorfichtigtót 
My leerde 't aartfche volck te ftiereu door beleit * 

n)e Kechtyeerdiohut . 

O- 

PTT Ben moeder van het recht , en befte-moer der wette, 
^^Die mijn aal-oude macht op Themis throon de fette : 
Want 't fteiinfel van een lant befwalckt, door twiftj tot 
fchen , 

Als't recht 'tontbonden volck door wet niet ftillen ken, 

"r\E fterckte van mijn erm , en klem der dapp're vuiften 
Verbreeckt een ftale zuil. Dc knots van H ere les knui- 
ften 

Met een door-dronge flag derGods-verdoemde poort. 
En trock met lout're kracht den bitfen hei-hond voort . 
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TCk toom de welluft in ; want *t over-matlgh flempeii 
*\Verclt by my meeft gclaackt . De giilfigheit te dempen 
Is glory voor de ziel j dewijl de maat houdt ftaat : 
Maar ach ! de foberheit wert van de droes gehaat. 

De Zeven grootfleFouten-> • 

TCk lach mijn hertje toe , cn Cjpris geeft de lusje* 
Van haar lieftaPge fchoot ten beftenjen de kusjes 
Die 'k met mijn mont ontfteel die dart'Ien in de vrcugt 
Die ick mijn vlcisje gun door ongcbonde jeught • 

"r\En arbeit valt my fwaar . Aïorpheus lodd're droomen 
"^Omhels ick dag en nacht : want Let bes logge ft room c 

Mijn luy j en lafte Ic'cn bevochtigen te met . 

Ick houw veel van 't gemack j en nifte in het bedt . 

T7Y dat mijn oogen ficn de los-gelate (lippen (pen ; 
Van Vrouw FortHmas fchoot in buurmanskaffen glip- 
Hy is 't geluck niet waart , mij n gal die bcrft van fpijt > 
Ick knagc tot het mergh dc fchinckels van de nijt . 

gie* 
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Gier inheit. 

f\ Lief&lijcke glans 5 en luider van de werelt i 
(Der gulden eeuwen ftut) u glory fit bepeerelt 
In Innoos goude ttoel. Dus mijn verliefde borft ^ 
En broeder Emlio , na uwe fchatten dorft . 

iTtr Stijg ftraks den hemel op,en fal (dat wil ick Tvveeren) 
^^Hicr Iftpiter i en Mm, ofdees verwaande leeren 
Te kennen mijn vvaardy , die meer als Godd'lijck is : 
Dus fwicht veracht gelpuis *, *k heb geen gelijckenis • 

Ve Cramfchap • 

Yn gramfchap groeit in moordt , en lacht om 't krij-' 
ten 5 kermen , 
('T is wijfs) mijn hitfigh bloedt flaat fijn gehoonde ermen 
In's vyants middel-rijf ,cn ruckcn uyt fijn liert , 
De oorfaack van mijn wraack y door rafemy getert • 

Gulftgheit, 

TT Oc finaackt een frificn dronck , en Icckcrtjes tc eten » 
■^Is vry een groot geliick . De fniaackelijcke beten , 
En mijn verliefde keel veel van het wilt-braat houwt 9 
En daar cai ^animeêd* de neCèars teughjes douwt . 

Dc 
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De Zeven KunfteiLj : 

Grammatica . 



Ontfluyt der wijfheyts deur , cn 
•'^Of letter-kunft de fin der af-ceft< 



leer door flommc 
geftorve volcké (tolcké, 
Verftaen 5 en beelden iiyt , en 't mergh van ons verftant 
Tc ftieren tot de eeuw* door *t f chrij ven van de hant . 



rDiaU^ica . 

'TT* Ondeck een valfche fchijn door redens heldVe klacr- 
heit, 

Enhuyf-veft in mijn ziel de fchuyl-plaets vande vvaerlicit: 
'K fpreeck met voordachte fin. Den g rooten T^Uto fei. 
Dat in mijn reed'lijck brein de toets der wijflicyt lei. 

Retorica . 

Vf Yn delicate tongh door opgeproncktc woordtjcs 
"""Seer aerdigh redeneert , en treckt met gulde koortjes 
De aandacht van de geeft, 'kdring door de herten door 
Met mijn wel-fpreeckentheit, en ftreel het y v'righ oor. 

JCk huw' liet Snaar-gefpel aan maat-fanck, cn de keelen 
(Door uyt-gelate vreught) ^cvT terenen queelen 
Met my een Ladons liedt in 't vrolijck Hchcon 
Verlek met loyis z^oon , de afgod van de Son . 
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tArithmetica . 

TCk kan *t vcclvuldigh tal , vcrftroit in duyfcnt hoopen t 
Vergaren in een hóóp , en weer te famcn knoopen ; 
Doormijn Caradcrenickin een oogen-blick 
Veel millioene'i deel j verdeel j en t'fainen fchick • 

GeometrU • 

TCk meet des vverelts kreits.'k kan<loor een paffer vvctert 
''•Hoe verr' d'Antipodes zijn vali malkaar gefeten , 
En fchoon mijn ftille ruft een vafte haartfte koor , 
Soo loopt mijn gaauvv vernuft de liecle vverelt door . 

téjlronomya. 

*p\E Zona heet of kouv\t, de punten van den hemel 
-"^Doorficick met mijn boog,en hoe lich 'tfncl gewemel 
Des werelts vlies bevveeght , waar fter , of fon , ot maan 
Haar glinft Vend' hooft ontwolckt, of omloop heeft ge- 
daan . 

De vier hooghfte Kunften. 

Thilofophk . 

>"17' Geef reden wat natuur in haar verborgcutncden 
•^Befluy t , en fwanger draag ht . De ToUttjke zeden. 
En aller talen-moer , gecocllert in mijn fchoot 
Zijnnoitvawijlhcitsitofdoorvvijfgiersinin ontbloot. 

The-' 



■"■ra 



DORIMENA. 



11. 



Theologia . 

jl^Er zielen-tuchtiging , en yver-fucht tot Code 
Leerick (als af-gefant) tot ftijving fijns gebode* 
De demoed' voor lijn throon verpligt ons door de wet % 
Dewijl 't dryvoudigh heil het loon na werckenfet • 

lum-TrudentU • 

Verdruckte wierdt getorft , als *t recht en 't onrecht 
^ rplitftcn , 

Een twijfelachtige faack door tegen-ftrijt , en *t twiften 
By *t recht geen uyt-fpraack vond'; maar nu verdeelt 
mijn khaal > 

Het regt, en 't onregt wert vervolgt door vyer en ftaal. 

Ck bied* den kranke hulp,en fbek wat tot haar voorded 
In *t kruit-hof wefen kan na Avicennaas oordeel i 
Ofwat Hj/pocrates (door God Apolloos raat) 
In dAphoriJmos fey t , en lelTen achter laat • 

ï)e drieGunft-Goddinnen^ 

^Aglaia, ' 

^yj^ Yn onbevleckte glans , en glinfterende ftralen 

Laat ick door heiige gunft op 't aartrijck neder-dalc. 
Den luifter van den nienfch/t weikin fijn wefé fwiert t 
Wert door mijn floock rent licht > en gunftbVe deught 
ge^iert. 



I 
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D'U Y T-MUN TEN D E 

Thateia . 



#Tr VergaardeblomtjestTaam, om in een krans te pare 
^De lely » en de roos , de lauwer , en myrthelaren ; 
Mijn telgh brenght eeiivvigh voort in marioleine velt 
De lent met 't foetfte foct , en minne-moer verfeit . 

Eufbrofijne . 

Behaaght mijn blye wil de vreught in alle dingen » 
En fwcrni om K ',nm fchoot met huppelen , lachen 9 
fpringen . 

• De uyt-gelaate ziel 5 die finght , en roept verheught : 
T is Enpbrofijne die ons geeft haar lieve vreught . 

De drie Furiën^ , 

tAleSia . 

\M Yn gruwel fich verblijt in *t klagen, kermen weeneii, 
In 't fchreiende mufijk der tanden knerfing fteenen > 
En luiftcr na *t gel uit uyt' tders nare kolck 9 
Door 't galmen weel óweel van *t boos verdoemde 
voïk» 

♦V' Draagh een bebloede fweep>cn moet de hel ver- 
fchafFen 

De vracht van Charons boot. Als Thlegeton hoort blaften 
*T dry-hoofdigh Ctrberpts, roept Tlutobi fwarte bruyt : 
Me^drWid^ AckffQUi^^éiX \ flangen-hooft eens uyt. 



1' 



M. 
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D Ó R I M E N A* ijj 

Typphone. 

JCk woede yffelijck , en ftoock de moort-kraclceelen 
Door mijn bloet-gier'ge wraak op 's werelts treiir-ton- 
neelen , 

Waar dat ick zielen raap , eii mijn bepeckte ftaf 
Die drijft de fchimmen vóort'tot pijn en helfche ftraf . 

De Goddin van alleOnheilen, 

Hecate. 

JCk roei- de werelt om met fchrick , en angftigh naren , 
En por de gceften om te fpoocken , en tc waren 
Voor d'ingedoocke ziel . Ick moord' , ick fchend*, ick 
blaack > 

En help ^Ettmmdes , mijn fufters van de wraack • 

De Droef heir' , 

JGk wring mijn handen ftaag , en fijpelende tranen 
Die fchijnen door haar vloet voor my een weg te banen 
Naar Letioa doncker kluys , ó droevigh ongeval l 
'K befchrey u heilloos (juaat in 't onder-aardtfche dal . 

De drie ParkeiL-i , 

Lachefis . 

jJ^En beelt mijn wefé uyt met fnel-gewiekte vleug*len> 
I*' En vlugh gelijck £00/ , die niet en is te teug'len : 
Want al s ick 's' levens aam feer fchiclijk brenge voort , 
Soo kliint dc jeught wel op; maar daalt weer daar fy 
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Clotho . 

ICk fpin dan traag, dan ras de draat van 's menfché leven 
(Na dat het noot-lot fchikt) uit *t aartrijks fpiergewevé. 
Den hafpel ftaat gereet,als 't eynd* de werken kroont > 
Daar fulter Atrops haar doode grepen toont • 

Atropos. 

MYn rammelend' gebeent; De neér-gefete meeuwen 
Met akelijch getiip , en nacht-uyls dood'lijk fchreeu- 
wen 

Zijn voorboón van mijn fchicht,ja ! al het fterflijk vhet 
Als't mijn verbleyckte verw', en dor gedaante fiet . 

De Negen Mufas , 
Oio • 

»Tr Sing d'onbegrenfJe deugt , die op den fegen-wagen, 
^Oï ballas Helde-throon met C^far wiert gedragen , 
En hoe'tgemoedight heyrgelauwertweértrockuyt, 
Ofvreed's olyve-tack ^ro^i/^w^x tempel fluyt. 

Euterpe. 

Vi Yn vreughde heeft geen eynd*,en 't vingeren dans 
mijn orgel 

Stelt na den foetentoon van 't nachtegaaltjes gorgel . 
'Kverheugh desS^^nrey ; wanneer ick op mijn fluyC 
Een aardigh deuntjen fpeelmet lieffelijck geluyt . 
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29 , 



JJEt groen bewofle veldt , het lely-rack , en paatjes 
Met violet verkiert , en menigh rofe-blaatjes (naam 
Bloyt eeuwigh door mijn gunft. Men geeft iny oock de 
De Dichters hooghfte roem te voeren tot de Faam . 



Melp 



omene. 



TCk heb de eerfte vondt om met deur-trapte herfen 
Een na-geaapte rouw der droeve SangerelTen 
Te brengen op 't tonneel , Avïaar dat men niet en hoort » 
En fiet als treurigh fpel be vleckt met moort op moort . 

Terffichore. 

»\r Beweeghdefchelleluit, enIeydeNymphjes-rcyen 
•^^Met hipp'len aan den dans , daar uyt-gepickte meyen 
(Gevlochten om een ftaack) zijn in het groen geplant 
En daar de meysjes ilaan gefchakelt handt aan handt . 

Erato . 

'TT' Befchrijf de liefdens-tocht,en wat de minnaars leden 
Om y tms foete luft. Het llroocken , vleyen y beden 
Van Mars verliefde tongh *, dochfchoon my fulcks be- 
haaght, 

lek hou een kuyfch gemoet,en blijf een fuy v 're maagt . 

**np Gedencken op de roem (wel weerdig om te prijfen) 
Der brave Schiom , en puick geleerde wij fen 9 

C 3 Ver- 



i 
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Verplicht my by het voick te loven hare deught , 
Op dat 't verftorven Iqf foQ epuvvigh vvert geheught « 

Vtania. 

HEt hcmelfche gedacht , en wie daer boven woopen , 
Of Vaders heyligh ri jck kan ick mij n fufters toonen. 
Mijn oogh-merck is om hoogh d aar ' k eer ft te voor- 

fchijnquam. 
(Als ons geboorte-plaats) uyt lovis eyge ftam . 

HOe-WcI het !7\J<f^f-f 4/ verdeelt wert yets te weten , 
Ick weet het al alleen ; Daarom word' ick geheetcti 
De grootfte Sangh-goddin der Thefpiades choor , 
J^i ftier ecnfoete ftem tot maat-flagh ? en gehoor. 

De Zeven Planetea-; , 

Saturnus » 

CAturnus fnelle tijt die flijt wel ruwe rotfen , .tfep 
"^En drayt den hemeU ehkauvvt *t vleys,en's levens tfól- 
Vm Opis heyl'gekrooft, dus wert fijn balghgevoedt. 
Niet aan êittqodin difch', maar met fijn kinders bloedt , 

Et blaackend' element, denblixcm» enden donder 
{Der aller voriU' vorft) verllrektoas tot een wonder 
^ - Vaa 




H 



Cl 
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DORIMENA. 31 

Van 't fcliittercnd*gehiiil dat in de wolken klinckt : 
Waar door de heyer-fchaar van Tttans trots verflinckt. 

Vf j4rs is der landen peft . tly troyer van geflachten » 
Der weef' , en maaghden vloeck , door fchennen , en 
verkrachten . 
Dan woedt fijn wrevel brein , en blaackt , en moordt , 
en barnt , 

Dan vliegt fijn dwaal-fter we'er na 't flonckerend* ce- 
ftarnt. ^ 

Sol. 

J)E SoH IS 's werelts oog , fijn licht wert ftracks herbore 
Uyt Thetis natte koets : wanneer de blond* furore 
Haar kruin ontwolken doet, foo dat dan Theebus glans 
Met quickend' vycr de aard' bcftraalt aan *s hemels 
trans • 

Venus. 

J^E fchoone Cypria , of fchuim der zilte vloeden 

Daalt op een fchelpe throon, en kan de liefde voeden 
Met honigh uyt haar mondt,of foet bedouwde lip > 
Die *t uy terfte bcwalmt van een corale tip . 

^Od Hemes groeit in roof, en hitft een rot vol ficlen 
Tot dieverijen op. Hy met gewicckte hielen 
Vlieght landt en fteden door, en woeckert goddeloos, 
Elck ftofc op fijnPlaneet door winften valfch,en boos. 

C 4 Im' 



1% D'UYT.MUNTENDE 

Luna . 

DE fufter ran de Son , de Jacht-goddin 7>iane 
Is ley-fter van de nacht door 't fchijnfel van de Mane. 
Haar over-befte-moer (der Romers kuilheits bron) 
Die hulden oock haar ftaat tot een Veflaalfchc Non . 

LAU\V*RE-KRANS, 

Gcftrengelt om *t hooft van den Hoogh-wijfen , 
en de puick-gcleerden Jongelingh . 

EWALDUS BLANCKAART,, 

dat by eenige dubbel- fmnige voor^erpfelenvm 
het gulle recht kUrelijckiop-klaarde . 

SltThoehè i 7)4;?/7»f«le'en,enIauw*rekrulde vlechtci^ 
Bekranfen Themis ftoet. Een yder tracht te hechten 
Haar ^iertfel om het hooft met gulde re'en gepruikt , 
(Als loon van wetéfchap)waar door f/ wert gefnuikt: ♦ 
Maar droeft niet om haar fcha ; fy voed noch meerder lotc 
Voor wijfheits vocfterlings. De trans jes van haar fchooté 
Zijn alder-beft befteet , als fy met *t groent LWriert 
Dees brave praal , door d'eer , van Themidis ge vyert . 
By ! ingedokc t ziel , laat toe mijn handt te plucken 
pen tackje van u hooft ; die heil , en d\iyfent lucken 
Wil mengen met mijn rijm , en ofF'ren dan dees ftof 

AanBi. AN c k a art s dappere geeft tot zege van üjn k)ft 
^ Scilicet Laurtéf. ^ Scilicit Dapbne . 



BORIMENA. IS 

Verflichte'ZfgC'galmtjes , 

Toe-geofFert den vernuftigen ende wel-ge- 
flepenjongelingh 

CONRADUS KLERCK. 

Tot triomph vanjijn hrave defenfj in de Rechts^ 

geleenhsit . 

TlTEtfchrander reden fcheit. Een glans ontvouwt fijn 
luifter, 

En ylt-voet na de Faam. Het rcgt ontwolkt uyt *t duifter 
Als warring reden torft. 'T verftandt de herfens fpitll. 
En ftar-ooght als een lijncks daar tegen-ftrijt op-hitft. 
. Soo even-aart 't vernuft > ten choor uw 's brcins geftegen 
(Geleerde jongelingh) en 't mart niet op de wegen 
VmThm^s yver-fucht: maar't grijpt dat wij Oieit wuft 
Uyt *t pit uw 's herfen-fchaalsjmet geeft-geleerde-luft. 
^ Ghy wees met brave fin de toets van *t wet-boeks wetteti 
Aan *t redenerend' volrk door 't ftaaren op de letters 
Van diepe dubbel-fin. Het doncker dooft het klaar : 
Maar *t wert van u ontdeckt , als redens-rechte -waar. 
Vaar voort dan ; voigh de fchre'en van dThemifiofchê 
fcharen» 

Gy vordert meer in d'eeuw. U pronk die moet noch baren 
Een lauw're-zege-krans y die u de kruin omheynt 
Met Myrth' in palmc-hut , daar nu mij n lof mé eynt • 



LOFS-, 



D'U YT-MUN T E ND E 



L O F S-S T O F, i 

Toe-gewijt de wel waardige geleertheit van de Edelct 

verllandige , en diep- wijfe Jonck-heer \ 

D. JOHAN HUYSSEN, 

2^ dat hj Hyt- leide het heit ge recht op het tonneel 
-pan firijdt , en tegen-ftrijdt . 

J N *tyv*ren van het recht , d'aal-oude-^wfr;-ftijIen 

O ns leeren door een wet haar zeden na te ylen . (niet 
H et grootfte hcyl van 't lant (door tweedracht) raakt tot 
A Is 't recht geen wetté fteIt,of *t recht geen onrecht fiet. 
N een l 'Sato , zijt geruft , u ftammen fbmer-rijpen > 
H ier leeft noch 't gauw vernuft , dat klare fin kan grijpen 
U yt 't wefcn van het recht , en ftelt ons hier ten toon 
Y ets van fijn braaf verftant voor Themis heil*ge throon. 
S oo ; voigh een voet-ftap na van uw* gevyerde vad'ren > 
S oo kranft Fortnin u deugt, als ook haar heul fal nadVen» 
E n oft'ren u haar glans , die u het hooft dan ftreng'lt 
N a dat u y V *re geeft om fulcke zegen heng*lt * 



n)€ njermftige Rofimenc^ , "9fert ofan 

Minerva ver-eert met de tiende noêm 
v^wMufa, 

\/[ Jnerva geeft het letter-Ioon » 

A an *t wijfte hooft een zege-kroon 
R oem-rijck der lauwVen , pronck der wijfhcit t 
I odien dees gaaf met fchoonheit paart 



EN 



p O R I M E N A. 

A l-Waardiglit oock dien aart 
D ie voor de min foo braaF ten toon leit 
E en Mtifa by de Tempé s-bron 
W ert Rofimeen* in Helicon ^ 
E n Yult het tal , en rey der negen * 
E en groene krans van ^Tindars throon 
R uckt Rofimeen , en bied* de Goón 
Tot ^iertfelfcaad haar wijfe zegen . 



S5 



'iüib 

• ;« 

W 
m 

A 



Ifl 



D 



Geboorte-yfenfcb , 

Aan Juffrouw , Me-Juffrouw 

A N A BOY 



E, 



gemalin van de Heer : mijn Heer Tymon van 
Slingelant> hejdm-rechtS'doèior. 



'pxE ingeplante ziel (vol Goddelijcke weelden) 
Yervrolijckt ons gevoel , de wefentlijcke beelden 
Na Godes even-beeldt (gelijckrehenieHchis) ^ ^ 
Die fvveemt na Godes aart > en fijn gelijckenis . 
De^rft* geboorte-dagh, en 's levens eerft* gewemel 
Vertoont ons 't grootfte heil dat Godt foo iiyt den hemel 
Door fijne ftralen fchoot. Een ongevoel'ge rómp 
Wiertdobr die fchoone ziel Iieel levend* uyt eé klomp. 
Sppis *t dan (weerde Vrouw) dat yvy met vreugde joveu 
t)e weldaat vap ons Heer . De zieltjes die hier boven 
Berooft zijn van haar tijdt , (als levend'in haar geeil) 
Beklagen noyt de fchijn daar fy zijn in geweeft . 
Soo zijn wy oock verplicht om Chrijli veyle wegen 
Te Yplgen van 'c begin^: want Godc« waren zegen 

Lauw- 
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riert ons boorte-dagh. Men vliet de nare fchi 
Van Atrofs doode rif , daar nu ons vreughde klim . 
'T gedencken van u jeught > wanneer ghy wiert geboren 
En 't heiligh noot geheim > dat had u tijdt befchorcn 
Soo menigh jaren lang te leven met u krooft 
In ftille ruft , en vreed* > daar u 't geval lief-k ooft . 
Mijn Heer, uraan, de zuil, en ftutvan uwe blommen ^ 
Die roem vry op die ftont : wanneer het licht der fonneni 
U eerft te voorfchiinragh.DeT^afm^ voor fijn trouw> 
De zetel van fijn ziel , en over-weerde vrouw . (Ic 
Dees lof-krans>en mijn rijm die u de kruin komt ftreng*-» 
Roept naar hethooge choor, ó! Godts-vergode-Eng'len 
Vergun u waarfte heyl aan defe ftervelingh ; 
De voorfpoet in haar huys *, en vreught in alle dingh . if* 



ROS E- KRANS, 

Ver-ecrt op de trouw-dagh van den wei-leven- 
den Jongelingh 

ISAACK PALING H, 

En de deught-gcvyerde Jonge Dochter 
MARIA HOU CK. 

Msfy't famen vergaderden in den Houtvelijcl^en fiaat 

den zz. Feb. 16^0. Ifinnen Leyden . É 

TR Er dat het quickertd' vyer de roosjes klooft door't bU- i' 
^ ken, i 
En Phcehi ftralend* hooft den Helicqn komt naken , 

Ontwolckt e^f^röor haar pruick, en jaaght het nacht- - 
gefpuis 

In Thetis nare hol j en T>room-gods doncker kluis . 

Soo 
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D O R i M E N A. 

oo zijn de meys jes oock 5 fy veynfen (bete kus jes 
e plucken van de min j en vlie'n *t geftroock > en lusjes 
Van yenus vreughde-gaaf , eer dat een minne-fmert 
Haar kouwe ziel ontfonckt in 't ongevoeligh hert . 
ier dat fy voelen 't foet door 't quetfen van twee wonden 
p Hymen* s hippel-koets , daar mins -beaamde monden 
Haar (foo) wat ftormen bie'n, lbo roepen fy *t verveelt 
My,dat dié foeté fchelin mijn maagde-glans ontfteelt . 
O lang geen ware vreugt door drift van minne-fchichté 
aar kuifche bron ontroertjfoo ftelt men maagde-plichté 
Voor aangename luft ; doch als 't gevoel haar druckt^ 
Soo valt Cnpyd' haar in , en K tjiaas roosje pluckt . 
Soo , als d'oniicht'bre vonck uyt-fpruitfel tot 't volmaken 
Valt op een tweede-ziel , en doet haar vlamme blaken 
Op *t gunftb're gunft-autaar , (oo helt de over-handt 
Na 's minnaars nooghfte wenfch , en krijght fijn waar- 
de pant. 

Soo dat een ware liefd', in plaats van fchaamtigh veinfen t 
Sich uyterlijck ontdeckt van *t inncrlijck gepeinfen. 
En bindt de herten t' faam , en fchakelt man in vrouw 
Door ftrickjes ftrick in ftrik, gevoedt met ware trouw. 
Dan zege-vyert de min , en luno pronckt haar zalen 
Om *t recht des mins te fien , de Minne-goodjes dalen 
Met tym en maagde-palm , en gieren *t bruylotts-bedt 
Op dat de brandt ontheylg* *tgeen7^<i//4/ had belet, 
f Soo was het noot-lot oock , al fcheen dc Bruyt t'ontfeggen 
, Aan Palinghs dapper woordt , noch kon fy niet weer- 
leggen 

Dat d'hemel had bcftemt s dus boogh haar ftrafte fai 
Tot 't geen natuurlijck was , als wetten van de min . 
rSy toetften hem na trouw , en 't was by haar befloten 
Sijn dienft te nemen aan j dus heeft hy haaft genoten 

Sijn 
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D' U Y T - M U N T E N D E 

Sijn lief, en waarde helft , foo gaf hen 't hailigh recht 
Uyt liefde met fijn deel te leven in de echt . 
Den hemel gun u heyl j en geel: u foet vergaren 
On-eyndelijeke vreiight : geluckigh Paar , door 't piren 
Ghy nu de vreughde vint om 't foetfte tijdt-verdrijf 
Te plegen j door de min , als plicht van man en wijf • 



GEBOÖRTE-KRANS 
Voor Juffrouw 

ANNA MARIA V4« Watmlkt. 

T Acht^M die ziele-trosjes 

^ Eerft in Lente-groey begint , 

Groene tclghjes jeughdc-blosjes . 

Beeldt in haar een vleugelt kint • 
Qotho fpint de draat wat trager 

Van deef' weerde 'Donmeen 5 
tyftrops vlie daar doot wat lager 

Vreught fchept in een droefgeween i 
TurcA wijdt de Myrthe-kransjes 

Van decs foete Watervliet; 
Nu Mtnerva felfs de transjes 

Van haar Lauw'r dit T^jntohje biet . 
Geur'gc blomtjes druckt de haren 

Van de eelfte Lente-blocm ; 
Roosje laat u bloosjc paren 

Met het kransje van haar roem ; 
Ey ! geval laat los de (lippen 

Daar ghy al 't gchick mé draaght ; 
Laat een mildc-grcep ontglippen 



In 
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DORIMENAi 
^ ^ In de fchoot van defe maaght . 

Wel l mijn lieve nicht » den hemel 

Gun u al fijn heyl , en vreiight • 

'K loov* den dagh , en *t eerft gewemel 

K Van u foet begin , en jeught. 

Op de uy muntende Wijjheit njon 

DORIMENA, 

Intud ftopt u mont , en vloedt der Heng^e-bYonnen 
A Is ghy dees eeuw befiet , die fbo veel Heliconnen 
ife.jLOoft uyt u heylighdom . Ei! daal van 'thoogh gewelf; 
»vi jÉck ken een wijfer maaght , een wefen van u felf . 
1-waarde Nonne-rey de groen gekrulde vlechten 
an Phcebus Lauwer-boom die fult ghy tTamen hechten 
an 'DorimenAas kroon > waar voor de wijfheit duickt > 
u fy Apolloos lof 5 en eer der Goden fnuickt . 
aat toe u fufterling , het IS^ege-tal vermeeren 
Is pronck in Vindon hof. Haar reden fal u leeren 
N aboetfen 't fbet vernuft van 't Jufterlij ck ty€thcên , 
^ybille fonder ga , uytmuntend' by 't gemeen . 
C om wijsgier s voefterling's ; en dapp're redeneerders 
H t na dees goude tong. Haar o verfpraak verweerders 
O ntduiftVé 't fchrander pit, felfs van de diepfte fin , (in. 
T oets vooreen dom verftant.Daar fteekt yetsGodd*lijks 

Op de Tajjy <vm de Liefdt^ , ende 

andere driften . 

J^E pafly van den menfch , en heerfchcr van de finnen 
Verwint de harfen-tocht : Een tegcn-ftrijt van binnen 

Be- 
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40 D* U Y T-M U N T E N D E 

Betoomt d'hoedanigheit van 't lijden in het hert $ 
En wijlt dan uyterlijck't zy vreught of droeve finert ; 
De gramtchap, en de vrees, de drocfheit , en 't vernoegen 
Jaaght uyt de ziele-drift . Het wefen moet flch voegen 
Na 't innerlijck gelaat,en prent in 't voor-hoofts throon 
De letters van 't gemoet , en ftelt 't gevveet ten toon . 
Dees harfen-vvoefter woelt doorat tergen van haarluften^ 
En brengt het brein op hol : haar wuftheit laet niet ruften 
De ftil-gedoocke ziel . Sy kent haar felven niet (riet^ 
Gelijck der Gooden fpraack van "Delphos leer-fpreuck 
Soois de wil in dwangh , en laat haar vryheit teug'len 
Van kinderlij cke macht ; de ziel wart in de vleiig'ien 
Van 't lichte minne-wicht . Ja ! liefde ftort de min 
(Als fchadelijcke vrcught) veel vreemde grillen in • 

Doms ontfcbuldinge over de gemeende ^ryagie 

bj de Rtjcke Chariftometa . 

Hariflometa was wel koel i 
Sy hadt (my dacht) niet veel gevoel 
Van 't afgerioofde vier tot yemants fchennis, 
Dewijlfe weeght juyft al-te-mael 
Des werelts luck in d'eve-fchaal > 
En kiefcn fal door yver fondcr kennis , 
Maar 'Dorus klaaght fich niet ontfeit 
Te zijn , dewijl fy noit gevleit 
Haar heeft (fy weet het) of in't ernft te minnen 
Getracht heeft j fchoon genegentheit 
By hem fulck oogh-mcrck hadt geleit 
Wel t'een ger tijdt te kunnen fulcks beginnen . 



4 



Tor 



h 
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D O R I M E N A. 4t 
n^efchoone Rofimeno uytbeeldendc ds 

gefch44ckte Helena . 
X/T Ins-keur koos d*aldervvaarfte Weert» 

A Is 't waaiile dat A^<fr»/*r op d ecrd* 
R oemt heel een vvefen uyt haar wefen ♦ 
I ck fegh , Heienaas fchoonheit ftal 
A 1 's hemels gloor , en 't foet geval 
D eed' T<ir« keur haar fchoont' uyt-lefên • 
E en ware beeld' van fchoon' Helneèn 
W ees 't keurigh oogh in Rofimeên , 
En 't doel-wit van de grage zielen . 
Een kusje van haar lely-bloos 9 
R ooft Cup^d* (fonder vraagh) *t ainbroos > 
T otwelc kers boet wy voor haar knielen • 

EenTPej^mghvpaan'Jiéchtvan Damus, oVerdc 

liefde van fjn lieve , en bevallige Starufiane > 
j offchooneMcüd,* 

^Tarufune veynft te fcer , 

OfMejia die plaght wel eer 
My ccnighfins te achten ; 
Maai- 'k weet niet wat mijn Engel fchort : 
*T fchijnt DamHs fchier verwefen wort 
Niet meer naar haar te trachten . 
Mijn dienft valt even-wel niet traagh j 
Dewijl mijn levens luft is graagh 
Tc vleyen , en te fmecckcn 
De JuÖers die niet bangh , of fuur 
En fien , noch harder zijn als muur 
Te muFweu , en te w'ccckcn . 

D Do. 



At 



U Y T-M U N T E N D E 



Doms droomde , ende fiheenjlafendete fireken 

tegen degrootjie joddinne van volmaacktheit , 
van de bevallige Corolanya. 

T Egh af, befaamde praal ; de Goddehjcke glanfen 
•^V an u gelauvvert hooft ; en zie aan 's hemels tranfen 
E ens na Mmervaas throon , daar fit een fchoone maaght, 
R oem-vveerdig door de pronk die fy in 't wefen draaght . 
S agtlfagt! ey! huftert dog,'khoor hzivMmerv aenfpreekê 
A ch ! wat voor wijfe re*en ? een ftale rots foiivv weeken 
V an 't lieffelijck geluit , en galm die iiyt haar mont 
T ot mijner oorcn Ruift . In *s werelts groote Ront 
Is niemanthaar'sgclijck: Sy moet niet fterflljckvvcfen, 
I ndien men wel bdiet haar Goddelijcke wefen . 
R oept ! 7)oYtmena , roept ! ó lieve fpcel -genoot, 
C ri ight Cupyd u in 't oog , hy wcrt van macht ontbloot. 

L.V.Ê.R.S.A.V.T.I.I.R.C 



\ 

'•lil 



^envrolijckenUemel y 

Uyt-becldende de Briiylofts-koets vin dc 
weerde Heer 

ABRAHAM de GELDER, 

E N 

Dc dcught-gevyerdc Achtbare Juffer 
ENGELTJE MOLESCHOT- 

Na dcjolmniteyten van de Trouw , hinnm Dordrecht , 
Anno i 6 <; z , 

A ! fchooncn Hemel, daar foo lieve blomt jesjvaffeii , 



■ Hoe trcckt u heiligh vy er uy t koele uatte pUlfen 



Het 
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D O R I M E N A: . 4J 

Het voedt fel tot die vnicht , op dat door ble}xke verf. 
En 't miilcn van den douw, het blomtje niet befterf . 
Volmaackte Wiclijc , die in 't bedt van fulcke roosjes 
Gedoken Icght , en foo bcftormt befchaamde bloosjes 
Van eentéVi-ecfde 'Brujft \ wat Nedar , en Xnibroos', 
Of weerdcr oogli-nierck fict , en vint ghy iiidees roos ? 
Bevochtight met het Toet der Hypocrene clroppen , 
En fchuim van Cy/?m-llrant , die iladigh tracht te doppen 
U vlerckjes in de vloet van 't nagel-^eurigh nat. 
Dat V" mus voor Adoon^.c\ cCr gehuis-véll hadt . 
O 1 iflb Schutter , noyt en iliep gny in de ermen 
Van fchoonder Engelt i e. U Moertje magh verwermcn 
Met ininnelijcke fucht uw' Goddelijcke le'en ; 
Maar ghy werdt in dit bedt heel vyerighaan-gebe'cn. 
Gewijde Bruilofts-koets l beloert van fulcke Eng'Ien , 
En daar fy (tot ^icraat) om uw' gardijnen ftreng'Ien. 
Bckraimö-ïYïyi'thcraar , hoe wackcr wert geilreelt 
De laft van'tSwancn-don<;, 't welck hemclfchs-mals 
voor-t(T|f.;.;,4v/^ . .vA 
O! Goddelijck^ Madght> d/s G e l,d e r mag dan roemen 
Op F/or4^;lc1ióonftc^^, als't wccrdigft van^liaar bk^cniê, 
. £11 föc(ciriiÜfcve 2>V«r;f by Engeltjes gevoedt , 
Devv'ijl een EngeltiIr hem gcett het foetfte foct . 
Ceen fcliaduw' van de vreught, 'gc»en toofts (omuytre 
• ■ biuTten) 

Van Hymmti u bedrieght , dewijl het lieflijck kullen 
Van lipjes tegen lip fouw tuygen in dit bedt 
Hoe dat de brandt onthciPght, 'tgecn Ta!U$ had belet, 
Doch fie S\'^\\)\\ 'Dorimecn die mag die vreugt wel ly'cn : 
Erato volght haar drift , en wilt fich oock verbly en 
Met u (ó! lieve Twee) ' Sy fingen op een toon 
De lof-fangh van u bedtyoor al de Minne-goon . 

D z Do- 



M 



^4 D* U Y T-M Ü N T E N D E 

Dorimena , en Erato ftngen een 

Rjmcloos vers . 
Opdeftemme: BcIU' infenfiblerevcnt)^, 

DE» Hemel geef u aardigh Paar 
Sijn lieve firaal. 
Van hesU en vreugbde, 
Jn Junoos gulde-throon , 
Cefchakelt aan die gloor 
Vaar u een vreughde-kpets , 
En de min 
Sol onthalen . 
laagh uyt u \uU-drijiP ; 
Ey .' foeit Bruyt , gelooft 
pat wj oock haken die tijt, 
Sfhoon dat mm veynfl . 

Het noot4ot fal de vvegl; vinden • 

Cupidoos SpeeUtmgh , ^ 

Op-geoftert de Teer Weerdige Heer : 

NICOLAUS VANDER G O E S , 

EN 

De Deught-gevyerdc Juffer, 
MARIA VAGER; 

Als fy t'famtn in d'Echt verkriockten den 

MYn booghrcheen daar verfetin 't micken 9 
Dc pees hiel ftant •, maar waarder ftricken 
Verhcift dc feeg* van Vager s-min : 
y/ie aii4er5? nis d^Min-goddm 



(Ea 



l«ilÖIl| 
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(En Taris keur) kan door haar loncken, 
Dit kil } en koele hert ontfoncken . ' 
Haar brave ftem die bralt gewis , 
Als 't Godd'lijcks dat een Gods-fpraack is : 

Siet fijn Moeder [de Goddinne Venus) m htm toe l^mut* 
Maar uil ; ick (ie mijn Mocnje komen , 
Gins onder Myrth' > en Lamv're bomen > 
Tapete paatjes , en het ruight , 
En kriiy tjes voor haar voeten buight . 
Ha l fchoone Vrouw , u Soon komt buigen 
Voor u (Goddin ! ) en moet u tuygen 
D e duldeloofe fpijt, en hoon , 
Een heylloos fnict voor Minne-goón • 
Een Nymph der Zierizzeefche 1 charen 
Die lacht u uy t , en d'Hemellaren 
Van Taphos-n)ck . Mijn pijl fchecn dwangh p 
Of 't mals te laf , of 't Toet te wrangh • 
Eel-aarde ziel > of Goddelijck wefen j 
Hoe ! Tal u krooft Diana vrefcn ? 
Om 't barfen Vvin dees foete Maaght y 
Dieglory van mijn glory draaght . 
Neen ! neen ! ick laat geen fchichjcs flippen » 
Al leed' ick fchip-brcuck aan dees klippen » 
Tot dat ick demp dit fchendigh quaat : 
Ey ! maatjeJief , ey ! geef my raat . 

Mijn Elpe-ftoel bekranft , met roosjes vers ontloocken > 
Bepeerelt , vol gegluur y mijn marm're autaars roocken 
Van eeur'ge zicle-drift , en kermen na om hoogh , 
Om foo te ftreelcn 't pronck van Aller-wcfcn-oogh 5 
Dat fien ick in mijn glans . Wat boefem fou niet blaken 
Om 't purper van mijn mont met kusjes aan te raken ^ 

D S £n 



4f 
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Enleppen (po den douw van mijn vergode Up ? 
(Mijn kint) de lluurfe Mars vergat fich aan de tip ' 
Van dcfe foetighe'en , en liet het heyr doen waren • 
Vol akelijch gewoel , vol fchrick , en anghftigh naren , 
Enbooghvoor'tLcly-gelp. Watfeghje? fou'crzijn 
Dan menfchen fchou voor min , en gullen Ambrofijn ? 
0 1 neen , ick weet je raat gcbruickt u fchrand're liften 
Poor af-gercchtetongh , en flecht decs Maagdc-twiHcn , 
O p fulck manier g hy licht haar koelheit wel af-wcert 
Met minne-koofcry : maar aardigh redeneert , 
Seght dat iV^zf^r^^r; -plicht in Lente-^^roey van jaren , 
Dinght na haar werelts-Ioop om lieffelijck te paren . 
Of dat een blomtje flauwt daar 't nitiimcr wert gcvoct 
Van drop of quiclccnd' vuur dat d'Hemcl vallen doet . 

(Jftpido . ^ 
\Vel%m,'k vlieg dan hec: maar laat ik eerft eens proeve 1 
De kusjes die ghy prijft ; wel licht fal ick behoeven 
Dit lieve Amber-nat dat aan mijn lip dan kleef 
De waaflem van u mont, die 'k ftracks de-s Jufter gcct. 

Cupido. Bruydegom. Bruyt. 

Den Hemel gun ii heyl , en 't noot-lot wil u geven 
In Somcr-tijdt de vreught, om namaals wel te leven , 
En dat noyt Noordcr-buy , of bulderende vlaagh , 
O^Pfynxfen vol bedrogh u ftille ruft belaagh . 
Lief-waardigh Paar, de roem dan van u brave zeden 
Gefmeedt op rinnen-fpel , en foet hoedanigheden ; 
Begiuiftight van 't geval. Dat dwinght mijn Moederf 
phcht 

Te dingen om u Lauw'rop fttunfel van haar licht . 
Want fy is 's wcrelts zuil , der ziel , en harfen-voeftcr , 
Per ftervclingcn ftut , af-gecffter , Ncdai'-voefter , 



1 




D O R I M E N A. 4t 

En ick > haar hairge Toick , en Hof-pronck van lupijn 
(Ja ! leyder van *t gemeen)moet haar nu hiilpfaam zijn. 
Brf^t. Neen 'k ftap niet van mijn ftaat. Brujg. Me-J u&r 

hoort hem fpreken . 
Trujt. De at-godt is *t niet waart. Bmj/^. Gods iiyt- 
fpraack foo te breken 
Is fond' en goctheit fmct. ^r«.Maar't Boefjcis te loos, 
(Op vleyen af-gerccht) en Manghden-pcyl te broos : 
G hy fpreekt vaft. voor u felf. Bmyg. Mijn Engel ! 'k weet 
fijn woorden 

En voor-fpraack in de min noyt fchranderdcr bekoorden 
Een Maaght , dus bidd' ick hem . Bru^t. Ey 1 bidt niet 

't geen ick laack , 
Bru^^. Ey ! ja (mijn Nymph.) Bru^t. O ! neen. Bru.Vtï- 
^unt daar ick na haack . 
Brup. Doortrapte Minnaar 'klach; ghy fc hij nt mijn wil 
te tergen . 

Cup. Beleefde Hage-roos , ick kom u I^ufheyt vergen , 
Een bede voor ■ t gehoor , en kniele voor dees fchcot 
Die foo veel hertc torft, van wccr-mins hoop ontbloot» 
Ey ! hoort toch eens *t gevoelj dat u een God fal feggen 
Op 't leven van u ftaat , om foo te weder-lcggen 
De waan-fiicht van u ziel j en 't geen u fbct geflacht 
(Onfichtbaar in dees vrcugt) een wufte gcyiheit acht. 
Voor eerft dan heeft ls((itmr (de drift van alic zielen) 
Een padt in ons gevoel , voor welkers throon wy knielen» 
*T zy dat het wefcn pruylt , *t zy dat vi ^ vcynft , 
De innerlijcke vreugt ontbreekt wel 'tgcé men pcynft. 
Laaft als een Nymphje fey. Neen ! fchoone Amjtrillis 
Mint , breeckt een ftraffc wet die tegen onfe wil is 
Daar hoort geen wet te zijn , die tegen Ijcfdc ftri j t ; 
"Want 't is naturelijck 't geen ons vooj- fout bevrijt . 

D 4 Hoe 





Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

8EÓ0 



48 D'U Y T-MUN TEN D E 

Hoe faligh is de min , bepaalt metTuyv're banden » 
In Marioleyne-velt > daar d'alder^vaarfte panden 
Van foete telghjes ftaan , gedompelt onder *t groen 
Van onfe Lentc-tijdt , om 't vrolijck hert te voe'n . 
Het roosje necr-gedrukt,bctcomt in 't opwaarts fpmyten 
Wert in haar aart gcftut, en't kan den trans niet uften 
Van haar verborge blaan, en flenll door ongemack 
Als 't nimmer wert gephickt , of ftcrft een dorre tack» 
Verhoedt dit fchendigh fpijt in *t geurighft van u jaren 
Voldoet u *Brnygoms wil , laat licmc evenaren 

Met d'opgetrocke groey , daar uwe jeught na dorft 
En blus hethcylloos quaat dat /laag 't geweten morft • 
*BrHyt. Cupido houwt vry op ; ick fal nu willigh buygen 
Voor d autaar van u luft , de lieve Minne-tuygen 

Verwinnen mijn gcmoet , en ?««; foeckt een Vrouw 
Voor u(mijn Hecr)dies geef ik nu mijn hert tot trouw • 

NU geef den Hemel lieve ruft 
I n minne-boey , en foeter ruft 
C rijght d'ofterant voor 't ftadigh vleyen 
O m 't graag' ontfteken vuur te peyen . 
I. ief- waarde Vrouw ! mijn tweede ziel l 
A y \ buigh u mé j fie hoe ick kniel \ 

V oor Cytherejaas Zetel-throonen : 

S weert met my noyt h^ar trouw te hoonen » 

V oor dat de barfe Atropj dooft > 
A l 'tgeen de liefde heeft belooft. 

'Brnyt. N u 't noot-lot dan my ftreelt te niinne 

D oor 't foet geval , daar dees Goddinne > 

E n hail'ge Stoet my maackt de Bruyt , 

R o^p ick 't gul-hartigh Ja-woort uvt . 

* ^ Geef 



DORIMENA. 4^ 

G eeft my u handt , dees vafte banden 

0 ntfchak*Ie noy t , als weerde panden 
E n 't hoogh gewelf laat vallen eer 

S ijn trans , eer ick u laat (mijn Heer.) 
M ijn onliifl: Tal die noy t ontftricken , 
A 1 brack de telgh y door doot te fchricken . 
Brujig. R oem -waarde ziel in brave Maaght 5 

1 ck loov* II . Brujft. Gaat mijn lief; *t behaaght 
A 1 *t dart'len van ons lieve lusjes , 

V erhenghtu. Bmyg. Neen ; als duyfent kusjes 
A amtoogcn op covale tip 
G eftreelt by /£c^o , lip op lip. 
Truyt. E er t nacht-licht fchcy t voor 't morgen-welen > 
R uft II ; (mijn Heer) foo fal het wefen . 



REY van MINN 

Ach ! Bruytje , lachje , 
Of fchreyfom 't nachje. 
Vtvurde roenjy 
En luy (Ier 'bloem 
Van hlos en bUatjes • 
jyat vim de paatjes 
Daar lieve luji 
V rujl y ontrujl : 
Maar 'kfieu wefen t 
Dat fal niet vrefen 
Voor 't foet onthaal 
Vw's Eege-maal , 
Hoe-wel een vlaaghje , 
Temet hetdaaghjf 
BemorH : detijt 
JVel alles (lijt, 
f^a'tliejfHijck^daUn, 
^alfege-fralen 



E-GOODJES. 

V iente-fpruit . 
Kom foete Bruit ; 
K^mbict de tipjes 
Van dienjlb're lipjet 

V Bruidegom ; 
Die-, foo hy kpHy 

Sijn mom fou blaacken 
Op uwe kaacksn . 
Ey '. fchaamniet ; kjffi ; 
Stjn lusjes blujl : 
Laat doch fip jlreele» 

V niet verveelen j 
Set Jlip by jiip ; 
Laat lip op lip 

V mom)es takelen . 
Dees lieve fchak^leti 
Vol Ambrofijn , 
Vergeet de pijn , 

D i 
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56 U Y T 

Wd ter dom d"" Hemel , 
Het bra^fgewfmel 
Vanugejicht^ 
Gaf aan het licht 
Van uwe Minnaar , 
Maar nu verwinnaar , 
Hal (waarde Vrouw) 
Voldoet de trouw ; 
Die beid u pielen 
D^ed neder- ksiielen 
Voor Cipris throon , 
Ew Mime-goon . 
KjjS op^en rechje * 
Sie ! ^t weeligh wechje ; 
Ja ! U GoddHijck^fpoor , 
Dat gaat uvoor^ 
En bint de panden 
Met ware banden 
Van uwe Jeught 
©oor Minne-vreught : 
Maar, Bi'uitje > wachjey 
Voor ^t Maagbde-klachje j 
Hetwranghis foet 
^Tgeen liefde doet . 
JVy Good]es fchat^ren 
Cp^t droevigh klateren 
Van ach ! ach ! ach l 
Met lach of lach : 
Want U geen te voren y 
Noc/; fpa , noch fporen 



MUNTENDE 

Vanploeghofcgg\ 
Als ruwe weg 
Geproeft heeft, huightjicb 
Dan traagh , dan veerdich 4 
Soo minnC'boey , 
Verdooft voorat foey^ 
En V aardigh vcinfen^ 
O ! foet gcpeinfen 
Van Maaghde fmert : 
Dan\wil , dantert 
Het foite Meysjc 
Ons R^y , en 't vleysjê 
Pruylt om de min 
Met hert , en fin . 
la ! foete Diertjes 
De helle viertjes 
Van onfevlam, 
Noy^ vruchtloos nam 
Vytu gedachten 
Het kjl • de k]'achten 
Van ons gefioet 
Veel wellust voedt . 
vJ/Vj lieve Kng' len ; 
Ha Myrthe-firen^len 
Is dan een Kj ans 
tAan Vcnus trans ^ 
TVy vliin warhcene 
Dat u verleene , 
O / (lieve Tw^t) 
Dan Hemelvree. 



1 



REY 
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DOR r M E N A. 



R E Y van M U S E N 

Singüide op dc Storme : 
Van La petite Royale. 

1. 

WY Nymphics fingen op 't géoo^ 
. . Dm Junoós pckcy--:{alm 
Vyt haar vraight doet daim 
Jn ParnafH Choor. 
JVy fun vafi uyt den Hemel 
Venus minne-plicht. 
Door lonckjes lief gewemel ^ 
En haar foet gejjcht 
Het Jlarren-vokk^ verlicht . 

2. 

Het fchijnt fy na haar Tempel voort 
Een Nymphje: Pronck^dar Maaghden, 
Die de Min behaaghdm 
Daar haar Soon op loert 
Door ft riekjes lieffUijck vUyen , 
Dat Ji)n loofl^eyt dicht. 
En ftreelt Dianaas reyen: 
Want haar kpclheyt fwicht 
Yoor fijn vergode Schicht . 

3- 

Sie daar ■ daar opent fich de Thr»on 
Vol Goddelijckj Zielen . 
Sie; twee Liefjes k>iiehn 
Voor de Minne-goon . 
De Fackel wert ontfteecken : 
lö maackf geluyt, 
£» Hyninus geeft een teecken , 
Singht de Sege uyt , 
Dat VAGE J<^ is de Bruyt . 



5* 



D' U Y T-M ü N T E N D E 



\ 



% 

'i 

i 



O^Yockende jdoufie njan Dorus tegen Dori- 

mena, prijfende de foete hoedanigheden y4» 
de foete Klarimena. 

Om weerde Dorimeen ; (^fsX 
Hefopu foete tooneii; j^A/»^'^ ^ 

R ocp vry deef KUrïween 

I s weerdigh om te krooncn 

S oo lief 'lijck om haar hooft , 

T ot ^ierfel van dien hemel 

I n haar geficht , *t vvelck dooft 

N u al het lief gewemel > 

E n pronckjes van der aardt . 

V raaghtyemant wat Goddinne 
A an defe evenaart : 
N ient een . De God der minne 
B y haar £c\is flave is > 
E n krijght fijn groot vermogen 

V an haar vertroollcni s > 
E n vreughde uy t haar oogen • 
R oemt aan als van u felf ; 
E y ! kom eens ncder-dalen 
N u van het hoogh gewelf , 

En laat haar zege-pralen . 

'boertige ^vryagie 

Van 



PIET 



en 



T R Y N. 



Tiff. Eer 1 wat valt het vryen laftigh , 
•^'Snacks tc fpoken op dc ftraat 



Valt 



D O R I M E N A. 
Valt dan Trijn wat ftuurs , of quaftigh? 
(Seytfe) caat vry heen ; 't is laat . 
Ben ick lomtijdts wat te fchroomigh : 
Want 't en is geen kinder-fpul , 
Heer ! feyt fy ^ wat benje droomigh > 
Wel het Ichijnt j* en hebt geen lui . 
Ben ick dan weer wat te vinnigh » 
En in 't hand'len bijfter graagh ? 
Danis 't weer , wel , wordt j*uytfinnigh? 
Doeje dat foo fonder vraagh ? 
Hoe het is , 't is noy t te degen 
En ick weet , fy meent het niet: 
Wachje voor die helJe-vegen; 
In een hoeck daar 't niemant fiet 
Souden fy Juar kroesje leckcn 
Tot den laatften druppel uy t > 
Neen ! voorwaar , wy zijn geen gecken » 
*K weet wel wat op *t veynfen fluyt. 
Meysjes meugen fomtijts jocken : 
Maar als *t visje heftigh bijt 
Weten fy wel na te rocken 
*T roeytje , eer fy 't raken quijt . 
Nu mijn tijt die fouw verloopen , 
'K mach weer na mijn Trijntje gaan , 
Siet , daar gaat haar deur juyf t open , 
Wel ick fal haar fprcecken aan . 
- i 'Goeden avont , focte fusje ! 
Trijtt. 'Kfeghje Tiet , maackt my niet moe * 
'Piet. Hoe (mijn beekje) niet een kusje ? 
Trijn, Neenghyloomertjwech. T/V^. Weihoe! 
Magh ick op u niet verwerven ? 
^inje leppigh foetfte Trijn ? 



54 D; U Y T-M U N'TE ND E 
Trijn. Heer je foudt van liefde fterven 

Och dees knecht , wat lijdt hy pijn , 

Neen je bint een handigh quantje . 
^iet. Scheer niet Trijntje dagh , en nacht 

Noem ick jouw mijn heyl'ge fantjC) 

Liefde is van fulckcn kracht , 

Dat ick u , ó ! ibete meysje y 

Meerder lief als ghy wel meent . 
Trijn* Kijck *, iiiijn geeft begeert jouw vleysjé, 

(Pous *t is kat-vis) hoe verweent , 

Doch je kunt , neen knecht . Piet, Ja 1 'k dien je 

Soete Tfi/^yVp laat ick eens, 

He l wat feghje;? Tnjn> Wel 5 wat mienje ? 

*Tiet. ^^'^^^ > '^^^ alleens } 

'K fouw jouw foet jes in mijn ermen 

(Want het is foo bijlfer kout) . ' ; 

Met mijn ftreelen fop verwennen y 

Backcsjc. ^ %-ijn . Nu , ni^t te ftout . . /• 

Segh ick , ha.ndt of , wilje lianen ? 

G aat by hoeren lieve rnaii : 
Tiet. Maar je weet, op fulcke banen . 

Is't onveyli")i » en ick kan 

Nu mijn lelven niet bedwmgen 

Langer , daarojii , lieve kaar 1 

Wiltje \y?t voor focte dingem 

Dattcrin dees vi'eughde V¥4^r?^ :i Hit ^ 

'K wedd' je foudt ; Trijn. Wech met jouw mallen 
Tf>^ Wilje? Tw;». Neen. Pier Set voet byfluck; 

Trijn- '^^^^ ^'""^ lijdigh kallen 

*T fchijnt jouw oxei wilt de kruck • 
Even-wel 't en magh nietvvefen ; 
Jï^ant mijn eer dat is i;nijn goct 



D O R I M E N A: i> 
'PUt. Wat , een vijgh , mijn iiy t-gelefen , 

*K hoop niet , datje fulcks bevroet . 

Soiiw ick jouw voor flct vinck houwen ? 

Trijn , ick ftackme liever doot : 

Neen ! beget , ick falje trouwen . 

Nu , mijn geurigh morgen-root > 

Laat ick doch niet langer haacken ; 

Sulver-niontje , fegheensjal 

Wat , jc lijck fchier fteen of ftaacken j 

Hoe dus houti^h ? is ^ena 

Byje? laat het eens gedijen ; 
Trijn. Geckje? Piet, Neen ick. Trijn. Meen j,et knecht? 
^iet. Ja! voorwaar. Tr/;». En is je vrijen 

Sonder valfcheyt ? Piet. Heel oprecht . 
Trijn. 'K weet niet . Piet. 'K fal *t u vaft beloven • 
Trijn. Wel ) ick geefje dan mijn hant . 
^iet. Trijntje i magh ick jouw gclooven ? 
Trijn. Souw ick fulcken hupfen quant 

Vleyen laten ? fulcken kcerel . 

Siet de trouw die ick u geef . 
*Piet. Hemel ! wat een vrcught ? mijn pccrel 5 

*T fchijnt ick op een nieuw her-leef • 

Aldcr-1 octftc iïiycker-doosje j 
Och 1 waf Ls 't een vrolijckhcyt ? 
*K foen , en kusje wel een poosje • 
Trijn. Kuft tot dat ons 't daaghje fcheyt • 



Stem) 



56 D*UVT-MUNTENDE 

Stemme : Tmpon , 

TC Ele Baasjes ! fie dc deiiglit 

•^L cit in*t wefen van dit Meisje ; 

1 fleriemantdie gencught 

S chcpt in fulcken feeg'baar vleisje ? 

A cht vry daft dees Dorimeen 

B y haar deughden u fal toonen 

E erbaarheit , en foete ze'en , 

T aft vry na dit pronck der fchoonen « 

Stemme : Eerjie brandc • 

COo ^lert de Goddelijckheit 

T ot voordeel van de menfchen 
Al haar hoedanigheit . 
V raaght icmant na haar aart 
E n 't geen men meer fouw vvenfchen 
K u met de ziel gepaart ? 
In defc foete Maaght 

S cit dan mijn tJH tifu wat haaroogh behaaght ; 

S tille vreught , vrome ziel ? 

E n 't geen deiihemel aldcrbeft beviel . 




S O N N 

£d«i^M geeft ons ftof 
' Om ftadigh tot haar lof , 
Een rijmtje voor te teelen t 
(Ifijne doet als fy , 
En wilt verplichten my 
Een deunt jen uyt te queeleii 



E T. 




Om 



I 
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Om haer lieftalligli oor 

Te ftreelen , en 't gehoor 
Van Vensris vernoegen • 
Seer wel geachte Maaght 
lek foeck' wat u behaaght 
Om andVen* gunft te proeven « 



Air*' 



5? 



Belle infenfi—ble re — ve— nez mapaffion 
n 'eftplus a craindre J'etoufteinesroufpirs aufTy- 
toit qiuls font nez je fcay cacher mes pleurs & fouttrir 
fansmeplam— die 'Lexces demonamournefepeut 



concevoir maisnemecroiezpas PhiUisvenez levoir 

E Rij- 
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D'UYT-MUNTEND E 




Rij meloos Vers . 

Stemme: "Belle infinfibUt &c. 

Ch ! dat het liichje foo ontijdigh daalt > 
'En dropjes droef ontrol haar banen : 
Ha 1 vvaanfucht vlie de min . 
Het bitter van een Maaght 
Onrijpe vruchjes morft j 
En doet mijn ziel 
Stadigh kermen . 
Waer vÜet mijn Dorlmeen i* 
Eil blijf i mijn Engel! blijf. 
Sie l Dorimeen j de doot gcnaackt y 
Soo ick u derf . 

Oy me ! bedroefde Tamedoor bcfchrei 
De wreede moet van defe fchoone: 
Maar waarom lieve Nymph ? 
Wilt ghy dat ick vcriief 
In pijnelijcke fraert , 
En ongcneught > 
Soo mijn leven. 
Och ! of mijn ongeval 
Soo druckten u gemoet : 
Maar 'k weet gy om mijn liefde lacht > 
Ofveynfttcfecr. 




Oi 
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D O R I M E N A. 19 

« Stemme : Son Altejfe Royale . 

Par ma difciction , nia conltancc vous coienoi- 



ftrcs que jayme i ans ci poir Mais fi vottre ri^reur 



g2: 



moftcncc par ma conftance , ie fVray voir qu'il cft 



* » ' ^ — — ' -J Tx_. I X AV» 



plus doux de fouffrir Ie trefpns 



que de cellcT d'adorcr vor appas . 
KLAEGH-LIEDT, 

Op hec Affterven van Dorimem , 

Stemme : Sott ^Ittjfe R<iyaU.. ^ 

C Chrci Tamedoor , bedouw dees nat^e ftccnen , 

En tombe die mijn waarde Vrouw befliiyt , 
Ei ! Echo kerm 1 help toch beweenen 
Mijn 'Dorimene ; 
Stort traentjes uyt . 
Toef lieve fchim , ickoffcr op ii graf^ 
Mijn bloct , en plengh , en fnij mijn droeflieyt af. 
' E 2 Hoe 



U Y T-M Ü N TEN D E 

Hoe vaack inijn lief beloofde hier te komen 
En dreef haar fchaepjes na die lieve bron , 
Wiens klare vliet , en heldVe ftroomen 
By defe booinen 
Mijnfchoonefon 

Vermaackte door de lommer van het blat , 
Terwijl fy in de groente neder-fat . 

Oymel ick fterf , bedruckte T^wf^iort , 
Of leeft ghy noch van al u vreught ontbloot ? 
Ach! wasicknutochnoytgeborc- 
Souwickniethore? 
De droeve doot 

Van 'Dorimeen , die nu dit doncker kluys , 
En hol bewoont , als alte treurigh huys . 

Op de Doot van DoYimena, 

Hier onder dees bedruckte fteen 
Leyt nu mijn waarde Dorimeen , 
Wiens afgefloofde vrolijckhe'en > 
En liefflijckfte hoedanigheden 
lek nu met rouw , en naar gefteen 
Befchrey , en eeuwighlijck beween - 
Dewijl haar fchoon' volmaacktele en 
Verrotten nu in't graf , foo 'k meen . 
Die ick foo vaack heb aangebeden : 
Maar , fchooneNymph ! waar vliet ghy he< 
Ei! toef wat lief-, ickvolghufchre'en, 
Nu ghy , voor my > zijt o verle en . 



DORIMENA. €i 

Graf-dicht van dc fchoono 
Dorimena. 

PJIer klaagt de Echo klfs , hier doet fy weer-klank geve 
De Boflen völ gekerm. Men fiet denacht-uyl fweven 
Ontrent dit duifier hol vol mompelend' geklagh , 
En bauwt de droefhcit na met jammerlijckgewagh . 

Hier (iet men ftaag met druck de nat-betraande reyen 
Befprenckelen het graf met fuchten > en met fchreyen : 
Sy maken groot gebaar , den Hemel fluit , en engt 
Voor d'opgeklomme wee ! wee ! met de doot gemégt. 

Dees doodelijcke plaats fluit onder defe fteene 
Delaatfl:e aflchevandefchoone Dorimene. 

Der Vrouwen hoogfte roem : maer nu is fy om hoog > 
Daar fy , na Godes vreugt , uyt aller oogh vervloogh . 

Tamedorus Klachte , op de Tomben 

van fijn weerde 'Porimena , 

me ! als ick herklaagh door biggelende tranen 
Mijn trcurigh ongeval dat my ftaagh kömt vermanen 
Dc doot van Dorimeen , befchreit mijn Svvanen-fanck 
Haar al t'ontijdigh ej^nd' met onnaar volg' breklanck. 
Waar dat ick rufl: of blijf of fuchte Tonder maten 
Mijn onrufl: houdt geen fl:ee.Ick vind* mijn hoop verlaten 
Van immermeer te fien mijn over-weerde Vrouw : 
Dus waar ick vlugt ick vind'dc druk verfeit met rouw. 
Rampfpoed'ge minnaar moet ghy dan een leven leydeu 
Hier m het aartfche dal van Donmtcn gefcheyden ? 
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Ey ! wacht wat lieve fchim , ick volghu achter aan 
Waar ghy in Charom fchuit voor my zijt heen gegaan . 
Bedxnóac Pamedoor ; watduUe Rafernyen ? 
Wat Phjnxen vol bedrog hs , ofvreeflelijck' Harpyen 
Beletten uwe vreught ? Helaas 1 mijn liefde is 
Berooft van hoop , en heul , of eeiiw'ge trooftenis . 
Helaas l eel-aarde-ziel , ick liet dces Tombe bouwen 
Van Mannor , en Porphyr, om ftadighte aanfchouwen 
De llaci van u eynd' , daar ick wel eer het lijck 
Deed' droevighuyt-geley nad'Opper-hemcl -wijck . 
My komt noch Itadigh voor u wel-geftelde wcfen , 
En foet beval'ge geeft , of fchoonheit noyt vol-prefen. 
'T fchijnt dat gy noch mijn oor ftreelt door het foet ge- 
Van u Zyrene-ilnck , en wel-gcftclde Luyt . (luyt 
My heiight de laatfrc nacht noch , doen ick u geleyden ? 
(Gevlochten handt in handt) gins aan de dorre Heyden , 
Dat ghy doen na 't geltcrnt u lieve ooghjes hief , 
En kuile Pamedoor , en fey , mijn weerde lief ; 
Befiet den fchooncn glans van 't Goddelijck vermogen 
By dees vcrwoefle aard : hoe is den menfch bedrogen 
Te vlieden 't faal'ge heyl : door vreefe van de doot , 
Dewijl dees wcghontfluit des Hemels blye (choot : 
Maar ongevalge nacht ! het fcheen ghy doen voorfeyde 
( ^ Is door een noot-geheim) de fcheyding van ons beyde . 
Mijn foete Donmcen ! den Hemel woedt te llraf 
Op my , die fit en fchrey nu op dit nare graf . 
Waar zijt ghy brave Vrouw? ofviftghyindc baren 
Van Lethes dood'fchc flroom met d'af-geftorve fcharen? 
Of pluckt u póePle handt in 't Elifiefche-yck 
De eeuw'ge bloemen af? of zijt ghy nu verfeit 
Met duyfent Engeltjes , die met u vroUjck fpringen , 
En door Godtfdienftighcit lof-weerde deuntjes Imgen . 

^ poch 



1 



I 1 
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D O R I M E N a: 6% 

Doch 't zy dan waar gy zijt ; beween mijn ongeluck, 
En u ziel-Ioofe romp , met een oneynd ge druck . 
'a! lieve tweede-helft; ghymeught mijn ziel verwachten 
In 't vrolijcke gewell , en ick fal alle nachten 
U met een droef getreur hier offerande doen 
Door klagen , kermen , en u fcheyding tot een foen 
Befchreyen op dees Tomb* verfelfchapt metdefchimmc 
DcrMeleaffridesy wiens doode toonen klimmen 
Selfs tot den Hemel op , gehuyf-veft in mijn hert 
Met een gelijcke rouw > vol doodclijcke fmert . 
Ja ! over- weerde ziel, 'k fal om dit Marmor vlechten 
Een aard'ge bloemmen-krans , en aan dc pylers hechten 
Van dit betraande graf een rol van parckement> 
Waar in gefchreven is u al te treurigh endt 
Met goude veerfen iiyt , en fal dees plaats befetten 
Met veel Cypreffen , en de bleycke violetten 

Door neer-gefnuycktc knop , die fullen om dees fteen 
Betuigen dat hier leyt mijn doode 1>orimeen . 

Verplichte Dienfl-ypilUgheie , 
GeofFert aan Juffrouw A. gh. 

'p En gulhartige plicht 

Gevoel ick door het licht 
Van plichtings dienftbaarheden , 
Dewijl mijn plicht te faam 
Vyert dees bedeckte naam , 
In drie verfcheide leden . 
Voor eerft fey t Rofelijn 
My oock verplicht te zijn 

E 4 Aan 
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D* U Y T-M UN T E N D E 

Aan Nyla , en aan Dighm : 
Doch als ick weer te gaar 
Dees drie te famen paar , 
Soo vind' ick hier een Ega » 

Op Pandorais lonckende bruine 

Ooghjes . 

A Ch ! lonckjes die Pandoraas ooghjes 
■^In een verliefde boefem fchiet . 
Ach 1 voorhooft daar die gitte booghjes 
Soo^icrlijckproncken, weetje niet 
Hoe dat u meefteres dees ftralcn 
Ku aan mijn ziel te voncken leyt ? 
Of is het om ons aan te halen 
Tot boerting van haar finlijckheyt ; 
Noit hadd* ick , foete toe-verlichten , 
Een meerder gloct of vlam in 't hert , 
Als doen die lonckjes my verplichten 
Te proeven van die foete fmert . 

O P D E 

J^ieUïoe Haven uander Coes, 



I 



EY ! toef wat vrcmdelingh ; ghy die nu komt gevaren 
Door Haven vander Goes, en Zecufche zilte baren . 
\Vat dunkt u van het werck ? ick wcdd' u oogmerk fey t 
'T geeft fchijn tot grooter praal , foo 't in fijn noot-lot ^ 
leyt. 
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D O R I M E N A 

Uocb op den [elfden. 



TLTEIp, vader gUucus, Help ! Ei ! Triton blaaft den horen, 
•^^Op dat u fchellc galm T^eptttnus-rot magh hooren ; 
Steeckt haar een baacken uyt op dees geruile ftee 
Tot teiken ; dat hier is een vaft , en veyl'ge re e . 
Lief-talge Thetts roep de fchepen van de ftroomen , 
En doet haar vollen lafl: in defe Haven komen ; 

Hier is noch plaat , noch rots , noch een verhole klip : 
Geenfchipperzybevreeft voor fchip-breuck van fijn 
fchip • 

Stemme: Timpon , 

Ja l de min, Rofalijn, kan my lijdigh gaande maken 
als ick kus 'tambrofijn en de roosjes van u kaken . 

kusje dan eens vvede-rom? Hemell Vi^atte Toete dingen? 



]al mijn hert iou om en torn, 

lÜiü^ÜiPi 



£n mijn geell van vreugde fpringen 

E 5 



Stem- 
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6$ D'UYT-MUNTENDE 

Stemme : Timpon . 

T A 1 de min , Rofalijn 9 

J Kan my lijdigh gaande maken > 

Als ick kus 't ambrodjn , 

En de roosjes van u kaken . 

Kusje dan eens wederom ? 

Hemel ! wattefoete dingen? 

Ja \ mijn hert fouw om en tom » 

En mijn geeft van vreughde fpringcn . 

Soetftemeitl aardighdier! 
Hei l dan was ick in mijn leven . 
Wech dan Weyntjes-befte-bicr 9 
Rofalijntje kan my geven 
Dooreen fbentje meerder foet 
Uy t die coralijne tippen , 
Als de bolle Laura doet 
Met haar onbefchofte lippen . 

Ei ! verlief niet op die mcit ; 
Siet haar neus , en leepe oogen i 
Of heeft u dit dier verlcit ? 
Segh dan niet ick ben bedroogen v 
Of vleit ghy haar om het goet ? 
En haar Ichoonheit om de fchijvcn . 
Gaat dan heen ghy Hechten bloet^ 
'K fal by Rofalijntje blijven . 



D O R I M E N A. 




Mi fa h^r — tc di^f-- ]k , dei) i als ick^ om de liefde fucht , 

Yoc^ ick.y mijn waarde lief- je , is dan u weer -min noch beduchp 



j4ls ick^ oock, gestadig!) wefen fouw 



iiiiiiüÜ 



Siet dat ick^ u dun voor geen Stella houtv . 

Stemme: 
\yf Ifa herte-diefje. 

Ach 1 als ick om de tiefde fucht > 
Roep ick , mijn waarde lief je , 
Is dan u weer-min noch beducht ? 
Als ick oock gcftadigh wefen fouw? 
Siet dat ick u dan voor geen Stella houw ; 

Trouwen wy ick mienje » 
Ach ! ti^f/^ is foo hups , en foet . 
Vleyick? neen , ick dien je 
Eer tot de folen van je voet . 
Noem ick jouw mijn heylige fantin , 
Is dat geen blijck gcnoegh ? fegh Engelin f 

Souw ick fonder ^^ifa ? 
Soo fticken in dc minne-broek ^ 
Eertijdts heeft Elifa : 
My oock getrooll met fulckcn . 
Vrient gaat heen , je bent te flechten ful . 
By fulcken volckje is te weynigh lui . 



Soo 



Soo mijn zieltje overpeinlt 




D'UYT- MUNTENDE 



Om de IjeF- de van dit meisje , 



En hoe acrdigh dx men s?\t\i\ , 



Toet-lleen voor kloolter-vleisje, 
Acht ick niet,dat men fiet hoe fy voor een tijdt ontvliet. ' 



Stemme: Gdyotte. 

COo mijn zieltje overpcinft 

*^Om de liefde van dit meisje. 

En hoe aerdighdatmen veinfl: , 

Toct-ftcen voor een klooller-vlcisjc . 

Acht ick niet,dat men fiet hoe fy voor ec tijt ontvliet. 

Veeltij dts fien fy toch wat fuu r , 
Als men maar een dreight te kullen : 
Geeft me dan ter goeder uiir 
Eentjc om den brant te blulTen . 
RofalijiH'tmag wel zijn,kusjcs krijgtmen Tonder pijn. 

SON- 



ila 
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DORIMENA 



SONNET, 

Op dc foete Zeden , en Goet-aardigheyt van 

de lieftallige Corcinna . 

A L 't fchoonfte dat men van den Henid wcnft 
•^Niet langh en duurt , of lichtelijck verQenfl » 
En nimmer iagh men onverd erftelijck i 
Een rare fchoonhcy t , of onfterfteii jck . ^ 
Nu als mijn pen dan dees hoedanigheit 
By lieve zeden , en goet-aerdigheit 
G aat overwegen in een Eve fchaal j 
Roept mijn gemoet dedeughdelijcke praal y 
En lieve woortjcs van ^orcinnaas mont > 
Of meerder lof, of meerder vreughde fondt 
Aan 't groot genoegen van dc godlijckhe'cn : 
Roem-juygend' uyt de mont van Dorimeen . 

S O U NET, 

Op de nyt-muntende Wijfl?eyt van de Ver* . 

mftige Darife , en de \\fel-Uventhcit van de 
beleefde Delma . 

^V\Anfe , waarde NimpJi , hoe ftreelt u redeneren '-^^ 
(Met foet geluyt)mijn oor: v/aar voor ik itioet vcrceré 
U met dit kranfelijn Van Dorimeen gevlocht 
Op wijfheyts heyl ge berghjmet blomtjes uyt gefbcht» 
II wel befpraackte tongh , en flijp-ileen voor die gene 
Die om het hoeckje kijckt in ' t ] ufferlijck t/ithene , 
Wert (wel te recht) geviert, ge-eert, en hoogh geacht, 
Dev^jl dit braaf beAier hout alles in haar macht • 

De 



D* U Y T - M U N T E N D E 

Öe foete Dclma oock > Teer wijs in wel te leven , 
(Door een beleefden aart) wilt al de werelt geven 

De lof die fy verdient : maar neen ! mijn d^ufa feit 
- Dat in u ^eerdigheyt een fchat verborge leit . 

Een ontwerp Van de Liefde , op het lifeYfoeck^ 

van de mjfe Cloris . 

T_JEt voor werp van mijn pen , of 't bondigh redeneren 
Van u vergode tongh , door tegen-ftrijdt fal leercn 
Of 't minnen héylfaam is , of weerdiger 'Z)*<i4» 
(Der Nonnen-rey-goddin) foo jiiyft te hangen aan. 
Wel Cloris , hoor 't gevoel dat mijn gemoet fal fcggeii 
Op 't leven van die ftaet , om ii te wederleggen 
De waanfucht van u ziel 5 en 't geen 11 foet geflacht 
Onfichbaer in dees vreught) voor vi^ufte geylheit acht . 
Voor-eerft dan heeft Natuur (de heerfter van de zielen) 
Een pat in ons gevoel voor welckers throon wy knielen : 
*1' zy dan u wefen pruylt , *t zy dan u pafl'y veinll, 
Dembnelijcke vreugt ontbreeckt u, 't geen gy peinft. 
Gelijck Corifc^ fey , neen ! fchoone ^manllit , 
Mind breeckt een fotte wet die tegen onfe wil is ; 
Daar hoort geen wet te zijn die tegens lieHe ftrijt : 
Want *t is naturclijck , 't geen ons voor fout bevrijt . 
Hoe lieflijck is de min geftrickt met groene banden 9 
Gegront-veft in de ziel , daar d'alderwaarfte panden 
Van foete bloemt jes Üaan ,gedompelt onder *t groen 
Van onfelentes-tijdt om 't jeudigh hert te voen . 
Een roosje necr-gedruckt, betoomt in't opwaarts fpruy tc, 
Wert in haar aart geftut , en kan den trans niet uytcn 
Van haar verborge bla'an. Het geurigh roosje flauwt, 
Enflenft, daar 't nimmer mot > of dropt > of rijmt > ot 
dauwt. Soo 



DORIMENA, 



7ï 



' Soois dcfoete Min , in 't geurighft van ons jaren 
Aan de natuur verplicht. De luft moet evenaren 

Met d*op-getrocke groey daar d'eerfte jeugt na dorft , 
En bluffen 'theylloos quaat dat ftaagh 'tgeweten morft 
Doorpafly van de ziel ^ die op-gcvveickte kaacken 
De prickels van de luftt vertoont, en fchijnt te blaacken 
In't voor-beelt van die vreugt. O! neen,dit foete quaat 
Is niet veel erger als het geen men droomt , en laat. 
Wel Qoris , fouw dan min (met duyfent foete kusjes 
Van espris mont gepluckt) niet porren tot de lusjes 
ü ongevoel'ge ziel . lek fegh u voor gewis 
Dat Maaghdens zege-praal een malle giory is . 
Nu ('kdenck) gy feggé fult,der Maagden peyl moet wefen 
Seer fcruppel voor \ gevley der Jongmans daar het lefen 
Haar *s neer gefchudde-loof de eere-glanfen dooft , 
En ftroockt,en ftreelt foo lang, tot hy ons gierfel rooft. 
Neen ^/örix, *k meen foo niet. Jck haat een zielen-knager. 
Een Pctmphilm in aart,eéMaegdoms-roem vvech-drager. 
Hoe-wel het aardich fchijnt datmcn een blomtje mekt 
Noch versjes van fijn fteel, van nicmant oit gepluckt. 
Wanneer de ware trouw met fchakels vafl: wil hechten 
De banden van de Min mcthantin hant te vlechten 9 
Dan is het dat ick fegh (gelijck u eygen woort 
Sal (ts^^tvï met my ja ! ) dat fulcke'min behoort 
Te woelen in het hert van alle foete dieren , 
En doen haar ftraffe fin voor ^Paphos offer vieren , 

Waar dat men welluft ocghft int Maagde-palmde-velt 
Gefoent,omhelft, geftreelt, met fulcke vreugt verfelt. 
Nu Cioris, \ houw dan op, mijn A/afi fouw fich fchamen 
Te fmgen 't geen ghy weet. Ick gis mijn duchtigh ramen 
Is op het wit gerocht , en haacke met gedult 
Na 'tgeen (door fchrander brein) gy hier op feggé fult. 

Stcin 
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78 D* U Y T-M U N T EN D E 

Stemme: ^oocl^Diana. 

A Ls Qipido eens quim dalen 
•^By een dal , in claverwey , 
Soclit den bengel daer te halen 
Een der Nymplijcns maaghde-rey t 

Maar terwijl dit ftoute Diefje 
Al de foete Meysjes kijckt » 
Riep hy Chris , ach ! mijn liefje » 
In u wefen ghy gelijckt 

Al de treccken van mijn Moertje » 
Schoon II maaghdom j en u jeiight , 
Kri jght meer lofs dan tJH avors hoertje > 
Herte-bocyfter van mijn vrcught . 

Onder al dit minne-vleyen 
Trock hy pons by de mouw > 
• Toen begon dees Nymph te fchreyen » 
En riep ) Speelnoots ! help my nouw . 

Stracks verlieten fy haar dansje 9 
En befprongen 't Opris-wicht : 
Ellick nam haar roofe-kransje 
Als een wapen voor fijn fchicht > 

En fy goyden dat de bloosjes 
Op haar kaackjes ftond' ten toon • 
Soo dat Cupyd weeck de roosjes , 
En yevvloogh weer na de Gooa . 




Stem- 
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DORIMENA. 71 

Stemme : Vos beaux yeax me priye 

du jour . 

TS de vreüght in de doeck verwart ? 

Als 't oogh-merck van verliefde vryers ? 
Kan de min (foo gevoeligh) 't hart 
Ontfteecken van dees > noit bedyers 9 
Mijns oordeel 5 wat een fbtterny 
Is de liefde , en het vryen een flavemy . 

Nu 'k beken 5 Doraltces glans 
(Als lieflijck onder foete zielen) 
•Stel ick vvccrdigh onder 's hemelfch trans 9 
Tot wekkers fchoot de minnaars knielen . 
Ach l espris , fchoon dit foet geficht 
U ten toon ftelt> noit mijn vryheit of koelheit fwicht. 

Eert de plicht van een waar gemoet s 
Nu al dc meisjes fonder minnen ? 
Yder weet wat dc liefde voet i 
Soo ick verflingert wierd van finnen . 
Suygh ziele ; fuyghgcen minne-ftraal^ 
Eer Ctipydo , en fijn lusjes feegh behaal . * 

*Fnma ptidicitia eft , juvenili in corpore yirtm . 

Stemme: Vautrejom'T billis. 

T Aaft ontftack de Min 
'^^Mijn hert door een foet gcfichje : 
Want ick fagh een herderin , 
Wiens gclonck was t wreede fchiehj« 

F Dat 
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Dat mijn hert doorfchoot 

Door haar (h alen , door luar ftralen y 

Dat mijn hert doorfchoot . 

En mijn zieltje heeft ontbloot . 

Ach l helaas! wat pijn 
Was'tmijn Engelin te miffen? 
Suchte ftaagh om Rofelijn . 
Kan haar uyt mijn ziel niet wiffen . 
Haar ambroofe mont , 
En haar fchoonheit , en haar fchoonheit 
Haar: 

Heeft mijn hert > en borft doorwont • 

Liep ick na de bron 
Daar iy meeft haar fchaapjes weide \ 
Ach ! Jupijn l decs fchoone fon 
Deed' my droevigh van haar fcheidcn « 
Door haar ftraf gelaat , 
(Ongevoeligh, londer blaackeri) 
Door: 

My ï en trouwe dienften haat . 

Doch de Min-goddin 
Bint my ftaagh met vafter banden 
Als ick roep kom herderin 
Siet eens aan het lieflijck branden 
Van mijn hert , en ziel > 
(Rofelijne, Rofelijne) 
Van : 

Nu ick voor u Godhcit kniel • 
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Voshcauxytuxmeprh-edu^our apres ma libmc rétv/ê 
mait Philiis en mourant d*amour atprove ma démiere envit, 
h ■ ' ' 




Confentt tju* il me foit permis que je baije, qae je baife mes emiemtf. 

Stemme: f^os Ifeaux jenic m€ privé du joftr* 

\M 1$ u bloos roosje van u tros ; 

Als 'Döriwffw u glans komt fchaackcn i 
Gun haar *t pronck van u geurigh blos ; 
Duickt voor de roosjes van haar kaacken ; 
Ambrofijn op haar lipjes kleeft , 
Lieve lonckjes,wreede vonkjes haar fchoonheit geeft. 

Eert een roos 't blaacken van de Son 
Ka dat den douw haar trans deed* vveene ? 
Ach! deminftaartna<^*//f/iVöw, 
Om *t Nedar van dees 'Dorimette • 
U ftraalen (\Viu;rde ziels-goddin) 
En u fchoonheit , braaf ten toon ieit voor Qprit-nnn, 

Ruyckt u geur (fchooneroo/e-tip) 
Soo foet als Zeph/rs gullen aaflcm ? 
Kusjes van Donmenaas lip , 
Huyft in dc ziel een liever vvaafTcm , 
Jnygh hemel van dit helle licht ; 
En 't gewemel , en 't gewemel van haar gcficht . 
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76 D'U Y T-MU N T E K D Ê 

Den Hemel fliiy t, en eynght , En lolt veel vvreede 
rampen Totdroever doot, teneyndt Mijn wrevel 
breyn,bemorft De L^/^w nevel dampen Van 
fchromigh fchen getorrt . Hoe ! ys' ick voor de 
doot ? En aarfcl : neen l geen pi jne zy te groot . 



Lil bleeck , nare fchim , Wel eer vol vlammen , 



daer nu drocfheyt klim . 

Stemme : Op de eerfie Brandc 

"pvEn Hemel fUiy t , en eynght » 
''^En loft veel WYcedc rampen 



Tot 
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Tot droever doet , ten cyndt 

Mijn wrevel brein , bemorft 

De Lethes nevel dampen 

Van fchromighfchengetorft • 

Hoe ! VS ' ick voor de doot ? 

En aarfel : neen ! ceen pijne zy tc groot . 

Lil bleeck j nare fcnim , 

Wel eer vol vlainmen , daer nu droefheit klim . 



LaifJ'om la Ie brave Oron-da-tc Ie fameux Conolan 
qu'ils foupir-e pourun in-gra-te a qui en demeureUdam, 

i^ëlifiiiiiipi-Ëil 



Ayo - ns toujours forces fleurcttes farces houquet for- 



ces amoureipes y peu d'amour^ baucoup de cac- 

lIËiliilÉzi 



tluet tn fin vive Vamour bot'^uet , 

Stemme: L.tijfons U Ie brave Oronditte, 

T lef-waardc Nymph ! wiens htld're flralcn , 
p,n brave pronck de zieltjes rook » 

\ i 



78 D- U y T - M U N T E N D E 

U fchoonlieits glan"5 quaiii nederdalen , 

In *t tJHuft -cnoor , haar gierfels rooft . 
Neemt dan dees reyen voor getuygen ; 
Als dat de Minnaars ftadigh buygcn 
Voor 't autaar van de Minne-throon, 
Jn *t by fijn van de gun{l*bre Go'on . 

Eer dat 11 't noot-lot dwing ht te par^n 
Raat u den hemel tot een man , 
Laat vry u lusjes evenaren 
In d'ermen vaneen fulleman ; 
Nu (^hancUaas fon komt blaackcn 
Geeft fy Atêroraas fuivVe kaacken 
Het fchiinfel van die lieve fon 
Soofchoon als uythet HeUcort . 

Stemme : *2)ucci' dAnjou . 

T Jfattra (00 O^pjf do Coo^h. 

Een ftraalt je van u flonckcrendc oogh . 
U^octgeficht 
(]a! aardighdier) 
Nam van het Minne-wicht 
Al *t vocdtfcl van fijn graagh ontffceccken vier. 




ü fchoonheit , en u lieve jcught 
(Als voorbeeld* van de lieve nunne-vreught) 
Gebonden aan 
Een focte vaar , 
B aackt mee op mus baan > 
Soo ick gelooi mijn fuycker foete kaar , 
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Eill^^^-iiiii^Ëiii 



Hethittij7h{tralenvandeSon Leekt uyt de nat- 



i^ÉlilliiÉi.Sü 

bedoLiwdc plailcn , Als fv haar hooit uyt Helicon 



Stecckt uyt , en komt Mo->'phe ver - rallen . Rijs 

ililgf^jSiililp 

Morph€\ rijs Morphè\ fluy mert rijft ; Laet Dori- 

7»?^-» ontwaac ken, Wecli, wcch, droomcrt, 

iiiilllpliiliili 

die mijn tweede ziel ver-ijftjKom fict Anromdi kaacken. 

Stemme: Ou. eftez. vous chne beauté* 

TT Et hittigh ftralen van de Son 

Leekt uyt de nat-beilouwdc plaflen » 
Als fy haar hooft uyt //<?/iVo« 
Steeckt uyt , en komt tj^orphè' verraflen . 
Rijs ! tSHorphk'i rijs ! ty^orphe'y fluymcrt rijft ; 
Laat 'Dorimeen ontwaacken , 
Wechjwech, droomert, die mijn tweede ziel vcr-ijft. 
Kom liet Affroraas kaacken . 

¥ 4 He- 



80 D* U Y T-M U N T E N D E 

Helaas ! ick fie veel foetigheit 
Door 't fcheurtje van 't gebroocke ruytje 9 
Mijn 7)oawef»'begravc leit 
Ach 1 in dc erm van 't Minne-guytje . 
*Dortmeeh* ! ^onmeen l waarde hellt ! 
M. cht nu mijn ziel verhuyfen ? 
Minne-niocrtje j Goddin my een grafje delft 
In Dorimenaas kliiyfen . 

Geluckigh vloytje , dat door-kruypt 
hlïjn'D onmenaas fuyv're leed'tjes , 
En door haar bcrsjes heene fliiypt > 
Hadd' fiiicke kracht mijn lieve beed'tjes , 
'Donween l Dortmeen ! boeyfteres, 
Ha 1 roos-ambroofe tipjes : 
Cythereia is mijn ziel een moordercs 
Poor 't Ne*5lar van u lipjes . 

Stemme: (/jurante. 



Si 



Ach ! Donmem, 'k vrees te fticken In u Sonnc- 

ililiiiili^iilll^i 



brant , Om dat mijn zieltje is ontmant , Door 



duyfent Ib icken In de minne-bant 



He- 
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Helaas l hoe ruft u hert ? en plaeght mijn ziel Door 
een ge veinfde fchijn . Ei l fict toch hoe ick voor u 



±1 



)c: 



kniel ? Verwonnen van mijn pijn 

Stemme : (^ourmte dc cJ^onf la CroiX' 

A Ch l Dorimem , 'k vrees te fticken 

Li u fonne-brant f 
Om dat mijn zieltje is ontmant 
Door duyfent ttricken 
In dc minne-bant. 

Helaas l hoe ruft u hert ? en plaaght mijn ziel 
Door een geveinfde fchijn . 
Ey l fiet toch hoe ick voor u kniel ? 
Verwonnen van mijn pijn . 

Sie Dorimena j *t fchcen de boorden 
Vanulipjesfbuw 

Door Ambrofijn , en Nedars douw 

Mijn ziel vermoorden 

Blaackend'in de kouw . 

Ei l demp u kriele vonck , en fwicht u vlam , 

OFgunt my wedcr-min ; 

F j Ufchoon- 
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U fchoonheit eeifte oorfpronck nam 
Van ^aphos- Koningin. 

Ja ! fchoonheit (wreede bocifteresje) 
Die Dwwrf bluft, 
En ja acht my van die foete liift 
Wijl gny moordresje 
Inhaarermcn ruft. 
lek ftier u fucht op fucht 
Ach l Dortmeen , 
En ofter u mijn hert , 
Nochtans mijn klagen , en geween 
By u verfchove wert . 

Het Kaatzjl van't dier SphynXy 

Duydende op de teere Jonckheit van 
CORNELIA, DlGNA,cn ANNA vander GOES, 
^Dochters van de Heer y mijn Heer Adriacn vander 
Goes > m^jn Jeer weerde Neef. 

T\E raatzcls van het Sphjnx die druckten uyt de trappen 
•*^Van 'smcnrdicn ouderdom,a!s,van*t begin te ftappen 
Na *s levens hooghfte drift , en wederom tot ftof 
(*Twelck ons te voorfchijn bracht) te brekc 'twefen of. 
Sy fey> daar is een Dier, 'tgaat 'smorgens op vier beenen. 
Des middaghs maar op twee , en is de Son verdweenen 
Des avonts weer op drie. Nu als men 't wel befict : 
Soo fpeurtmen dat het is een Menfch , en anders niet . 

EeVftfaldelieftelijcke lent 

Haar geurigh hooft en jeughde telgen 

Doen fpruyten uyt : doch 't treurighent 
Van winter komt fulcks weer verdelgen. 

De 



D O R I M E N A. Z$ 

Dc eerfte trap van 's levens-tijt 

(Volmaackte Meisjes) is vol vreughde» 
Tot dat de lent , en fomcr fli jt 

Het geen men van u fchoonheit heughde > 
Dit lieve root dat nu foo foet 

Met morgen dauw op uwe wangen 
(Als melck vcrmcnght met roofe-bloet) 

(Blijft , nagcl-gcurigh , lief'lijck hangen) 
Beelt-uyt u Kindcrlijcke-ftaat, 

En *tgcen ons daar van ftaat te hoopcn : 
t Vitr W'anneerghy d*cerftetjeught verlaat, 
vocttn, £n Jat u morgen is verloopen 

X Ttv(c Om *s Midciaghst foo eenfonne-fclnjn , 
vceten. En ftraaltjes (als dc fchoonfte maaghden 
Die nu op haren iniddagh zijn) 

Te toonen , 't welck ons meer behaaghden • 
Dus linght mijn Dunmena uyt 

(O I Ichoonheits voor-beclt) foetfte wichjes » 
U teere pronckjes , tot bcflayt 

Van *t geen ick wenfch' mijn jonge Nichjes. 
Denckt , dan , u lieve hoedtfter,, is 
(By 't oplicht van u goede vader) 
U moeder, dieoock voetfter )> ÏS ) 

Dus komt haar beyder deughden nader. 
Op dat ghy langh , en faligh leeft 
* Vrie Van 's rnorgens, 's middaghs tot het Eyiide >♦ 
vottcn, Gclij ck ons *t fin-rijck raatzei geeft , 

*T\velck Sphjnx van 'smcnfché leven meynde. 

Klaagh- 




V 



«4 D' U YT-MUNTENDE 

Klaagh-licdt van een Meisje die haac 

Vryertje hadde verloren . 

Stemme : C^pjfdo (jodniet langer ml icl^* 

TJiElaas ! de droef heit heeft mijn ziel verovert 

Mijn waarde lief is doot . 
Het fpoockt > of zijn mijn finnen dan betovert } 
lek ben in groote noot . 
lek roepe hiilpe van de Min-goddinne > 
Wie fal mijn ley-fter zijn 
In defe wreede pijn ? 
Ha! droevigh minnen . 

Godd'mnt {ïtherela hebtmedoogen; 
Mijn vreughde is gedaan , 
De traantjes die nu vlieten uyt mijn oogen 
Wat hebben die mifdaan ? 
Sijn doot die doet my ftadigh deerlijk fchreien , 
Beweeght dan door de vliet; 
Die 'k uyt mijn ooghjes fchiet. 
Ha! treurigh fchreien. 

Mijn herte vvcrt gedruckt door *t ftadigh klagen» 
Mijn zieltje is ontftelt . 
Sal dan mijn droefheit noit de laft ontdragen 
Van 't geen my ftadigh quelt ? 
lek roep om hulpe eer ick ga verloore . 
Ei ! fchoone Ctpria , 
Ick bidde om gcna , 
Wilt my verhoore . 



'1 



4 



O 
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DORIMENA. 85 

t/lan de onbekende Dorimena eef$ 

Klinck^dkht . 

• ■.-■>? ■ . 

A Ls den Hemel d*eerfte ftraleii 
N a het duyfter Chaos fchoot . 
N oit en faghle Terra dalen 
A ls onfichbaar in haar fchoot ; 
M aar geloofde , en bewaarde 
Aan dees GoddcUjcke glans 
R oem ten offer op der aarde 
I n den omloop van haar trans. 
A I en fagh ick noit haar fchoonheit , .^(j 
S 00 geloof ick dat de min (j 
A an dees Dorimeen ten toon leit 
L ieve pronckjes na haar fin . 
O nder al de foete zielen 
M elt mijn x^ufa defe fon > 
O nder wien mijn pen fal knielen 
N a de wet van Helicon . 
S ie dan foete Dorimene ; 
Hoe ick prijfe uwe ze'en . 
'K wenfch den Hemel 11 verleent 
T hooghfte heyl > en zaligheden . 



tOFS- 



j 



96 



D'U Y T-MU N T E N D E 



i 



LOFS-StOF, 

Voor de aardige Juffer 

CATHARINA SPLINTERS, 

^rijfende haar ml-befpraackte Tonge , tnde ml- 
fingende Keeltje* 

T Üy t-ruftigh hoor ick aan ii wel gefchaafde tonge 
En Goddclijcke fang: Ja 1'thceft my ganfch ged wonge 
Te fingen voor u fdioot met dees mijn *Dorimeen\ 
Dit rijmtje tot u lof. Sy wenfcht dat u verleen' 
Den Hemeljeeuvven Iang>dees Aroockfter van om finnen 
(Der zieltjes hooghfte drift) en bandtjes voor de minne. 
Dewijl vvel-fprekentheyt , en lieffelijcken fangh 
(T welck by u woon-plaats houwt) heeft alles in haar 
dwangh . 

Denckt dan befaamde Maaght,dat oms het aardigh fingen 
Soo wel als 't oogli-merck kan tot minne-lusjes dwingen» 
Ja 1 Dorimena felfs > verheft op *t foet gekiyt 
Dat door u held're keel foo minnclijck galmt uyt . 

JMijn groote njefpponderingc oyer de uyt* 

mmtendeSchoonheyt , endcjoetc Roofe-k^ackjes 
van Ifé ffroH^ . 

GEBELIA GRENOUW. 

TUffrouw den dageraat , 
J Of 't ^ierfel van haar bloosjcs 
Haar gciirigh blos verlaat, 
duyckt vaft voor de roosjes 
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I 



D O R I M E N A. 

iDie op u kaackjes ftaan , 

Soo aardigh in de wij eken 
Van foo eenlcly-laan- 



PDcl By'tfchoonftctegelijckert, 
'^'^ jj Als melck , en bloet te gaar . 



L 



2m 



1).'- 



1' 



O! lieftelijcke glimmen 
lek oogh' het fchijnfel naar 
Dat aan de gladde kimmen 
Soo van u voor-hooft blinckt: 
Bepronckt met ftralend* oogjes 
'T welck Cipris voordeel flinckt. 
En *t Minne-wichjes booghjes . 

•JWy» fiep ^vernoeginge orpet de Stille, endc 

t^odefte 'Bevalligheden van Iftfiouw 

JUDITH GRENOUW. 

Dcughts-gcvierdejofter 
Die in de lieve kofter 
Van uwe boefem draaght 
De foctfle foetigheden 
Met meer bevall'ge zeden 
Tot ^ierfel van een Maaght > 
Die al des werelts oordeel 
Treckt weerdigh tot haar voordeel^ 
Als 't ooghmerck van de deiight • 
Ja ! felfs \m)n Dorimene 
Die ftiert haar lof-zangh heene 
Tot u y met grootc vreught • 



lo 




S9 



D'UYT- MUNTENDE | 



lofochetrovafi) Pliillis chedicech'amando 




provafi , fort intelicc > fort infelice :JJ: none. 



non e fevero qucl nu-me arcicro , ma tutto- 

rifo egioco> ma tuttori Co e ^ioco. 

piülidepenfacipro-va-run poco, Philide pcnfaci 



pro-va-run poco > pro-va4'un poco 



Stemme: Jo fo che trovafi, 
r2 A ; foete Vaar , bckrijt 

U lieve Trijntje : 
Want al u hoop is qui jt > 
Of fchoon (^hriftijntje 
ü quelt met Vijntje . 
Gelooft *, gelooft 't zijn grillen j 
Sy fouvv niet willen > 
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D O R I M E N A, 

Dit Meisjen is te karigh , 
Of in haar gunft te fparigh . 
Wech met die vyfevaferyen ! 
Al dit geloop > en haaftigh vryen » 
Sal niet bedyen . 

Sie Ltjfken om u lacht > 
0 1 lieve Untje , 
Nu fy een ander acht 
Voor *t heyl'ge fantje > 
En *t grage quant je 

Houwt veel > houwt veel van *t Meisje » 

Niet om haar vleisje 

Verkiert met gul Je kleeren : 

Maar om haar dicke veeren . 

Wech met die vyfevaferyen \ 

Ai dit geloop , en haaftigh vryen , 

Sal niet bedyen : 

Want weetje niet > o ! ful > 
Dit fali vouwen 
Isaltegrootenfpul, 
*T fal u berouwen 
Die ftreeck te houwen . 
Spoel af ; fpoel af met 't glaasje 
(O! eele baasje) 
De liefde van u Trijntje ; 
En lieft dit lieve wijntje . 
Wech met die vyfevaferyen ; 
Al dit geloop , en haaftigh vryen , 
Sal niet be<iyen . 



DRINCK^ 
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5>o 



D*UYT-M UNTENDE 



1^ 

i 



I 




Dans cette aiitentique dcbauche , a toy a toy 



1 



frcrc de cc vin bon je boy de la niain gauche . 
Si tu donne a moy du jambon , tii nic verras fre- 

iiilïliiiiiiiiill^i 

donner cn cadanfc colintanpons colintanpons , 
vivc bonne france , & Loys de bourbon , 

iiiiiiiiilgii 



colintanpons colintanpons colintanpons. 




D RINC K-LIED T, 
tly t-gcfongen op de Stemme : van : (^oUnunpons . 

I_J Oc dickwijls hoor ickdcfe practjes , 
^ Lick uyt , lick uyt ; 't fa luftigh als een borft : 
Sie al dees grage maatjes ; 
£cn y derüjdt hier grooten dorft : 
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D O R I M E N A 

kgut je quanfclt al te veel met *t glaasje 



R^at de duicker , wat de duicker , 
■^rinckt toch uyt ; Ei ! haasje ; 
[ck fchenck het weder vol , wat de duiker, wat de duiker j 
ijtgeen fluicker. 

Mbnfeurl fiedaar; datisdriereysjes, 
choon uyt , fchoon uyt , op 't welvaart van u fus > 

al de foete meysjes . 
ie daar *, dat is cum floribus : 
aar fey j het fmaackt as koeckjes , luftigh mannen ! 
icttedege, giettedcge, 
poelt met volle kannen 

e water-fucht van 't hert , giet te dege , giet te dcge > 
l^jLaat ons vege. 

Hier Meyt , fchafop taback , en pijpen , 
ouw daar ! houw daar 1 tap eerft de kruick weer vol > 
fa vrienden weer aan 't nijpen : 
^ !ck gaje voor , dees tinne-bol 

^oet yder drincken fchoontjes in een teuge • 
^Heil t'fal Neeltje,hci! tTal Keeltje 
izz Souden wy niet meug en 

ien uurtje vrolijk zijn? hei ! tTa Neeltjejhei 1 t*fal Neeltje 
Splijt u keeltje . 

Singhop, hier fitten wy in glory 5 
Ronda ? Ronda , de beurs is weer gefont : 
Schiet eens op de Vidory , 
riouw vail die fleuit , daar hebje lont , 
Geef vyer Conftabel ; hei ! wat meughje dralen ? 
Vrome zielen , vrome zielen , 
Wilje niet betalen ; 

Kack in de vinckcn vry , vrome zielen , vrome ziekn > 
'Licht jouw hielen. G 2 La 
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D" U Y T-M U N T E N D E 



La fra.n que - toft en vain croit eftre grofTe , 



mais fon mary n'a pas un bon ouyda ouyda 




bon haudc-chauiie . 

Stemme: L'oin dit partout . 

\17 At is't een vreught te vrycn fonder incene 

Omfootemet 
Geveinft te trecken in het net 
Mi]n^onmene. 

Ja l foete Hoor , de vrycrs zijn te liftigh 
Volliefdens-knnll, 
En ghy te graagli j of in ii gunft 
Vi y wat te quilHgh . 

Seghick mijn lief !^ en kus ick uwe Kantjes , 
Denckt , foctc Meit l 
'T is Vryers plicht , en fchoon men feit 
Dees lieve bantjes 

Mijn hert,en ziel verftricken,hebt medoogen 
Doch of men klaaght 

•Tis mecftuyt *tjock : onnoof 'Ie Maaght 
Ghy-wcrt bedrogen . 
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D O R I M E N A. 

Gelooft dan vry het vlcyen , en liet fmeecken 

Is tijdt-verdnjf^ 
f En daaghiijks-broot, 't heeft niet om 't Hjt-, 
*T zijn minne-treccken . 

Tut j of ick fegh helaas ! mofl: ick u derven 
Mijn levens-tijt, 

En al mijn vreught die wierd' ick quijt : 
'K foLi daad'lijck fterven . 

Ei 1 Dorimeen i gelooft dees vrycrye 
Duurt maar een wijl , 
En of men huylt ja fnot en quijl , 
|i *T is courtoifye . 

Stemme : T^oock^ T^iana . 

TTXEnckt dan liefde dat den hemel 
In het lichten van dien dagh 
Nam vermaeck , o l foet gewemel , 
Als het waarfte dat ick fagh . 

Soo Adonis defcn engel 

Kuften voor haar roofe-Iip : 
Roer'loos fouw den jongen bengel 
Eerder fterven aan de tip 

Van haar foet bedouwden aafl'em > 

En haar lipjens foetfte foet : 
Lieve mont wiens gulle waafTem 
Ziel , en liehaem t'famen voet . 



91 



5 



Stem- 
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94 D'UYT-MUNTENDE 

Stemme : Tets moet ic^ u Laura 
uragen . 

TLTOor eens Meisje , *k moet ii vragc , 

Leef je dan foo alle dage 
In een ftille vroJickheit ? 
Ruftje ? flaapje fonder forgen ? 
Van den avont tot den morgen ? 
Als u geeft te droomen leit . 

Alsje *s morgens iiy t de veeren 
Rijft > en datje dan jou kleercn 
Moytjes fchickt van ploy in ploy ? 
Ja ! 'k beken foo even pretjes , 
Is wel keurigh , is wel netjes : 
Maar fegli , waarom dit getoy ? 

Gaje al dit werck beginnen? 
Neemje voor u felfs te minnen ) 
En u eigen beeltenis , 
By de jonge hupfe knechjes 
üy t te fluyten , *t is te flechjes . 
Socteziell zijt geen 2\f 4ra>'. 




1 

"'.ii 

u 



Sten 



. D 
-tl 
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DO R I M E N A. 

Stemme: Ducq cCanjou. 



9S 



Ecrtijts hacit ick mijn malle fm Verfliiigcrt aan de 



dienften van de min . Ick fuchtc ftaagh 



om 'Dorimeen ; Maar iy al evc traagh 

Verwierp de traantjes van mijn naar geween. 

Stemme : pjurante de "Dncq danjoa » 

"P Ertijdts hadt ick mijn malle fin 

Verflingert aan de dienften van de min • 
Ick fuchte ftaagh 
OxTiDorimeen : 
Maar fy al eve traagli , 

Verwierp de traantjes van mijn naar geween . 

De harfen-woefter lach ick uyt , 
En herte-lleet bedorve flimme-guy t . 
Veel foeter Iiift 
My beft bevalt : 
De dropjes die men kiift , 
Die Li/j-meteender-oortjes mont ontvalt . 

G 4 Haar 
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D' U Y T-M U NT EN D E 

Haar klare krillalijnc vloct 
Vcrdooh de vlamme van minne -gloet. 
Den lieven drop 
Uyt Lij sjes keel 
Vervult mijn grage krop , 
De vocht , en 'Bacchm natje is foo cel . 

Nu leef ick in geftage vreught , 
En los de lafèen van mijn jonge jeiight . 
Den foeten douw 
Van Ltjijes mont , 
Verlaaght dc kille kouw : 

Want 't fmeert de borft , en maackt my weer gefont . 

Mijn Artzcny , en medelijn , 
Sceck ick by Ltjsje , en dc koele wijn . 
0 1 fiecke-luy 
Verlaat de meit; 
Ick hadt mee fii leken buy : 
Maar vind* in*t glaasje meerder foetigheit . 

Wel ben ick dan niet wèl bedacht 
Dat ick mijn Lijsje voor 't marrotje acht ? 
Jal foete knecht, 
(Seidroncke Piet) 
]e bent begort niet flt cht , 
De courtoify kleeft aan dc ribben niet . 

Adieu ! dan kittc-broertjcs al 
Die met my leven in uit vochtig dal . ^ 
Mijn droge borft 
Snacktnacen vaan j 
En foecke door den dorft 
Met wijn, en bier mijn buyckje vol te laan . 

Stem- 




I 
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DO R T M E N A. 

Stemme ; L.t Tetite R lyxlle . 
A Ls 'spietje ritfelt om een Roos , 
•^Necmt iy een foet vermaackcn , 
Nev5tars geur te fmaacken , 
Als een lief Ambroos . 
Vraaght yemant of een kusje 
Aan CoYinnaAS lip -> 
GeenhonicKfuyght? ja! lusje? 
Eer haar mont ontflip > 
Raack eens dees lieve tip . 



97 



Entin me voy - la de retour & i'anpor - te avec 



müiiöÉiËlill 

moypourmicuxia.reinacoiir un bel equipage ^ 

ililiiiiiilüi^ 

d'amour , j'ay des Me -ü cttes , de aoux pro- 
pos de vers de ciianfoiincctcs poar tout avcir il 



me taudroit Siivye un pcu d'elpoir . 

G 5 



Stem- 
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Stemme : Ld Princejfe . 

TTOe komt het lief , als ick u lipjes ^ 

Raack? enk leve aan die tipjes 
Daar mijn hert , 
Doorfchijnb're klipjes 
Heel gemartelt vvert . 
XX Rofe-garcn 

Die zijnde oorfaack dat de minne-baren , 
My ftormen bie'n, 

En doen de fchip-breuck van u ftraflicit vlie'n . 

Ha! Sluifen, fluit ii koralijne- 
Bron : want fiet mijn bloet verdwijne 
Inuvloedt, 
En doet my qiiijne 
Dooreen ftuurgemoedt . 
Ach! Dorimenay 

Ghy (juelt mijn droeve ziel door u ongena , 
En veinft u fin , 

Nochtans uherte mint mctvveder-min . 

Godesje ! die mijn ziel ? en finnen 
Boey t > nochtans moet ick beminnen 
'Tfoetfle quaat, 
Dat my van binnen 
Duyfent wondtjes flaat . 
Bepaal deftralen-, 

Die 'tflik'ren van u fon doen neder dalen; 

Ei! lief, houw ft al; 

Op dat mijn zieltje graaft in *t Rofe-dal . 



Stem- 
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DORIMENA. 

Stemme : Ce n'efi pas que je me privé . 

T Aaft als ick my gingh vermeyden 
•^In het kriecken van den dagh , 
Sagh ick Ambraas fchaapjcs vveyden 
Daar mijn waarde zieltje lagh . 
Zieltje lagh , zieltje lagh , 
Daar mijn waarde zieltje lagh . 

Doen dacht ick mijn brandt te bluflcn 
Om mijn heete min te voe'n ; 
Maar mits ick haar meen te kiiflen , 
Riep fy , ach l wat wilje doen ? 
Wiljedoen,&c. 

AmbYd (fey ick) herderinne, 
Hoor toch na mijn minne-klacht : 
Schoone toont my weder-minne ; 
Neemt mijn lamm'ren in ii macht . 
In u macht , &c. 

Maar , ó 1 Goón , fy wouw niet hoorcn 
Schoon ick riep waar vlucht ghy heen ? 
Laat mijn liefde u bekooren , 
Maackt ons fchaapjes oock gemeen . 
Oock gemeen, &c. 

Ha ! C^pyd" nu ick haar derve > 
En haar niet bewegen kort > 
Soo fal ick van liefde ftervcn . 
Adieu dan ! mijn fchoone fon . 
Schoone fon > &c. 



lOO 



D' U Y T-M U N T E N D E 



Stemme: t.^€afcrade . 

ilüiiigiiiiÜ; 



=3. 



Vliet barre woleken daar mijn hert; vol van fmert , 



Door Ctpns kokken in-gcdom - - pelt wert , 
En drijft de be'en na Donmeen . 



Èliiriplüiïii^ 



Ha ! zil - te traantjes , tuy ght mijn minne-ween . 

Stemme : ^JHufcrude . 
TTLiet barre wokken 

' Daar mijn hert; 
Vól van fmert , 
Door Ctpris kokken 
In-gcdompclt wert > 
En drijft de been 
^2iT>orimeen. 

Ha ! zilte traantjes , tiiyght mijn minne-ween . 

Kom fwarte boden ; 
Schelle faam , 
Drijft haar naam 
Vcyl by de goden; 



Sic! 
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DORIMENA. 

Siel de witte fwaan 
Galmt uyt haar choor , 
En ftiert 't gehoor 

Daar T>oms eerft fijn vryc macht verloor, 

Dart'le bengel , 
Ach ! mijn ziel 
Ruft 'loos viel , 
In 'tliefgehengel 
Als ick voor haar kniel . 
Veylt focte min , 
Aan mijn Goddin 

Nu boeyfteresje van mijn hert cn fm . 

Ha ! ooge-lonckjes , 
Elpe borlt , 
Qpris loft , 
Krielige vonckjes : 
En haar weelde dorft 
Naminnc-luftj 
Tot dat fy bluft 

Mins foete vrcughdc , en Adonem kuft • 

SONNET. 

fEnighvoedtfel van mijn leven , 
■^Laatugunft aan Dorm geven, 
Yets tot teycken , dat u hert 
Zicl-rooft ; maar geneeft de fmert . 
Ach! mijn Phdlisy kan medeogen 
By u zijn ? foo fiet mijn oogen ; 
Eeren u met droef geficht , 
TorfTen traantjes , minne-plicht . 



lOK 



Heeft 
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joi D'UYT- MUNTENDE 
Heeft II vvrectheit geen behagen 
Reed'loos ftaagh mijn hertte plagen ? 
Of en veinll ghy niet u fin ? 
Lieft my dan niet weder-min ; 
Laaft mijn wontjes 
Dooru vonckjes ; 
Ach ! u tover-zielc-lonckjes 
Nemen *t willigh zieltje mee 
Tot u fchoot , in 't lieve Ree . 

ONNET. 

A Ls 'tquickend' vyer een knopje klooft ^ 

L ieft 't woedent Bietje 't geurigh hooff. 
I n 't vers ontloocken Roosje . 
D aar fy eerft fvvermt om voordeel om 
A amt fy de waalfem van de blom 
L uypt in-gelockt door 't bloosje . 
Als DoraUces fchoonheit fvveeft > 
M ins-grage oogh met wenfchjes kleeft 
A an T>orulices tipjes. 
I s 't Bietje graagh by Rofe-blaan^ 
N iet minder tracht mijn graaghtte ftaan > 
Na kusjes van haar lipjes . 



i 
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Dans Ie rocher d'alcntour conti-dent de mon amour. 



Ou pour alle - ger ma pei - ne , je chante cent- 
foy Ie jour qui n'ay - me pas T)on - - mene 



n'eft point capable d'amour 

Stemme: 'Dans Ie rocher dulcntow 

'VT Oit geloof ick datter zy 

Yemant van de liefde vry , 
Of ick dickwils praatjes hoorc, 
X^ieve kncchje zijt gewis > 
Als een Jiifter wcrt gcboore 
Tol vry van de liefde is . 



Nufooick dan Eurcjijn 
Vragc waarom datter zijn , 
Soo veel meisjes die dan trouwen ? 
Ei ! gelooft ; de vrouwe acht 
(Seitfe) dat fy op moet houwen § 
Soo het menfchelijck geflacht , 
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(En ick weet) fy meent het niet 
Als een J Lifter ftatigh fiet , 
Ey ! gelooft haar IHI gepeynfen 
Rooft dan met vci lieMc fm 
• Kriele lusjes (fchoon fy veynfen) 
In hetooghiuerck van de min . 



0 



i 



I 



Stemme : Gavotte, 

»T7' Sie AmooY ontwoickt haar hooft , 

PhoeU glans ontlx)iit fijn luyfter . 
'T qiiickend' vyerdeblomtjes klooft > 
Schuyft fijn kruin iiyt 't nare duyller : 
Maar de min : 
Vyaiidin 

Kluyll my door mijn Herderin . 

Ha! voImaackte7fi»/;«-^rö», 
Daar geftaagh mijn traentjes vlieten • 
Eeho ! tuygh *, mijn fchoone fon 
Droeve fuchjes die'k uyt-gietc. 
Cyprta 

'K bidd' gena . 
Rofalijne help my dra . 

Of fouw ick verftcoten zijn 
Van mijn foetfte foet verinaken 
Weeft niet ftraf , mijn Rofaltjn *, 
Siet mijn trouwe boefem blaken . 
Ziel-vooghdes ! 
Herdcrcs l 

Weeft geenwreede moorderes. 



tr— ^ 



Stcm- 
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lö,- 



l^iliïgiëpiiiilp 

Fu-gi-te fii-gi-te L*in-gan-no d'amore 



fcaciate fpandi-te quefteinpio del Corc 

iiliiiiiiiiiiiiiiE 



un aman - te tradito un amante fcher - nïto > 



vivaliadesfempiofugi-te fu-gi-te qucftem- 

l^liÜii&iiiili 



pio Eigite fiigite higi - te queftempio 

Stemme : Fruitte . 

T7Lict fiichjes ; ach ! vliet heen ; 
^ Entuightnudenhemel 
U liefde , en oorfaack , door Dorimeens gewemel 
Helaas ! fchoone T>orimene > 
Sie de traantjes die 'k wcene ; 
Kan het u niet erbetrmen ? 
Soo moet ick , foo moet ick ftadigh kermen . 
]a! kermen 1 Ja! kermen! ]al kermen! 
Droevi^h ftcrvcn . 

H 



Koui 
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Kom doot my ; Ei 1 vlucht niet , 
En eyndtght mijn pijnen; 
Of wilt gyjmijn fchoone,my ftadig doen verdwijnen? 
O '. neen Engel , ick fterve , 
Soo ick u niet magh vervverve . 
Kom ftop dces natte beecken 
Died'oogen , died 'oogen doen leecken ; 
Doen leecken , doen leecken > doen leecken 
En rooft mijn zieL 

Stemme: Ei! RofalijnGoddin» 

Hadd' ick^ wel eer de luji om Dorimeen te keffen 
N« mv mijn Lijsje kujl ^ kan fy dees vonckjes bluffen. 



Haar montje is foo foet Dat my verheugen doet^ 

Voor 't NeElar van haar lipjes , en haar roof- e bloet . 

Stemme: EU Rofalijn Goddin, 
TLJ Add' ick wel eer de liift 
Om Dorimeen te kulTen? 
Nu my mijn Lijsje kufl: , 
Kan fy dces vonckjes bluffen . 
Haar montje is foo foct 
Dat my verheugen doet 9 

Doe r 't Nedar van haar lipjes , en ha ar roofe bloet . 

Proef 
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Proef ick haar klare wijn ? 
Set ick mijn keeltje open , 
Al 't geurigh Ambrofijn 
Komt in mijn ziel geflopen. 
Ick lacche om de Meit , 
Geen beter foetigheit , 

Als beeckjes uyt de ftroomen die mijn Lijsjc fchreit . 

Wat was 't een fotterny ? 
Dan 't hoetjen in mijn hantje 
'K ftreelde de courtoify 9 
'K fcheen doen een aardigh quant je » 
Ja ! 't knechje was foo moy , 
Wat koften hem 't getoy ? 
'K befte nu 't geit by Lijsje om de licke-poy . 

Noit was ick beft te vre'e , 
Noit meerder fonder forgen • 
'K drinck nu een vaan of twee > 
Dat my de goe luy borgen . 
In 't kroeghje by den haart , 
Met Lijsjes vreught gepaart , 
Daar al de vrome BórftentTamen zijn vergaart . 

Adieu 1 dan Dorimen , 
Adieu ! dan aardigh Diertje : 
'K lach om de Minne-be'en , 
'K lefch nu mijn Minnc-vyertje . 
Mi]n Lijsje tot gerij f 
Is beter tijdt-verdrijf) 

Als lijfen goet tc bindenaan een hoofdigh Wijf • 



H 
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La petite RoyalU , 



ï--!- 



Chaftillon gardez vos appas pour qiielq' aiitre con- 



qiicfte , fi vous efte prefte , Ie Roy ne rctl: pas , 



avec vom il caufe > mais en ven - té 



iliiliöpii^ 

il taut bien aurre chofe pour volhe 




beauté, qu'une minorité. 

Stemme: La petite Roj alle . 
ATLiet fuchjcs daar mijn Dorimeen 
^ U klachjes fal onthalen , 
Om te fege-pralen 
Aan mijn droeve be'en ; 
Ha l traantjes , die getuygcn 
Hoe haar ftrafheit tert 
De min , en doet haar buygen 
Onder 't vvreede hert > 
Waar voor mijn liefde fmert . 



Mijn 
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Mijn min (Godesje) voor u knielt 
Om dat het Cipris-'^ichjc 
Door fijn lieve fchichje 
Heel mijn ziel ontzielt. 
Sie Dortmeen *, de ilralen 
Die u lonckje fchoot 
Quain* op my nederdalen • 
En mijn wil ontbloot 
Die 'k ofter in u fchoot . 

Hoe! *DoYimena vrccftghy niet? 
(^upjd die fal u fchaackcn 
Nu ghy my doet blaacken , 
En Itaagh voor hem vliet . 
Verdiiiitert ghy de kransjes 
Van dcminne-throon? 
En qiüft u foete glansjes : 
Ei ! verfacht dees hoon ; 
En gun my minne-loon . 

Waartoe dees fchoon begaafde bloos 
Die op u leli-kaacken 
Geeft een foet vermaken ^ 
Spijt een hage-roos . 
Of fchept u ziel behagen 
In dees fchoone fchijn 
Om ftaagh mijn hert te plagen? 
En mijn minne-pijn 
Soo ftraf af-keerigh zijn. 



105 



Stem- 
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Stemme : ^Is V h^int . 

"pvOock Diana voor mijn Deira 
^ In het blieken van haar ftraal ? 
Noy t en fagh fy foeter Ega 
Als Mmmah zege-praal . 

Schoon Cupydo , en fijn moertje 
Kregen beyd* de fchoonheits keur > 

Raarder Deiraas , als dat hoertje ; 
Eerbaarheit > en foete geur . 

Vleyt men Jmo om de fc hij ven 
En de peerel-rijcke keurs ? 

Liefde laat de rijckdom blijven > 
Siet niet naar een volle beurs . 



5 



Stemme : La 'Boivinette . 

"VjOch voel ick 't foet, ach 1 T>orimeen, 

Dat Qpria u montje ftorten in , 
Wiens lipjes doen mijn lieve luft beftre'en > 
Blaackend'in de min , 
Hoe was mijn ziel verft riekt ? 
Ach! herte-diefjc fie uRofe-mont 
Deed* mijn geesje glippen 
Na die roode tippen , 
Dat mijn hert verquickt . 

Hoe foogh mijn mondt het brandend' nat 
En douw j die ghy verloor met minne-luft ? 
Het Nedar fchijnt my in de aam gefpat , 
Als ghy weder kuft • 



DORIMENA 



ni 



S{t\T>orimena'ki\cr(d 
En ofter 't leven in u waarde fchoot • 
Soiiw ick d an herleve ? 
Komt my weder geve , 
Dat u gunft ontbloot . 

Herderinne Mellidora yerbaah aan de 

Water > m Bofch-goddinnen , V begin ende htt eynde 
van haar treurige liefde , ende bekUaght de 
doot van haren V jer Mydor . 

TT A ! traantjes uyt-geput, ha ! vloct dertreiir'ge oogen, 
Hoe fchijné ii verdriet mijn hert en ziel door-vlogen ? 
Oyme! bedroefde Maaght, hoe prickeltirt gedacht 
Van dees bedrucktc doot ? en handelt te onfacht 
Dees al te teere Nymph . Hoe , fal ick tranen kroppen 
Om ftadigh op dit lijck te ftortcn heete droppen 

Van mijn verftorve vrient ? neen! droeve MelUdoor^- 
Beklaagh vry ovcrluydt de vreught die ghy verloor . 
Aanhoort dan Naiades ; en ghy , ó ! Bofch-godinncn , 
Mijnliefdens eerft begin, en 't uyt-eynd' van mijn minne j 
Aanhoort het , heil'ge-rey , hoe-wel geen lavenis 
In 't bitter ongeval van dees vertelling is . 
*T is een'ge tijdt gele'en , dat ick in defe weyen 
Mijn tierigh hipp'lent Vee met vrolijckhcit quam leycn 
Langhs 't fypelende nat van dees kriftalle vliet , 
Wiens bort' lende gepriiis eerft uyt 't gebergt ontfchiet. 
Soo fie, het was dien dag,in 't liefelijk ft* van den morgen. 
Dat my een ftem ontmoet, wiens galm my dacht verborgé 
In een fpclonck te zijn , dewijl het bangh gefteen 
(Door mompelend' gedriiis)heel onder d' aarde fcheen. 

H 4 Ick 
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lek was in 't ecrft verbaaft : maar echter 'k ging wat verder ' 
Tot by de mont van 't hol , waar in ick doen een Herder 
Sag necr-geftreckt op d'aard', en leunend' op fijn erm, i 
Weer naar een weinigh tijts met innerlijck gekerm 
Stort defe klachtc uyt.O ! fchoonheit die k moet derven, i 
Cïhy doet my dwijnen , of om eeiiwelijck te fterven 

Dccs ziel duurachtig houdt . O ! goddelijcke maaght , j 
Focy , dat mijn oogh begreep ( 't geen nu mijn hert | 
beklaaght,) 

Te lieven op een plaats , wiens ziele heeft verkore 
Een ander (foo men feyt) Ach ! was ick noyt gebore ? 
Of hadd' ick blindt ge weeft , foo was my dit verdriet 
Niet in het brein gcfpat , dus is het al om niet *, 
Wat fal doch u elJend' rampzalige verhopen? 
Dewijl ghy hier te land' leght al te diep verfopen 

In minnelijck vergift. Keert weer, keert weer, verlaat 
Dit fchadelijck gelicht ; dewijl ghy trooft noch baat 
$ult vinden by u lief . Maar ach l fal ick begeven 
My dan uyt dit c^eweft ? ó neen , ick kan niet leven 
Noch af-gcfcheyden zijn van Adellidora , neen l 
Dies ick geen hcyl verwacht : maareeuwiglilijckbc- 
ween 

De gcefl'cl van mijn ziel met ftadigh hier te treuren , 
Dat ware drocHicit kIim,ol- 't aartrijck eens wou fcheuren 
Om my te fwclgen in . Mijn leven wert gefchort, 
En vrolijckheit van rouw>en druck ter neer gcftort . 
Kier me foo fecgh hy neer , en fwijmde , tot een teeckeii 
Dat fijn benauwde borft niet verder uyt kon fpreken , 
Door droefheit ovcrftolpt ; maar fugjes fugt op fugt , 
Uyt 't binnenft' van lijn hert bcfwalcktc doen de lucht. 
Ick ftont geheel verbaaft van 't geen my quam te vooren , 
En was geli jck verfet , foo onvoorficns tc hoorcn 

Van 
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Van Mellidora Neen : want door de duifterheit 
Der iiyt-geholde rots fagli ick geen recht befcheit 
Wie dat den klager was , en even-wel mijn oogen 
Die konden dit verdriet niet Tonder mededoogen (fey 
Befchoiiwen, want het fcheen dat Godt my doen voor- 
Dat in decs Herders doot mijn vreugt,en droeflieitley. 
Dus nam ick in beraat ot 't dienlHgh was te geven 
Een aangcnamen trooft aan 't neer-gcdrucktc leven 
Van defe vreemdelingh ? (foo 't fcheen) my dachte ja ! 
Dewijl fijn heyl j en hoop beftond' in mijn gena . 
ick ftap dan moedig voort, hoe-wel mijn fchromig wefen 
Een wcynigh was bedwelmt , doch fonder yets te vreefen 
Soo tré ick in de mont van dit bedroefde hol , 
Van eygen angh , en fchroom , ofdoode galmqn vol • 
Hoor wat my doen ontmoet *, foo dra ick by hemkome 
Soo licht hy 't hooft eens op , als of hy fcheen te droome » 
En roept met fchor geluy t , wie daar ! kom nadert vry ; 
*T zy {^>oock 5 of nare gecll , kom voegt u aan mijn zy • 
Ei 1 krijt , en huilt met my. Hier mé foo valt hy weder 
(Gelijck een flaap'rig menfch)op d'aarde fchielijckneder. 
Doch na een wcynigh tijts foo fpringht hy over-endt 
(Bekreten) en na dat hy juyft fijn oogen wendt 
Op my , die ftille fat gedoken van ter zyen , 
Soo hadje doen gefien het heugclijck verblyen 

Van dees bedrucktc man ; want fijn betraand* geficht 
(Als met een vlies bcwolckt)dat wicrde llraks verlicht 
Door onverwachte vreught . Helaas ! 'k moet nu getuig6 
De weemoet van mijn hert; wanneer hy doen quam buigc 
Voor my , en dat hy fey : wie fal ick bidden aan ? 
U ? of een Engel , die tot mijn vermaack neemt aan 
*T gedaant' van Mellidoor\ en doen hy vaft mijn handen 
Bedouwde met fijn mondt , en fey , ach ! lieve banden 

H 5 Ont- 



114 D'UYT-MUNTENDE 

Ontbindt my> die ghy bondt ; Ei! fchoonc Herderin 
Aanfchoiivv dces treur'ge ziel *, die door te vyer'ge min 
Van u volmaackheit fterf t . Oy me ! mijn MelUdore 
Licft gliy een ander fcgh ? Helaas ! laat my toch Iioore 
De uyt-fpraack van mijn heul of doot ; Ei 1 weerde ziel 
Ontfermt u mijndcr klacht ; fie hoe ick voor u kniel . 
'K beké voonA'aer,'k bekc,ó ! Nymphjes van de ftroomc. 
En ghy Godesjes van dees groen bevvolTeboomen . 
'K beken helaas ! 'k beken,dat doen mijn hert befvveek) 
En lofte infgelijcks met hem een tranens-beeck . 
'Kbekcn, ó! Godd'lijck zaat , dat ick doen vvierd' bevange 
Schier met gelijcke Imert , dewijl ick overlange 

Dees Herder hadd' geilen : want iic, het was die geen , 
Dien Mydor > om wiens doot ick hier nu treurig ween. 
Wel aan dan,hoort noch voorts; doch 't fou u ligt verveele 
Dit al te lang verhaal , dus fal ick maar ten deele 
Vertellen hoe dat ick mijn eerfte liefde gaf 
Aan dees getrouwe vrient die nu hier leit in 't graf . 
Na dat ick Mydor dan hadt uyt-gehoort in 't klagen , 
Soo fprack ick hem dus toe. Schoon dat ick noit behagen 
O ! herder hebb ' gehadt in liefde , en de min 
(Soo onvoorfiens) niet paft een kuyfchc Herderin . 
Schoon dat ick oock mijn gunft aan niemant oit mijn leve 
In fotte vryery , of liefde hebb' gegeven , 

Soo heeft al even- wel "oedt-aerdigheitin my 
Soo veel gelaten > dat ick nu medoogend' zy. 
0 1 Adydor , nu ick fie wat droefheit in u wefen 
Door minnelijcke dwang, en liefde fchijntte wefen , 
Dcnckt vry dan dat dees dagh (doen my u droef gefchal 
Tot dees caverne dreef) u ziel vernoegen fal. 
Helaas ! dit was de tijdt : wanneer ick eerft mijn finnen 
En oiigcvoergc ziel verplichte aan het minnen . 

O! zieltje 



DORIMENA. u; 

O ! zieltje, die ii plaats , ja rechte woonfté liet , 
Hoe fchielijck is u vreught verandert in verdriet . 
lek nam de dienft dan aan van JM^jdor , en de banden 
yan onderlinge trouw die fchenen te verpanden 
* Dees nieu-begonne liefdMooreeuwig-duurbrenaam 
Waar van de bloed'ge fchre'é nog ftappé tot de Faam : 
Doen was 't , dat elcke dagh door lierfelijcke weelde 
Vermeerderde de vreught die onfe min voor-teelde . 
' Doen was*t (6 ! Toet vermaak) dat cJ^/^oftJW cüidoou 
Noch ick dees JMydor noit uy t mijn gelicht verloor . 
*T en zy de nacht geboodt ons van malkaar te fcheiden 
En dat mijn C^ydor my dan onder d'crm geleiden 
Tot aan mijn Vaders hut *, nu was't dan fcheidens tijdt, 
Soo hadje dan gcfien een aangename ftrijdt 
Van lipjes tegen lip met kuy fche minne-lusjes : 
Want kuften hy voor 't laatll', mijn licfdens grage kusjes 
Die ftreden om de zeeg* om nimmermeer te zijn 
De eerfte die verliet den lieven Ambrofijn 
Die onder 't foenen was : foo dat dit lieflijck ftreelen 
Met inner lij cke vreught ons noit en kon vcrveelen 
Want , fey hy , tweede ziel ! ick riep, mijn weerde lief: 
Sey hy , ha l moorderes , ick weer , ach ! herte-c i li: 
Riep hy adieu mijn hert, ick fey vaar wel mijn waarde , 
En 't fcheen den hemd 't gaf. Ons liefde even-aarde 
Met een gelijcke fin , en yder fcheen (verheught) 
Te fwemmen in de weeld' inct minnclijcke vreught . 
Maar gy (rampzaligh lot) waar door ons is ontvlochten 
Dees aangename bandt die ons foo foet verknochten , 
Ach ! doodelijck geval , bepaal u woede wraack (haack 
Niet met mijn tJ^Cydors cynd'; doodt die na 't fterven 
Doch hoor het treurighfpel ; naar veel verftreke dagen 
Gingh ick (na mijn gewoont) daar Vaders weyen lagen , 

En 



• ^1 
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En dreef al Tuigende mijn vee in 't gulle groen 9 
Gelijck een Hcrdcrs-kint vcrplichtight is te doen , 
Om dan gemeenelijck (naar dat mijn fchaapjes vveyden) 
Met vrolijckheit mijn lief, en tJ^^j/dor in te beyden 
Op d'af-bepaaldc plaats , by 't beeckje dat men liet 
(Dicht aan hetDenncn-bos) gins leggen in't verrchiet9 
En als ick dan daar was , gingh ick by dclè hoorntjes 
My leggen in het gras : waar dan u watcr-ftroomtjes 
Met licftclijck gedruys door ruyfTchcnde gedrom , 
En bobbeltjes (foo 't fchcen) my hieteri wellekom : 
Waar in ick altijdt fulck een foet vermaacken vonde 9 
Dat (in 't vertoeven van mijn t^Ky dor) ick niet kondc 
De fluy merende flaap bedwingen : dus de lommer' 
Was deckfel van mijn lijf,en fliep dan fonder kommer* 
Een uurtjen twee of drie , tot dat mijn Herders lippen 
Gemeenelijck (terfluyps) quam van mijn mont je kippen 
Een focntje vijf of fes : doch als fijn ftoutc hant 
Dan na mijn borsjcs greep (door heete binne-brant 
Vervoert) ontwaacktcn ick. Dus was ick doen gekomen 
Weer by die klare bron (als ruft-plaats)en voor't droomcn 
Een aangename vreught , en naar een korte tijdt 
Viel 'kin de blomtjes ncer,en wierd'mijn gecsjes quijt. 
In 't middé van mijn flaap voel ick weer aan mijn kaackcn 
Het ftreelen 9 en 't gekus dat my quam wacker maacken , 
(Soo't fcheen) oCtMydor was, dus recht ick my wat op 
(Noch hallif vakerigh) en grijp hem by de kop , 
En fegh 9 mijn lieve helft , waar toefde ghy foo lange ? 
Dewijl u zieltje wift met wat een groot verlange 
Ick u hier beyden in . Soen vry u Herderin , 
Ick kus u oock (mijn hert) tot voedtfel van u min t 
Maar wee ! onnoof Ie Maaght , ó ! Iftpiter , ó l hemel 9 
Wat hadt mijn ermomhclff? wat yflelijck gewemel 

Sagh 



D O R 1 M E N A. uf 

Sagh ick ? (geheel ontwaackt) Ha ! gruwel > *t was een 
Moor > 

Dies ick (6 T^aiadgs) mijn leven (chier verloor. 
Hy viel my ftracks aan 't lijf , en ruckt mijn boefem open, 
Soo dat doen al mijn heyl beftont in wech te loopen : 
Maar ach ! de fchelm hieuw vaft , en velde my terneer, 
Schoon ick mctteere kracht my ftelde braaf te weer . 
Mijn macht vv^as krachteloos , en hy hadt geen erbcrmen : 
Hoe fecr ick badt,of kreet,fijn oor was doof voor 't kermé 
Van mijn benaude ziel : foo dat hy heel mijn fchoot 
(O ! fchaamte) tot fijn geyle luft fchier heeft ontbloot : 
Doch door het fpartelen kon hy fijn vlam niet bluflen , 
Hoc-wel dien fwartcn fiel wel roofde duyfent kuffcn 
Van mijn befturve mondt , en dat fijn vcrckens muyl 
(Heel aardigh omgekrult , met Duy veis fmeerfel vuyl 
Bemorft) mijn lipjes rocht.Nu 't fchec de gunftb'reGode 
Uyt mcdedoogentheit my ftracks haar hulpe boden > 
Dewijl mijn nare galm gelijck de Echo ftuit , 
Drongh door de boomcn door met klagende gcluit • 
Opwekkers droef geween hoor ick van verre roepen $ 
Houw ft ant ; ha ! fchelm j houw ftant . Ghy meught die 
broek niet fnoepen , 
Voordat u wreede dolck (met wceuw > en weefc bloct 
I Beklat) dees ftalc borft druckt onder uwen voet . 
Daar gaat het vechten aan : maar Goddelijck vermogen ! 
Ick fagh dat Mjdor was de man die op-getogen (leer , 
Met gramfcnap ftreet voor my.Dus deed* *t my dapper 
Ja meerder was mijn vrees voor hem als voor mijn eer. 
Ach l vrecfe niet vergeefs, 'k kan nauw mijn aam verhalé, 
Of fic al ftervendc de Moor ter aarden dalen, 

En went'leninfijnbloet : mizx My dors droeve zccgh 
Was dat dit monfter-dier in 't vallen noch door-reegli 

Hem 
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Hem met fijn fweert door *t lijf. O ! treurige Iauvv*nercnJ| 
Veel eer Cypreffen om de doot-kill: te vergieren : I 
Hoe was mijn ziel bedwelmt , ó ! droevigh ongeval , 
lek vat mijn lief in d erm , en iUit fijn doode val . 
Dewijl hy neder-feegh door 'tovertolligh bloeden 
*T welck uyt fijn wonde liep.Om fulcks dan te verhoeden 
Satick op d'aarde neer , en fleep hem op mijn fchoot 
En trock de moort-priem uyt) na datick hadt ontbloot 
Sijn borft om foo de word ' een weynigh te verquicken : 
Maar lacy ! 't fcheen hy (doen befwijmt) delaatfte fnicken 
Sou geven aan mijn mont. Wat was 'er doen gefcherm 
Met handen in het hair , met droef, en naar gekerm ? 
lek nam een handt vol bloet , en druckte aan mijn wangen 
Dit purper van mijn lief met peerelen behangen , 
Of dropjes als Coraal . 'K vervloeckte duyfentmaal 
De doodelijcke fchijn van Mydors zege-praal . 
lek kufte met getreur fijn bleyck beftorve hppen , 
En riep met fucht op fucht . Hoe kan u ziel ontglippen ? 
(Ach ! ziele van mijn ziel) daar fy gehuyfveft wert 
In 't binnenft' van dees zieljin 't midden van mijn hert» 
Scheydt ghy foo deerelijck ? (ha 1 leven van mijn leven) 
Seg overweerde vriétPfuIt gy gec antwoort geve? (vraagt 
£i ! fpreeck noch eens voor 't laatft','tis Me/lidoor dic't 
Wel eer u minne-pant , maar nu een treur ge Maagt. 
Soo dra hy Mellidoof die lieve naam hoort noemen 
Slocgh hy fijn oogen op , en fcheen wat te bekoemen ,^ 
Om 't gluren van fijn fon voor 't laatftc door 't geficht 
Te fpelen meteen lonck van 't fterftelijcke licht ; ^ 
Doch al te korte vreught. De doot quam hem verraflen > 
En vocronwilligh heen naar Lethes helfclic plafien . 
Ach l hemel, al te wrect , hy gaf de laatlle fnick 
In'tdrucken van fijn lip , foo in een oogenbück . 

O ! doo- 



E 



D O R I M E N A. 

! doodelijcke min , hoe fwom ick in de golven 
'an ramp , en tegcnfpoet in raferny bedolven ? 



ter 



ban< 



uyt 



Stracks biggelde t getraan 
En woede yflelijck . Stracks klom ecnnaar geluyt 
Uyt 't binnenil' van mijn borft , en doemde al de geellen 
Des bclfche Phlegeton . D'onredelijckc beeften > 
En fwarten Raven kreet , en fweeide om my heen 
Met doodelijck getilp op 't galmen mijns geween . 
Mijn woeden hadt geen ruit ? wat fal ick meer verhalen? 
Ick wierd* mijn Mydor quijt j en 't was niet af te raaien 
De fchip-breuck die ick leed* aan hert, aan lijfi en ziel. 
En hoe mijn dwalend' brein tot wanhoop heel verviel. 
v| Doch na dit groot gebaar , en treiir'ge bitterheden 

Quam ick weer tot mijn , en troofte my met reden , 
ttl 'K liet ftraks dees fchooneTomb,en dit verkiert Aiitaar 
Op-bouwen voor mijn lief : ) waar (met ontvlogté haar 
In tcycken van de rouw, ) de Nimphjcs met my gingen 
Op *t Alabafter graf de droeve versjes fingen 
r,. Die ^rotem eertijts fong doen hy Achïllis lijck 
(Tot Thetis trooftenis) geleyden na het rijck 
Der al-verduurb 're-go ón , en ick kom alle dage 
In ftille eenigheyt m\]nt.^ydor noch beklage 
Op dees gewijde fleen , dat duifent traantjes trcckt 
Na fich , gelijck der fonnen-ftraal den dauw op-leckt» 
Ay my ! ick eyndige ; Ick kan niet langer fpreken 
(Door d'hoog-gewaffe vloedt die uyt mijn oog komt lekc 
Beroert) dus fchrey metmy ; Godesjes die verflaan 
Hebt 't eerfte van mijn min , cn hoe fy is vergaan . 
Ei ! wilt gul-hartclijck ycts Goddclijcks bercyden 
Tot ^ierfel van dit Graf : waar fJHydor af-gefcheydcn 
Nu leit vzx\ty\^elUdoorWz^ï wel ! mijn weerde vrient. 
Die door u dapperhcit onftcrflijckheit verdient > 

Op 





1 
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Op het Graf van de verftorve.^ 

M Y D O R. 

HEt wreede noot-geheym dat wilde niet gehengen 
De langh-verwachte vreiight: maar liet di. autaa 
plengen 

Met bloet van hem , om wie nu tJW cUidora fchreyt , ' 
En vloeckt haar ongeval, 't welck in dees Tombe leyt 

GEB OOR TE-KRANS, 

Cejlrengelt om hooft a;an luff^- E. G. 

EI ! kransje tuyght haar hooghfte roem ; 
L ief-waardight nu haar lente-bloem 
I n 't krullen om haar blonde haaren . 
Z oo viert men haar Geboorte -dagh , 
A Is 't keurighlt dat mijn ^nfa fagh 
(B epronckt) na 't foetlte evenaarcn. 
E cn Mirthe die haar vlechten ftreng'It 
T ot ^ierfel , met gebloemt gemeng*lt . 
G ul-harte wenfchjes zijn om 't leven . 
H oe eerder dan een foet geficht 
Y It na het gluuren van u licht , 
S oo fult gliy 't brein meer ttofte geven . 
E en vryer dijt geen hindernis , 
L icft hem en denckt dat *t vvaarheit is 
I n min u vreught te zijn befchooren . 
N u ftel de lusjes van u jeught 
In d'armen , die met groote vreught 

Looft vry fijn heyi > in u gcbooren . 

^ S O N 



D O R I M E N A: i2t 
SONNET, 

Op lupouW Ifa: Ded. 

"VjEdar , en Aiiibroos te gare 

li Siet men altijdt tTamen pare 9 

En de geur'ge Rofe-gaar 

Paart fich met den Myrthelaar . 
Pluckt dan (Nymphjes) Lauvv're vlechten 
Om te paren j en te hechten 

Aan 't toppetje van haar hoet ^ 

Al dat Flora vvaflen doet . 

groote genegemheyt die mijn Zang-goddin 

heeft om Injfr. Lydia van Lanschot 
veel te achten* 

TNdicn mijn Mufa heeft begeercn 
•*-Soo yemants weerdigheit teceren > 
'K beken fy nu niet lievers fiet 
Als 't foetfte van u foetigheden ; 
Soo datfe u hoedanigheden 
Nu haar verplichte dienften biet . 
lek wil met haar te voorfchijn bringen 
Een Lof-zang die my uyt doet fmgen 
U aardigheytmet deught ge^iert ; 
01 L^^iw krijght naar haar vvenfchen 
Het grootftc voordeel by de menfchen s 
En wert van yder een ge vyert . 



I 

V 




S O N- 
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I 



SONNET, 

PILLIANE VAN LANSCHOT. 

Verfbetfte Dilliane! 

Maaghde-pronckje van Diane 
Treek jc al de Vryers in ? 
Om foo door u vremt vcnuakea 
Yders ziele te doen blaken 
In de vlammen van de Min • 
Neen ! verlaat die berfe finnen ; 
Dcnckt ^aturelQtït my minnen 
Door dc driften die ons jeught 
Dickwils in een droom verfchijnc : 
Doch fy moeten haaft verdwijne 
En dan is 't gewaande vreueht . 
Denckt vry 't noot-lot heeft befchore > 
En ghy zijt 'er toe gebore 
Om te leven met een Man , 
Die u weerdigheit fal achten » 
En laat fvvcrven fijn gedachten 
Hoe hy ii believen kan • 



Vos 
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Vos beaiix yeux captivent mon cceur , ricn que 




pour vous je ne foiipirc . Et j'ay fouftcrt voltre 



rigeur , fans vous declarer mon martirc : 



i ^ — , <v ■ 

Diane je in en vais niourir ; Diane je m'en vais 



mourir , ü vous ne me voiilez giici ir . 



Stemme : beaHvyeux captivent mon coettr , 

TT A ! kerm ziel ; helaas ! Dorimccn , 
Mijn traantjes waren voor ii oogen . 
Sacht ! fie ; de doot ftelpt 't droefgeween j 
En laftert ii van onmedoogen . 
Ach l fchoone ? blus dees heete gloet ; 
U vvreedtheit perft een trancn-vloct . 
Ha ! waarde ziel , 
lek voor u kniel. 

I 2 



Hoe 
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Hoe vaack lief klimt mijn droeve toon > 
En vveemoet door het treurigh klagen 
Soo na het rijck der gunftb're Go*on , 
En flijt met fchrcien foo mijn dagen . 
Aanhoor de droeve Tamedoor ; 
Die door de min fijn vrye macht verloor . 
Hal waarde ziel, 
lek voor u kniel. 




D O. 
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DORIMENAAS 

'Behaaghelijcke 

DROOM, 

Verhaalt aan de Goefche Juffertjes . 

Soetfle tJM eys]e$ , yvaarde lufers : 




^-2wijl wy vaftelijk moeten gelooven,dat 
11e natuurlijckc dingen,'tzy gcvoeligh 



of ongevocligh , veracht, ofte gevyert 
yder na fijn felfftandighcydt den aardt 
van 't wefen voorteelt . Soo oock ba- 
ren de geringfte handelingen van defe 
mijne Uyt-muntende Dorimena, niet als 
optogende genuchjes : want fchoon 
de Son klaarder blinckt uyt de omhel- 
fingc der wokken, liy verlieft even-wel (overtrocken zijnde) 
fijnen luyftcr niet. Denckt dan, (lieve Engeltjes) dat ii 
defe aengename Droom , komende door het voor-werp van 
foo een Goddelijcke ziele (fchoon uyt ons geficht berooft) 
even-wel aan ons fal de minfie proef van haar foete hoedanig- 
heden vergunnê. Al lange hadt dan de goude Son fijn fchittc- 
rende ftralen tot het groots middel-wijck van fijn blakende 
^irckel gevocrt . Al lange had dit quickend' vyei' op-geleckt 
de lievende traantjes , door Auroraas bcklagelijcke-minne 
over de kruytjes, en F/oy4<w tapete beemden befproyt : Als 
de Goddelijcke Dorimna van *s mergens af (verfeit zijnde met 
een deel Goefche Jagerinmtjes) het veldt hadde door-kruyft om 
de vlugge hafen, en de domme patrijfcn op haren leger te ver- 
ralTen : lbo datfe (zijnde de vanghft na *s Jagers recht volko- 
men) haar af-ge(loofde leden de lieffelijcke ruft liet voldoen 

1 3 onder 



Early European Books, Copyright© 201 1 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 

8E60 



11^ 



DoRIf^ENAAS 



li 



onder de foete ende bchagclijcke fchaduwe van een Elfcrt- 
bofchje, leggende dicht aan dcHof-ftede van haren vrycr 
Dor»//, fchoon fy dit niet en wifte . Nu na datdc fliiymcien- 
dcMor^hcus, als oock de ftroockende nacht-gefichjes haar 
geesjes tot vele waerfchiineliicke lusjes hadde op-getogen, 
ende datfe (als bedolven in de bedriegelijcke mommerijtjes 
vaneen min-fuchtigc vreught, of Cy/pr^J/c-golven) was ba- 
dende foo dioomdcfy. O ! foete droomtjes , ó lieftallige 
vcrvoeringe,ghy zijt warelijck wel ydelegelijckeniflenjdoch 
cven-wcl fcer aangenaam voor de ziele , want fy en flaapc 
niet altijts met de finnen , daer-en-tegen hoefe meer aflevt de 
onruft van haar liefFclijckc vvoon-plaats , hoe meer datfc 
wcrckcnde is.Soo oock huyfvefte haar zieltje in eenen fchoo- 
nen hemel door waarfchijnelijcke opmerckinge. Het fcheeii 
({lardigc JufTertjcs) aan Dor/ww^, dat den g linkerenden he- 
mel (na datfc ecrft uyt de wolcken haddegehoort een aange- 
naam gelijyt) fich ontflootj waar uyt fichdadelijck een gul- 
den Icdekant vertoonde, ondcr-fteunt werdende van tw aalf 
gewieckte Engeltjes , hebbende elck een vergulden pijl-ko«» 
ker op delinckcr zi;dc hangen , ge9icrt met duyfent floncke- 
rende geftecnten, zijnde gekleedt alsJm, met veiTcheyde 
verwen van foct-rieckcnde blomtjes, hebbende aan handen 
cn voeten klcyne vleugeltjes, foo datmen merckelijck van 
boven fcheen te fien dc praal van een Goddclijcke optoyinge, 
Wclcke koets al fachjes op de maat van veel wel-fingendc 
keeltjes, al hippelende quam neder- facken, tot datfc ten laat- 
flen vlack voor Dzrii^ühi nccr-gefet wiert. Waar uyt ftracks, 
O ! wondcrliicke inbeeldingen (de gardijnen op-gefchoven 
zijnde) een fchoonc na.ickte Vrouw verfcheen, wiens ge- 
krulde vlechten feer licfFelijck (weefden om haren poefel- 
wittenhals, haarmont, ( zijnde een foet voor-beeldt van de 
minnelijcke kusjes) was op-gcpronckt met een nagel-geu- 
righ coraal,'twcIck op dc roode tippen noch fcheen te bewa- 
ren de dropies van Qaninndes Godcn-dranck . Ha ! fchoon- 
heyt, op wiens kaackics het foetftc foet der bedouwde appel- 
bloeyzels (met den focrftcn honigh vermengt) fich liet fien t 
Inrijdende tegen veel hagel- witte lelycn, foo dat yder hoeda- 
nig- 



3 
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beliaaghelijcke Droöm . 1 27 

nigheydt (foo aardigh twiftendeomdezege) wccrdighwas 
gckroont tc werden met duyfent Myrthe- kransjes. Soo dra 
dandefe bevalligeK^wtt/: want het wasvoorwaar dcGoddinne 
der liefde , uyt het Icdekant getreden was , vattefe Dorimena 
by de handt, enfprack: O doel -wit van de minnaars , mijn 
weerde Dorimena^ De beroemde glans en glory van uwe 
uyt-muntenheyt op dees verachte wercit', is te uytftekende 
voor de ftervelingen . Ghy fult noch t'eenemaal haar oogen 
verduyfteren door de lieffelijckeaanlockzelcn van ufoet we- 
fcn, indien ghy haar langer dit Goddclijck gcficht laat ge- 
nieten. Sta op Dorimena y kom volgh my, fiexiaar mijnen 
Hemclfchen wagen ; fic daar de vlugge en gewillige voer- 
luydei , die door laft van den grooten lupiter u op eencn on- 
ftcrfFelijcken throon fullen fctten . De Goddin hadde haar 
woorden foo haaft niet ge-eyndight , of de fchoonc Dorimtna 
fcheenvan dcfe aardige Otpydootjes opgenomen te werden , en 
wierdt met de Goddes Cypris op de koets geworpen . Ach ! 
wat fcheenen fy te dartelen in op-togendegenuchjes ^ een 
aardtfche vreught had op 't duyfcnftc deel geen geliickenis by 
de focte driften die door haar zieltje fcheenen tewaaren: 
maar hemel, indien een fterffelijckgefichte die glimmende 
ftralen die uyt haar lieveooghjcs vlogen hadde kunnen aan- 
fchouwcn , wat al foetigheden foude fijn zieltje genoten 
hebben in fulckstefien^ dan klapten de vrolijckc kusjes te- 
gen den anderen op de fchoonfte Rofc-lipjes van dcfe twee 
Venusjes . Dan vochten de lonckende ooghjcs om ftrijt, wie 
van beydc de meefte bevalligheden foude ten toon ftellen . 
O ! betoovercnt ooghmerck, ó gulle foctheydt, waar alle 
de foetftc volmaacktheden van de Nature (in een gcfmecdt) 
fich vertoonden in dekleyneruymte van dithemelfchefvva- 
nen-dons . Doch facht ! mijn penne bedwing uwe minne- 
lijcke genegcntheyt , dewijl het maar een droom is , befchrijf 
flechts voort Dorimenath gedenck-weerdige bedenckingen . 
Dorimena dan in Cyf^riaus ermtjes leggende , fcheenen defc 
Minne-godtjes den aangcnamen vracht wederom op te ne- 
men, waar op men ftracks de Picrene galmtjes, tot verlicb.tin- 
ge van de dragers , licfFdijck uyt haar choor hoorden fingen , 

I 4 
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Ja! foo lange tot datfc door de lucht in den hemel van deMa- 
ne {Diana, oïMimrva toc-ge-ey-gent) gevocrdt wierden by 
een klaar-blinckend* Palleys , fchijnende door fijn doorluch- 
tigheyt van kriftal gemaackc te wefen . Soo dra en wicrdcn 
fy daar niet neder-gefet , of dadelijck opende fich den glinl^c- 
renden ingang van dit deftige gebouw : waar datmen door de 
opening, als door 't vei fchiet van veel brandende Colommen, 
een verhcve throon fagh , omhcynt met vele fchooneGod- 
dinnetjes, zijnde al-te-famen gekleet met rocken van kofte- 
lijcke peerlen aan een geregen , zijnde tunchenbey den met 
groote flonckerende diamanten feer aerdigh geknoopt, nj het 
bovenfte deel was na een wcreldts opficht veel aanvalliger : 
want haar borsjes die waren van onderen met een ricn van 
foete roosjes op-gcfchort, ende op datfe nietbloctfouden 
leggen , foo warenfe bedeckt meteen witte lichte ftof , foo 
dat men door de door-fchijnentheit de roode tepelkens konde 
fien . Voorders , wat de refte aangaat ; den luyfter van haar 
and're bevalligheden betoonden wel datfe hemelfch waren. 
Dele Goddinnen fpeelden , en fongen dan met fuicken ftree- 
lende geluyt , dat Dorimetuuu zieltje uyt haar fchoor.e woon- 
plaats fcheen te willen verhuyfen. Doch (dit gefpelge- 
eyndight zijnde) qiiamen defe heylige reyen handt acn hjndt, 
hebbende clck een diamante fles aen den hals hangen jtot voor 
de koets daar de Goddinne Venusy en d'uyt-muntende Don- 
m(na dit werck met verwondering aan fagen,en noch KKierdcr. 
Soo haaft hadden fy het ledekant niet omringht,ofydcrbrack 
fijn glinfterende fles met de vuyft aan ftucken : waar uyt fulc- 
ken lieffelijcken waaffem defe plaats befproyde j datdierge- 
lijcke geur alle aangename reuck-wercken te boven gingh . 
Ja! foo aangenaam , dat Dorimma (zijnde fterffelijck) defe 
Goddelijcke damp niet konde verdragen: waar door fyin 
fwijm viel, 't vvclck fy, droomende, haar foo aardigh in- 
beelde , datfe fcheen in 't flapen noch eens te droomen : doch 
wederom door de hulpe van defe GodtheJen tot haar fclfs 
komende , bcvont haar in 't midden van defe Maaghdekens, 
waar onder een van de achtbaarftc doen met fulcke reden ( haar 
cerft van 'i bedt gelicht hebbende) begon te; fpreké ; O ! uyt- 

mun- 
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muntende Dorimeua ! heet lij cke fchoonheidt ! ghy die den 
luyfter zijt van alle fterfFelijcke lichamen , den geluckigen en 
vermaackelijcken luft-hof der Min-fuchtige Jongelingen , 
een Tempé vol van hemelfche weelden, die doorulievens- 
weerdige hoedanigheden de ftervelingen in twijfel brenght > 
of oock de blonde, en glimmende Phabus (als een vveer- 
fchijnfel) die hecte ftraalrjes, daar hyu befte- moeder mede 
belonckt , niet van u fchitterende ooghjes rooft : voorwaar 
de roem van uwe over-grootevolmaacktheit (bepronckt met 
r^J?4rtj deughts-gevyerdeop-toyzels) heeft ons alle , die hier 
vergadert zijn, beu ogen dees ih(^y tot uw' eer te gebruicken. 
Als oock ons fulcks door alle de Godheden belaft zijnde, 
voor namentlijck van den grooten hemelaar /«/^/Vf/- , die (een 
beminner van fchoone maaghden zijnde) voor u {dc Ph cent x 
van alle) defe vergode fit-pla its heeft doen op-rechten : waar 
op hy gebiedt, datghyfult vonni/fen, ende rechten alle dè 
minne-klachten van de grage lievcnde-herten . Kom dan 
(fchoone Kymphje ; feydc fy) ghy fult haaftelijckfien vele 
voor u throon buvgen, befwalckt dooreen doodelijckefchijn 
van haar gehoonde ziele. Hier mede foo fweeghfy ftil, fet- 
tende , met groote eeibiedigheit , Dorimcna op den vergul- 
den zetel , dewelcke met vele koftelijckheden op-gepronckt 
was. Ha! hemel! hoe was Dor/wcw^ doen vcrheerlijckt^ 
hoe onnoofel bloofdé hare kaackjes van een achtbare fchaam- 
te^ wiens purpre verw' het fap der 'I)'mTyc/;ffchel pen verre 
over-trof in coralijne rootheit . Dorimena , dan op den throon 
fittende, hoorde na ccnkleyneftilte, een groot gekerm van 
vele klagende ftemmen , die als van verre na haar toe quamen, 
ende het oogh wendende daar het geraas van daan fcheen te 
komen": faghfe vele Jongelingen , geleydt werdendc door 
Venus minne-trawanten, die haar geboeyt hadden met blonde 
hayre banden, beftrickt zijnde met veelderhandc gekouleurde 
lintjes. Onder welcke Jonghmans, een van de eerfte ko- 
mende , dadelijck voor haren throon op beydc fijn knyen 
viel , fprekende eyndclijck op defe manier (doch eer ick 
voort verbale , foo weet , dat het was den verliefden Dom.) 
Helaas ! aardtfche Themis , mijn fchoone meefterlTe ; Ghy 
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die hier als een RichterfTe dcfe Goddelijcke plaats bekleedt> 
aanhoort defe treurige klachte van mijn befchreyelijck geval ^ 
ontfanght den rechtvecrdigen offer van mijn vvreede liefde. 
Al-hoe-wel ghy hier voor my fit om felfs het recht te wijfcn, 
ghy zijt het over wienickmy beklage: want op de aarde by 
u geen heul vindende, ben ickgenootfaacktgeweeftmyin 
genade van defe wreede Cupidootjes te begeven , om voor de 
2alige v>'er-fchaar van *t hemelfche geweft beter vertroofte- 
ois te krijgen : Maar wreet ongeval ! waar toe haar verkoren 
in een gedingh daarfe party enrichterlTet'famenisf vvatfal 
voor my te verhopen vvcfen , als, door 't verlies van mijn lief- 
fte hope, het verlies van mijn leven Even-wel mijn foetfte 
DorimenA (fprack hy ) do Goden hebben u hier niet geftelcjals 
om rechtveerdigh te wefen : de deugt heeft noyt geen oogh- 
merck als op een volmaackte en vertrouwde faacke, daarom 
cedenckt dat ghy u gedenckwaardigh maackt door de vergeU 
dinge van u eygen rechtveerdigheyt, en verhoor my (heylige 
Kymphe) eer ick fterve . Het is den hemel en uw' ziele ge- 
noegh bewuft hoe lange dat ick met groote getrouwigheidt 
u hebbe gelieft; ja! my geluckfaligh achtende de naam al - 
leenelijck te dragen van uw* gedienftige minnaar. Weetje dan 
niet dat geftadigh mijn lieve verheuginge was vernoegt in 't 
loven , meer als voor eenigc Goddinne , den heyligen autaar 
van mijn fmerte; ja! indien foo veel droeve tranen die ick 
om uwe weder-weerdigheit gefchreit hebbe, tongen waren 
om den weemoedt van mijn ellendige ftaatuyt te drucken : 
gelooft my^ (fchoone Goddinne) ick neem de Goddinne 
Venus tot getuyge , dat Dorus de eenighfte is die oprechtelijck 
mint . Èi ! fegh my toch , f weerde Juifer ) wat baat u in 't 
geurichfte van u lente- groey de praal van defe onvergelijcke- 
hjcke^fchoonheit^ foo veelderley gaven van de nature ^ foo 
ghy die (fonder eenigh nut te geven aan de liefde) laat ver- 
weicken, en u befte doet om defe minnelij ckefoetigheden 
met de voet tetreden. Waartoedan (fegh ick) defe foo 
aardijc Roosjes diedcr op u blofende kaackjes ftaan •'. foo de 
ftuurfc liefde u meer voeyt , en verfadigt als wel de nare fuch- 
ie«; van de bedruckte Dorus u kunnen tot eenige mêdoogent-» 

heit 
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heit bevvégcn . Oy my ! hoe ongevoeligh is ii herte : doch 
(fegh my: ) wat kunt chv gevoelend foo ghy geen liefde 
gevoelt, het eenige onderhoudt, en zuyle van de vverelt. Den 
hemel draaght lieYde tot de aarde,en geeft fijn beminde God- 
delijcke gunften . Dat zalige lichaam 't vvelck men (iet voor 
den morgen-ftondt aan den gefternden hemel glinfteren , is 
verlieft, ende fv gevoelt de heete gloet van haar foons ftraalt- 
ies , lief-kooft 'iy hem : hy lief-kooft haar weer . O ! hey- 
ligh voor-beeldt, kan dit u niet bewegen foetfte DonV«en4«» 
ach ! gelooft my vrv; indien de ongevoelige kruidekens, 
ja ! icffs de harde rotfen hare liefde konden te kennen geven, 
fy fouden roepen : mijn hertje brandet in de liefde, en ghy 
alleen (mijn weerde lief; fult ghy alleen de eentghfte wefen 
die geen liefde draaght «f neen ! Nymphe , verlaat die bcrfe 
moedt ; mint, ende gedooght datmenubeminnc ; ickver- 
foecke hier toe uw' rechtvcerdigheit(als door een foeten vvcr 
geperft zijnde) devvelckc my van uwe handt moet gegeven 
werde . Dit is het dan dat den rampzaligen Dorus (die jhy 
hier voor uwenthroon metCvpris blonde tuvten geboeyt (iet) 
op u verfoeckt, ende dat hy endelijck magh genieten uwe 
vveder-liefde , dewijl de al-outheit van de natuurlijcke wet- 
ten u fiilcks genoegh gebiedt . H icr mede foo fweegh Dorut 
ftil . Verwachtende de uyt-fpraack van fijn leven of doodt, 
't welck in Dorimamas genegentheit beftont . Doch den he- 
mel die forge droegh voor defen armen minnaar liet foo veel 
medelijden In de ziele van Dr^rimena fluypcn, datfe(naeen 
wevnigh overdacht te hebben de hoedanighevdt van de onge- 
voelige liefde, en de wcerdige verdienften van haren vryer) 
foo begon te fpreken . Wijfe Darus , ick moet bekennen , dat 
ghy eer medelijdens , alsberifpens weerdigh ziit , oock foo 
dunckt my dat u klachte, naar de fterflTelijckefchijn , wat 
machts hoorde te hebben : doch af-keerigh en bers te wefen 
tegens de ïjeveinfde fuchjes , ende bedrieghelijcke tranen van 
de vierende minn33rs(fchoon flucrlheit genoemt)is een groo- 
te deught in een eerbare jonck- vrouw . Het is oock niet bil- 
liick dat een minne-drift onbepaalt foade loopc na eenkuyfch 
herte. Nu een minfame mêdogentheidt te geven aan een 
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irepijnighde > dat is de plicht die ons , hoe- wel onfachtelijck, 
^oet gelooven , dat uy niet geboren zijn om yemant te quel- 
len, indien de heyligevoor-befchickinge't geval van die ge- 
ne, die wy w^el helpen fouden willen , niet ongeluckigh 
maackte. Nu even -wel een ftantvaftige, ende edele ziele 
verfmaat een getrouwer op-fiender te nemen alsdcnyver- 
fucht van haar eigen cere . Soo hoor dan mijn vonnis ; ende 
dit verftrecke u voor een Wet (fcide fy. ) Ghy fult my 't ee- 
nigertijdt mogen befitten , foouw' getrouwigheit volhert in 
een bepaalde genegentheit , ten tweeden , dat ghy de hemel- 
fche beftieringc van orFe alder-heilighlle minne door de tijdt, 
en haar eyge noot-lot de weg fult laten vinden (na de wil van 
haar Voefter-heer) tot een rijpen oeghft van haar Coddelijck 
befluyt : want die de vruchten wil plucken (onrijp zijnde) die 
vint altoos de vruchten rijp van fijn bederf. Dus (weerde 
Vorus ) dewijl ick dan bekenne my door uwe deughdelijcke 
vcrdienften , en groote ootmocdigheidt overwonnen tezijn> 
foo fult ghy voortaan geen reden meer hebben om over Dori- 
mcna te klagen , ende tot een tcycken van u zege-praal over de 
liefde, foo ontfchaack'le ick defe vvreede banden , enfalu 
het aldcrfoetftc kusje geven, dat de liefde u oyt gaf . Hier 
mede foo ontboeydefe^haren lieven vryer , hem gevende het 
beloofde focntje. O! aangename invloeyinge : Dor«/fcheen 
van foetigheit te befwiicken: en fijn geheele zieltje fchcen 
toen befioten te wefen tuffchen de kleyne fpatie van fijn mont 
en Dorimenaas lieve lipjes. Hy hadeenvrolijckheitinfijn 
herte met fulké bedwelmde verwondering te famcn gevoegt, 
dat hy veriieught was , en voelde het niet , noch fijn verbaaf- 
de ziele en kon niet uyterlijckbetoonen degeneughtdiefy 
innerlijck wasfmakcnde, foo dat hy (als Battus) fcheenin een 
Heen verandert te wefen : doch Dorimena endelijckfeggende : 
Ga Doms ; volbreng u belofte en mijn gebiedt : ickfalu vol- 
gen , foo dra ick vonnis fal geftreken hebben over de klach- 
ten van de andere vrycrs, die met u in-gckomen zijn, foo 
quam hy wederom tot fijn gevoel,dalende (meteen foete ho- 
pe vervult,) wederojn na de wereldt , ende vertrock fich met 
groote eerbiedigheit uyt den blixem van dit liefFelijck ge- 
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lichte j daar vvy hem fuUen laten , om wederom tot onfe The- 
te keerón^ Vorimma was foo haaft niet weer op haar 



mis 



throon gefeten , of daar quamen vele van defe ellendige gc- 
lijckelijck voor haren throon buigen , elck om 't meefte huy- 
lende . Waar onder (om den droom niet te lang te maken) 
drie de geachtfte van Dorimena verhoort wierden : te weten > 
Vucaleon , Polymenides , en Nicanor . Ducalcon feyde een mce- 
fterflTe te hebbe , die hy twee jaar langh hadc op-gepaft , doch 
haddc niets van haar gunfte verkregen, ende fijn zaadt aan 
d'onvruchtbr'e ftrandt geftroyt , overfulcks eyfchten hy ee- 
nigh recht te hebben oxtv Stnrufxane ^ ( want foo heeten fijn 
beminde) dewijl het billijck was, dat fijn verdienften , en 
moeyten een weynigh geloont wierden . Nu Polymenides be- 
klaaghde fich grootelijcks over de gout-fucht van fijn lief 
( Mellidora genaamt) feggende,datfe hem niet en wilde lieven, 
om dat hy te weynigh goedthadde , 'twclck voorwaar wel 
een groote ftraffe waardigh was by een hemelfchen rechter. 
De derde was Nicanor , dewelcke een weynig de naam droegh 
van Hylas , al-hoe- wel fy hem te onrecht van ongeftadigheit 
befchuldighden : want hy noyt ycmandt als met een beleefde 
gencgentheit haddc lief gehadt : behalven dat hy nu fijn ziele 
te pande hadde gelaten aan de foete bevalligheden van Syhelia, 
doch klaaghde over haar niet, dewijl het nu eerftbegonne 
werck was : maar *t was op de n]ckQPedalia gemunt, befchul- 
digende haar in te veel waan -fucht , om datfegefeydt hadde 
hem een blauwtje gegeven te hebben , eer hy *t haar nochtans 
gevraaght hadde. Op alle weicke klachten Dorimena (als 
verlangende om haren Don/j te volgen) dit vonnis, om van 
haar ontfiagen te zijn , velde . Ghy DucaUon (feyde fy) zijt 
niet al te gerechtigh in u klachte : want de vryers die haar 
vrye keur wel hebben om te verkiefen, moeten oock denckcn 
dat aan de meysjes van de nature de macht gegeven is haar 
finlijckheit te volgen , dus trooft u daar mede dat het getal 
der ongeluckige minnaars oneyndigh is . Daar levender meer 
in droefheit,en ghy zijget alleen niet , daarom ontfla ick de 
{c\iOO\\eStarufianey u gebiedende een ander te foecken , 'ten 
zy u de hope noch vleit. Donww4 dede defen bedruckten (fijn 
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vonnis hebbende) weg leyden, om de andere haar uyt-fpraack 
tCi verleenen . Polymenides (feyde fy) wat aangaat u faacke : 
ick ben van gevoelen dat gy ( haar verlatende) vvijflTehjck fult 
doen , dewijl fy niet deughdelijck moet wefen, ftellende haar 
oogmcrck alleenlijck op *t onzalighfte dat de deugt bemorft. 
Haar vcrftant moet oock wel klein wefen , datfe defe ydclhe- 
den voor de ware verdienften ftelt . Men kan de weerde pan- 
den van wijlheit niet koopen voor al 't goedt van de wercldt ; 
want als men 't wel falinficn, haar verganckelijcken aardt , 
foo is *t anders niet als een fchemerend* licht *t welck fich 
lichtelijck door een Noorder-buy laat vernielen . Hy heeft 
minder,die meer overfchiet,ende hy wert felfs meer beheerft, 
als hy dcrijckdommcnbefit : lach haar dan uyt Pofywem</ej j 
befit liever u vernoegen , en verwin u felven . Den hemel 
fal voor u forgc dragen , feght vrymetdenwijfgerigen5/<«, 
ick draagh alle mijn fchatten met my , volgh dan mi jn raadt, 
en leef geruft . 'Nicanor was dan de laatfte diefe wilde met 
haar wijs oordeel mede deelen: Soo feydefe tegen hem; 
tlicanor ! indien u gencgentheit tot de fchoonc Sybelia op ge- 
trouwigheidt is geveft-, foo twijfelt niet > of die bepaalde 
ftantvaftigheit fal u eenigh voordeel geven ; want ick oordeel 
(na de zege- praal van mijnen Dorus) dat het al watonmoge- 
Jijck is een jong en teer maagdeken van een liftigen vryer vcr- 
volght werdendc , de liefde teweder-ftaan, in welckefy haar 
ecrftc foetigheidt heeft geftort, dewijl de min een tocht is 
foo vaft aan de vrye wil gefchakelt, datfe heymelijckinde 
gevoelige ziele haar lieve ftroockmgen omhelft , daarom vol- 
hert, mint, cnde hoopt bemint te fullen werden ; even- wel 
u radende (foo *t niet wel gelucken wil) haaft te verlaten 
't geen ghy niet kunt behouden. E>och om 't ongelijck (u van 
Ttdalia aan gedaan) te overweccn , foo hoor mijn rechtvecr- 
digh vonnis . Is fy rijck ^ ('k beken 't is een braaf oogh- 
inerck : maar een manhaftige verwerpt die bedriegclijcke 
hoedanigheden foo die geeifbeminnens-wcerdige toe-val en 
hebben . Indienfe weerdighcdcn heeft , fy bemorft die met 
haar waan- fucht . Soo dat, indien fy dan wijs was , fyfou- 
de hwr fclfs Iccren kennen . Didhalven is mijn raadt , dat 
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niet te achten : gelijck den wijfen Seneca eertij ts feer wel gc- 
fproken heeft , feggende , toen hy van een quaadt- willige ge- 
laftert wiert, ickfouw my feer ontftellen , indien myfulcks 
van den wijfen Plato ofte den beroemden ^c/jj/ogefcydt wiert; 
denckt dan Ntcamtt dat u achtbaarheit in 't minfte hier door 
niet gcquetft werttmaar tot een befluyt bevele ick u even-wel 
een dienaar van dcfe Juffer te blijven, als verplicht zijnde ons 
geflacht u felvenvolkomentlijck te onderwerpen. Hierop 
cyndighde de aardige Derimena (ende haar hemelfche droom 
met het gebiedt te gclijck uyt zijnde) ontwaackte fy. Vertel- 
lende fulcks haar mede-kaart jes , tot datfe ten laatften in een 
lange drevc quamen ; waar datfe juyft haren Dorus vonde . 
O ! wat was hy verblijt , hoe vriendelijck heeten hy Vorimt" 
w4welkom,haar ftracks leidende op fijnLandt-huis, wiert hem 
defen aangenamen , ende lieftalligen droom deelachtigh ge- 
maackt : waar in hy (eer verwondert was j (bo dat hem wel 
weerdigh dochte foo veel aardigheden op *t papier te ftellcn ; 
Daarom foete Goefche Juffertjes: denckt dan dat dcfe uyt- 
nauntende DonWM4 niet op'ttonneel van onfe Pogfy gcftclt 
wert , als om haar vrolijcken aart aan u foet geflacht te doen 
glimmen , ende zijt verfekerc datfe onder-tuffchen niet ledig 
lal wefen om haaft u oor te komen ftreelcn met noch vcd licN 
felijckergeluit. 

E Y N D E. 
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D'UIT-MUNTENDE. DORIMENA; 

Ten toon geftelt voor de 
COESCHE TERPSICHORE> 
Uit-2iDgende vèrfcheide Mengel-vcrsjes . 
Gerijmd door 
J'- M. VAN Baarland. 

SOtte Juff ers die u finnen 
Niet wilt buigen tot 'et minnen^ 
Boe feer s'Minnaars hertt bUakjt 
Toont gh'u efter niet geraak} . 
Chy die blijft als marm' re-fieenen , 
Sonder eens u oor te leeneny 
Hoe dilC datmen om u fucht 
hieemt ghy 't alles maar voor kjucht < 
Wilt u geesjes herwaarts keeren , 
E« mt Dorimena heren 
Hoe fy 't Minne-bouf jen viert. 
En fip hooft met krans)ens ^iert : 
'K. weet ghy fult heel anders weferti 
'Als ghy 't wel hebt overlefen : 
Want uyt dees befchrijvings fin 
Treek} ghy *t merg van de min - 
Dank. dan dies ons tiuam befchenkkn. 
Wilt hem eeuwighlijk gedenkken 
Dien vermaarden B A AR^E LAN 
Vol vernuft y geefly en verjland. 

J. M. Castilleioz. 

Ou hien ou jamais > 
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